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PREAMBLE
This Agreement (‘the Agreement’) is between the following parties:
on the one part,

the European Union (‘EU’), represented by the European Commission (‘European Commission’ or
‘granting authority’),

and
on the other part,
1. ‘the coordinator’:

MINISTERSTVO SPRAVODLIVOSTI SLOVENSKEJ REPUBLIKY (Justice), PIC
889128385, established in Racianska ul. 71, Bratislava 813 11, Slovakia,

Unless otherwise specified, references to ‘beneficiary’ or ‘beneficiaries’ include the coordinator and
affiliated entities (if any).

If only one beneficiary signs the grant agreement (‘mono-beneficiary grant’), all provisions referring
to the ‘coordinator’ or the ‘beneficiaries’ will be considered — mutatis mutandis — as referring to
the beneficiary.

The parties referred to above have agreed to enter into the Agreement.

By signing the Agreement and the accession forms, the beneficiaries accept the grant and agree to
implement the action under their own responsibility and in accordance with the Agreement, with all
the obligations and terms and conditions it sets out.

The Agreement is composed of:
Preamble

Terms and Conditions (including Data Sheet)
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Annex 1 Description of the action!

Annex 2 Estimated budget for the action

Annex 3 Accession forms (if applicable)?
Annex 3a  Declaration on joint and several liability of affiliated entities (if applicable)?

Annex 4 Model for the financial statements

Annex 5 Specific rules (if applicable)

! Template published on Portal Reference Documents.
2 Template published on Portal Reference Documents.
3 Template published on Portal Reference Documents.



https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/how-to-participate/reference-documents
https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/how-to-participate/reference-documents
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DATA SHEET

1. General data

Project summary:

Project summary

Private International Law Division (hereinafter “PILD”) as a part of the Ministry of Justice of the Slovak Republic (hereinafter “Ministry”)
is the contact point of the European Judicial Network (hereinafter “EJN”). Pursuant to the Decree no. 36/2010 of the Ministry of Justice
of the Slovak republic the PILD is the main contact point of the national judicial network, notably Judicial Network of the Civil Law
Matters of the Slovak Republic (hereinafter “Network”™). The Network consists of the main contact point which is PILD and of contact
points from different courts, which are judges or judicial clerks of every district court, regional court and the Supreme court. Each of
these courts appoints one contact point (i.e. 63 contact points together) and normally appoints an alternate (currently, there are additional
39 alternate members of the Network). After new law on judicial reform enters into force (1.6.2023), it is foreseen that the Network
will have 60 contact points (usually with additional alternate members). In order to achieve the better visibility and strengthening of
the Network we propose various activities which will be focused inter alia on training of the current and also new contact points of the
Network. One of the goals of the project is to have designated contact points at courts with comprehensive theoretical knowledge about
legal instruments of EU law as well as its practical application with focus on a good practice. Another goal is to give the Network a
visibility, so judges or judicial clerks would seek help from the contact point in order to discuss the case and application of EU law. The
crucial goal is to ensure a consistent and uniform application of EU law by regular meetings of the Network as well as by other means.
We expect the contact points to share and to distribute outcomes and results of the project to judges, judicial trainees and judicial clerks.
At the same time, the main contact point (PILD) shall send project outcomes

Keywords:
—  Sudna siet SR
Project number: 101132274

Project name: Posilnenie Sudnej siete pre obcianske veci Slovenskej republiky a zvySenie povedomia o jej existencii a
¢lenoch

Project acronym: Sudna siet SR

Call: JUST-2023-JCOO

Topic: JUST-2023-JCOO

Type of action: JUST Lump Sum Grants

Granting authority: European Commission-EU

Grant managed through EU Funding & Tenders Portal: Yes (eGrants)

Project starting date: first day of the month following the entry into force date
Project end date: starting date + months of duration

Project duration: 24 months

Consortium agreement: Yes

2. Participants

List of participants:

N° | Role Short name Legal name Ctry PIC Max grant amount
1 COO [ Justice MINISTERSTVO SPRAVODLIVOSTI SLOVENSKEJ REPUBLIKY SK | 889128385 302 204.00
Total 302 204.00

Coordinator:
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—  MINISTERSTVO SPRAVODLIVOSTI SLOVENSKEJ REPUBLIKY (Justice)

3. Grant

Maximum grant amount, total estimated eligible costs and contributions and funding rate:

Maximum grant amount Maximum grant amount
(Annex 2) (award decision)

302 204.00 302 204.00

Grant form: Lump Sum

Grant mode: Action grant

Budget categories/activity types: Lump sum contributions
Cost eligibility options: n/a

Budget flexibility: No

4. Reporting, payments and recoveries

4.1 Continuous reporting (art 21)

Deliverables: see Funding & Tenders Portal Continuous Reporting tool

4.2 Periodic reporting and payments

Reporting and payment schedule (art 21, 22):

Reporting Payments
q q . Deadline
Reporting periods Type Deadline Type it o )
RP No Month from Month to
30 days from

entry into force/
financial guarantee
(if required)
— whichever
is the latest

Initial prefinancing

1 1 24 Periodic report 60 days after end Final payment 90 days from
of reporting period receiving
periodic report

Prefinancing payments and guarantees:

Prefinancing payment Prefinancing guarantee
Guarantee
Type Amount Division per participant
P amount perp p
Prefinancing 1 (initial) 241 763.20 n/a 1 - Justice n/a

Reporting and payment modalities (art 21, 22):
Mutual Insurance Mechanism (MIM): No

Restrictions on distribution of initial prefinancing: The prefinancing may be distributed only if the minimum number of
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beneficiaries set out in the call condititions (if any) have acceded to the Agreement and only to beneficiaries that have
acceded.

Interim payment ceiling (if any): 100% of the maximum grant amount
No-profit rule: n/a
Late payment interest: ECB + 3.5%
Bank account for payments:
SK8781800000007000690760 SPSRSKBA
Conversion into euros: n/a
Reporting language: Language of the Agreement
4.3 Certificates (art 24): n/a
4.4 Recoveries (art 22)
First-line liability for recoveries:
Beneficiary termination: Beneficiary concerned
Final payment: Coordinator
After final payment: Beneficiary concerned
Joint and several liability for enforced recoveries (in case of non-payment):
Limited joint and several liability of other beneficiaries — up to the maximum grant amount of the beneficiary

Joint and several liability of affiliated entities — n/a

5. Consequences of non-compliance, applicable law & dispute settlement forum

Applicable law (art 43):
Standard applicable law regime: EU law + law of Belgium
Dispute settlement forum (art 43):
Standard dispute settlement forum:
EU beneficiaries: EU General Court + EU Court of Justice (on appeal)

Non-EU beneficiaries: Courts of Brussels, Belgium (unless an international agreement provides for the
enforceability of EU court judgements)

6. Other

Specific rules (Annex 5): Yes

Standard time-limits after project end:
Confidentiality (for X years after final payment): 5

Record-keeping (for X years after final payment): 5 (or 3 for grants of not more than EUR 60 000)

10
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Reviews (up to X years after final payment): 5 (or 3 for grants of not more than EUR 60 000)
Audits (up to X years after final payment): 5 (or 3 for grants of not more than EUR 60 000)

Extension of findings from other grants to this grant (no later than X years after final payment): 5 (or 3 for grants of
not more than EUR 60 000)

Impact evaluation (up to X years after final payment): 5 (or 3 for grants of not more than EUR 60 000)

11
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CHAPTER 1 GENERAL

ARTICLE 1 — SUBJECT OF THE AGREEMENT

This Agreement sets out the rights and obligations and terms and conditions applicable to the grant
awarded for the implementation of the action set out in Chapter 2.

ARTICLE 2 — DEFINITIONS

For the purpose of this Agreement, the following definitions apply:

Actions —  The project which is being funded in the context of this Agreement.
Grant — The grant awarded in the context of this Agreement.

EU grants — Grants awarded by EU institutions, bodies, offices or agencies (including EU executive
agencies, EU regulatory agencies, EDA, joint undertakings, etc.).

Participants — Entities participating in the action as beneficiaries, affiliated entities, associated
partners, third parties giving in-kind contributions, subcontractors or recipients of
financial support to third parties.

Beneficiaries (BEN) — The signatories of this Agreement (either directly or through an accession
form).

Affiliated entities (AE) — Entities affiliated to a beneficiary within the meaning of Article 187 of

EU Financial Regulation 2018/1046* which participate in the action with similar rights
and obligations as the beneficiaries (obligation to implement action tasks and right to
charge costs and claim contributions).

Associated partners (AP) — Entities which participate in the action, but without the right to charge
costs or claim contributions.

Purchases — Contracts for goods, works or services needed to carry out the action (e.g. equipment,
consumables and supplies) but which are not part of the action tasks (see Annex 1).

Subcontracting — Contracts for goods, works or services that are part of the action tasks (see Annex 1).

In-kind contributions — In-kind contributions within the meaning of Article 2(36) of EU Financial

4 For the definition, see Article 187 Regulation (EU, Euratom) 2018/1046 of the European Parliament and of the Council
of 18 July 2018 on the financial rules applicable to the general budget of the Union, amending Regulations (EU)
No 1296/2013, (EU) No 1301/2013, (EU) No 1303/2013, (EU) No 1304/2013, (EU) No 1309/2013, (EU) No 1316/2013,
(EU) No 223/2014, (EU) No 283/2014, and Decision No 541/2014/EU and repealing Regulation (EU, Euratom)
No 966/2012 (‘EU Financial Regulation’) (OJ L 193, 30.7.2018, p. 1): “affiliated entities [are]:

(a) entities that form a sole beneficiary [(i.e. where an entity is formed of several entities that satisfy the criteria for
being awarded a grant, including where the entity is specifically established for the purpose of implementing an
action to be financed by a grant)];

(b) entities that satisfy the eligibility criteria and that do not fall within one of the situations referred to in Article 136(1)
and 141(1) and that have a link with the beneficiary, in particular a legal or capital link, which is neither limited to
the action nor established for the sole purpose of its implementation”.
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Regulation 2018/1046, i.e. non-financial resources made available free of charge by
third parties.

Fraud — Fraud within the meaning of Article 3 of EU Directive 2017/1371° and Article 1 of the
Convention on the protection of the European Communities’ financial interests, drawn

up by the Council Act of 26 July 1995°, as well as any other wrongful or criminal
deception intended to result in financial or personal gain.

Irregularities — Any type of breach (regulatory or contractual) which could impact the EU
financial interests, including irregularities within the meaning of Article 1(2) of EU

Regulation 2988/95’.

Grave professional misconduct — Any type of unacceptable or improper behaviour in exercising one’s
profession, especially by employees, including grave professional misconduct within
the meaning of Article 136(1)(c) of EU Financial Regulation 2018/1046.

Applicable EU, international and national law — Any legal acts or other (binding or non-binding)
rules and guidance in the area concerned.

Portal — EU Funding & Tenders Portal; electronic portal and exchange system managed by the
European Commission and used by itself and other EU institutions, bodies, offices
or agencies for the management of their funding programmes (grants, procurements,
prizes, etc.).

CHAPTER 2 ACTION

ARTICLE 3 — ACTION

The grant is awarded for the action 101132274 — Sudna siet SR (‘action’), as described in Annex 1.

ARTICLE 4 — DURATION AND STARTING DATE

The duration and the starting date of the action are set out in the Data Sheet (see Point 1).

CHAPTER 3 GRANT

ARTICLE 5 — GRANT

5.1 Form of grant

3 Directive (EU) 2017/1371 of the European Parliament and of the Council of 5 July 2017 on the fight against fraud to
the Union’s financial interests by means of criminal law (OJ L 198, 28.7.2017, p. 29).

60J C316,27.11.1995, p. 48.

7 Council Regulation (EC, Euratom) No 2988/95 of 18 December 1995 on the protection of the European Communities
financial interests (OJ L 312, 23.12.1995, p. 1).

13



Project: 101132274 — Sudna siet SR — JUST-2023-JCOO

B AssocialtiSiith YBBRMEIPRAC Ares M888) 8229 \gefd 2/2023

The grant is an action grant® which takes the form of a lump sum grant for the completion of work
packages.

5.2 Maximum grant amount

The maximum grant amount is set out in the Data Sheet (see Point 3) and in the estimated budget
(Annex 2).

5.3 Funding rate

Not applicable

5.4 Estimated budget, budget categories and forms of funding

The estimated budget for the action (lump sum breakdown) is set out in Annex 2.

It contains the estimated eligible contributions for the action (lump sum contributions), broken down
by participant and work package.

Annex 2 also shows the types of contributions (forms of funding)’ to be used for each work package.

5.5 Budget flexibility

Budget flexibility does not apply; changes to the estimated budget (lump sum breakdown) always
require an amendment (see Article 39).

Amendments for transfers between work packages are moreover possible only if:

- the work packages concerned are not already completed (and declared in a financial statement)
and

- the transfers are justified by the technical implementation of the action.

ARTICLE 6 — ELIGIBLE AND INELIGIBLE CONTRIBUTIONS

6.1 and 6.2 General and specific eligibility conditions
Lump sum contributions are eligible (‘eligible contributions’), if:
(a) they are set out in Annex 2 and

(b) the work packages are completed and the work is properly implemented by the beneficiaries
and/or the results are achieved, in accordance with Annex 1 and during in the period set out
in Article 4 (with the exception of work/results relating to the submission of the final periodic
report, which may be achieved afterwards; see Article 21)

They will be calculated on the basis of the amounts set out in Annex 2.

8 For the definition, see Article 180(2)(a) EU Financial Regulation 2018/1046: ‘action grant’ means an EU grant to
finance “an action intended to help achieve a Union policy objective”.
% See Article 125 EU Financial Regulation 2018/1046.
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6.3 Ineligible contributions
‘Ineligible contributions’ are:

(a) lump sum contributions that do not comply with the conditions set out above (see Article 6.1
and 6.2)

(b) lump sum contributions for activities already funded under other EU grants (or grants awarded
by an EU Member State, non-EU country or other body implementing the EU budget), except
for the following case:

(1) Synergy actions: not applicable
(c) other:
(1) country restrictions for eligible costs: not applicable.
6.4 Consequences of non-compliance

If a beneficiary declares lump sum contributions that are ineligible, they will be rejected (see
Article 27).

This may also lead to other measures described in Chapter 5.

CHAPTER 4 GRANT IMPLEMENTATION

SECTION 1 CONSORTIUM: BENEFICIARIES, AFFILIATED ENTITIES AND OTHER
PARTICIPANTS

ARTICLE 7 — BENEFICIARIES

The beneficiaries, as signatories of the Agreement, are fully responsible towards the granting authority
for implementing it and for complying with all its obligations.

They must implement the Agreement to their best abilities, in good faith and in accordance with all
the obligations and terms and conditions it sets out.

They must have the appropriate resources to implement the action and implement the action under
their own responsibility and in accordance with Article 11. If they rely on affiliated entities or other
participants (see Articles 8 and 9), they retain sole responsibility towards the granting authority and
the other beneficiaries.

They are jointly responsible for the technical implementation of the action. If one of the beneficiaries
fails to implement their part of the action, the other beneficiaries must ensure that this part is
implemented by someone else (without being entitled to an increase of the maximum grant amount
and subject to an amendment; see Article 39). The financial responsibility of each beneficiary in case
of recoveries is governed by Article 22.

The beneficiaries (and their action) must remain eligible under the EU programme funding the grant
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for the entire duration of the action. Lump sum contributions will be eligible only as long as the
beneficiary and the action are eligible.

The internal roles and responsibilities of the beneficiaries are divided as follows:
(a) Each beneficiary must:
(1) keep information stored in the Portal Participant Register up to date (see Article 19)

(i) inform the granting authority (and the other beneficiaries) immediately of any events or
circumstances likely to affect significantly or delay the implementation of the action (see
Article 19)

(ii1) submit to the coordinator in good time:

the prefinancing guarantees (if required; see Article 23)

- the financial statements and certificates on the financial statements (CFS): not
applicable

- the contribution to the deliverables and technical reports (see Article 21)

- any other documents or information required by the granting authority under the
Agreement

(iv) submit via the Portal data and information related to the participation of their affiliated
entities.

(b) The coordinator must:
(1) monitor that the action is implemented properly (see Article 11)

(i1) act as the intermediary for all communications between the consortium and the granting
authority, unless the Agreement or granting authority specifies otherwise, and in
particular:

- submit the prefinancing guarantees to the granting authority (if any)

- request and review any documents or information required and verify their quality
and completeness before passing them on to the granting authority

- submit the deliverables and reports to the granting authority

- inform the granting authority about the payments made to the other beneficiaries
(report on the distribution of payments; if required, see Articles 22 and 32)

(i11) distribute the payments received from the granting authority to the other beneficiaries
without unjustified delay (see Article 22).

The coordinator may not delegate or subcontract the above-mentioned tasks to any other beneficiary
or third party (including affiliated entities).

However, coordinators which are public bodies may delegate the tasks set out in Point (b)(ii) last
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indent and (iii) above to entities with ‘authorisation to administer’ which they have created or which
are controlled by or affiliated to them. In this case, the coordinator retains sole responsibility for the
payments and for compliance with the obligations under the Agreement.

Moreover, coordinators which are ‘sole beneficiaries’'® (or similar, such as European research
infrastructure consortia (ERICs)) may delegate the tasks set out in Point (b)(i) to (iii) above to one of
their members. The coordinator retains sole responsibility for compliance with the obligations under
the Agreement.

The beneficiaries must have internal arrangements regarding their operation and co-ordination, to
ensure that the action is implemented properly.

If required by the granting authority (see Data Sheet, Point 1), these arrangements must be set out in
a written consortium agreement between the beneficiaries, covering for instance:

the internal organisation of the consortium
- the management of access to the Portal

- different distribution keys for the payments and financial responsibilities in case of recoveries
(if any)

- additional rules on rights and obligations related to background and results (see Article 16)
- settlement of internal disputes
- liability, indemnification and confidentiality arrangements between the beneficiaries.

The internal arrangements must not contain any provision contrary to this Agreement.

ARTICLE 8 — AFFILIATED ENTITIES

Not applicable

ARTICLE 9 — OTHER PARTICIPANTS INVOLVED IN THE ACTION
9.1 Associated partners

Not applicable

9.2 Third parties giving in-kind contributions to the action

Other third parties may give in-kind contributions to the action (i.e. personnel, equipment, other goods,
works and services, etc. which are free-of-charge), if necessary for the implementation.

Third parties giving in-kind contributions do not implement any action tasks. They may not charge
contributions to the action (no lump sum contributions) and the costs for the in-kind contributions are
not eligible (may not be included in the estimated budget in Annex 2).

10 For the definition, see Article 187(2) EU Financial Regulation 2018/1046: “Where several entities satisfy the criteria
for being awarded a grant and together form one entity, that entity may be treated as the sole beneficiary, including
where it is specifically established for the purpose of implementing the action financed by the grant.”
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The third parties and their in-kind contributions should be set out in Annex 1.

9.3 Subcontractors
Subcontractors may participate in the action, if necessary for the implementation.

Subcontractors must implement their action tasks in accordance with Article 11. The beneficiaries’
costs for subcontracting are considered entirely covered by the lump sum contributions for
implementing the work packages (irrespective of the actual subcontracting costs incurred, if any).

The beneficiaries must ensure that their contractual obligations under Articles 11 (proper
implementation), 12 (conflict of interest), 13 (confidentiality and security), 14 (ethics), 17.2
(visibility), 18 (specific rules for carrying out action), 19 (information) and 20 (record-keeping) also
apply to the subcontractors.

The beneficiaries must ensure that the bodies mentioned in Article 25 (e.g. granting authority, OLAF,
Court of Auditors (ECA), etc.) can exercise their rights also towards the subcontractors.

9.4 Recipients of financial support to third parties

If the action includes providing financial support to third parties (e.g. grants, prizes or similar forms of
support), the beneficiaries must ensure that their contractual obligations under Articles 12 (conflict of
interest), 13 (confidentiality and security), 14 (ethics), 17.2 (visibility), 18 (specific rules for carrying
out action), 19 (information) and 20 (record-keeping)also apply to the third parties receiving the
support (recipients).

The beneficiaries must also ensure that the bodies mentioned in Article 25 (e.g. granting authority,
OLAF, Court of Auditors (ECA), etc.) can exercise their rights also towards the recipients.

ARTICLE 10 — PARTICIPANTS WITH SPECIAL STATUS

10.1 Non-EU participants

Participants which are established in a non-EU country (if any) undertake to comply with their
obligations under the Agreement and:

- to respect general principles (including fundamental rights, values and ethical principles,
environmental and labour standards, rules on classified information, intellectual property
rights, visibility of funding and protection of personal data)

- for the submission of certificates under Article 24: use qualified external auditors which
are independent and comply with comparable standards as those set out in EU Directive
2006/43/EC!

- for the controls under Article 25: allow for checks, reviews, audits and investigations (including
on-the-spot checks, visits and inspections) by the bodies mentioned in that Article (e.g. granting
authority, OLAF, Court of Auditors (ECA), etc.).

1 Directive 2006/43/EC of the European Parliament and of the Council of 17 May 2006 on statutory audits of annual
accounts and consolidated accounts or similar national regulations (OJ L 157, 9.6.2006, p. 87).
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Special rules on dispute settlement apply (see Data Sheet, Point 5).

10.2 Participants which are international organisations

Participants which are international organisations (IOs; if any) undertake to comply with their
obligations under the Agreement and:

- to respect general principles (including fundamental rights, values and ethical principles,
environmental and labour standards, rules on classified information, intellectual property
rights, visibility of funding and protection of personal data)

- for the submission of certificates under Article 24: to use either independent public officers or
external auditors which comply with comparable standards as those set out in EU Directive
2006/43/EC

- for the controls under Article 25: to allow for the checks, reviews, audits and investigations
by the bodies mentioned in that Article, taking into account the specific agreements concluded
by them and the EU (if any).

For such participants, nothing in the Agreement will be interpreted as a waiver of their privileges or
immunities, as accorded by their constituent documents or international law.

Special rules on applicable law and dispute settlement apply (see Article 43 and Data Sheet, Point 5).

10.3 Pillar-assessed participants

Pillar-assessed participants (if any) may rely on their own systems, rules and procedures, in so far as
they have been positively assessed and do not call into question the decision awarding the grant or
breach the principle of equal treatment of applicants or beneficiaries.

‘Pillar-assessment’ means a review by the European Commission on the systems, rules and procedures
which participants use for managing EU grants (in particular internal control system, accounting
system, external audits, financing of third parties, rules on recovery and exclusion, information on
recipients and protection of personal data; see Article 154 EU Financial Regulation 2018/1046).

Participants with a positive pillar assessment may rely on their own systems, rules and procedures,
in particular for:

- record-keeping (Article 20): may be done in accordance with internal standards, rules and
procedures

- currency conversion for financial statements (Article 21): may be done in accordance with
usual accounting practices

- guarantees (Article 23): for public law bodies, prefinancing guarantees are not needed
- certificates (Article 24):

- certificates on the financial statements (CFS): may be provided by their regular internal
or external auditors and in accordance with their internal financial regulations and
procedures
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- certificates on usual accounting practices (CoMUC): are not needed if those practices
are covered by an ex-ante assessment

and use the following specific rules, for:

- recoveries (Article 22): in case of financial support to third parties, there will be no recovery if
the participant has done everything possible to retrieve the undue amounts from the third party
receiving the support (including legal proceedings) and non-recovery is not due to an error or
negligence on its part

- checks, reviews, audits and investigations by the EU (Article 25): will be conducted taking
into account the rules and procedures specifically agreed between them and the framework
agreement (if any)

- impact evaluation (Article 26): will be conducted in accordance with the participant’s internal
rules and procedures and the framework agreement (if any)

- grant agreement suspension (Article 31): certain costs incurred during grant suspension are
eligible (notably, minimum costs necessary for a possible resumption of the action and costs
relating to contracts which were entered into before the pre-information letter was received and
which could not reasonably be suspended, reallocated or terminated on legal grounds)

- grant agreement termination (Article 32): the final grant amount and final payment will be
calculated taking into account also costs relating to contracts due for execution only after
termination takes effect, if the contract was entered into before the pre-information letter was
received and could not reasonably be terminated on legal grounds

- liability for damages (Article 33.2): the granting authority must be compensated for damage
it sustains as a result of the implementation of the action or because the action was not
implemented in full compliance with the Agreement only if the damage is due to an
infringement of the participant’s internal rules and procedures or due to a violation of third
parties’ rights by the participant or one of its employees or individual for whom the employees
are responsible.

Participants whose pillar assessment covers procurement and granting procedures may also do
purchases, subcontracting and financial support to third parties (Article 6.2) in accordance with their
internal rules and procedures for purchases, subcontracting and financial support.

Participants whose pillar assessment covers data protection rules may rely on their internal standards,
rules and procedures for data protection (Article 15).

The participants may however not rely on provisions which would breach the principle of equal
treatment of applicants or beneficiaries or call into question the decision awarding the grant, such as
in particular:

- eligibility (Article 6)
- consortium roles and set-up (Articles 7-9)

- security and ethics (Articles 13, 14)
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- IPR (including background and results, access rights and rights of use), communication,
dissemination and visibility (Articles 16 and 17)

- information obligation (Article 19)

- payment, reporting and amendments (Articles 21, 22 and 39)

rejections, reductions, suspensions and terminations (Articles 27, 28, 29-32)

If the pillar assessment was subject to remedial measures, reliance on the internal systems, rules and
procedures is subject to compliance with those remedial measures.

Participants whose assessment has not yet been updated to cover (the new rules on) data protection
may rely on their internal systems, rules and procedures, provided that they ensure that personal data is:

- processed lawfully, fairly and in a transparent manner in relation to the data subject

- collected for specified, explicit and legitimate purposes and not further processed in a manner
that is incompatible with those purposes

- adequate, relevant and limited to what is necessary in relation to the purposes for which they
are processed

- accurate and, where necessary, kept up to date

- kept in a form which permits identification of data subjects for no longer than is necessary for
the purposes for which the data is processed and

- processed in a manner that ensures appropriate security of the personal data.

Participants must inform the coordinator without delay of any changes to the systems, rules and
procedures that were part of the pillar assessment. The coordinator must immediately inform the
granting authority.

Pillar-assessed participants that have also concluded a framework agreement with the EU, may
moreover — under the same conditions as those above (i.e. not call into question the decision awarding
the grant or breach the principle of equal treatment of applicants or beneficiaries) — rely on provisions
set out in that framework agreement.

SECTION 2 RULES FOR CARRYING OUT THE ACTION

ARTICLE 11 — PROPER IMPLEMENTATION OF THE ACTION

11.1 Obligation to properly implement the action

The beneficiaries must implement the action as described in Annex 1 and in compliance with the
provisions of the Agreement, the call conditions and all legal obligations under applicable EU,
international and national law.

11.2 Consequences of non-compliance
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If a beneficiary breaches any of its obligations under this Article, the grant may be reduced (see
Article 28).

Such breaches may also lead to other measures described in Chapter 5.

ARTICLE 12 — CONFLICT OF INTERESTS

12.1 Conflict of interests

The beneficiaries must take all measures to prevent any situation where the impartial and objective
implementation of the Agreement could be compromised for reasons involving family, emotional life,
political or national affinity, economic interest or any other direct or indirect interest (‘conflict of
interests’).

They must formally notify the granting authority without delay of any situation constituting or likely
to lead to a conflict of interests and immediately take all the necessary steps to rectify this situation.

The granting authority may verify that the measures taken are appropriate and may require additional
measures to be taken by a specified deadline.

12.2 Consequences of non-compliance

If a beneficiary breaches any of its obligations under this Article, the grant may be reduced (see
Article 28) and the grant or the beneficiary may be terminated (see Article 32).

Such breaches may also lead to other measures described in Chapter 5.

ARTICLE 13 — CONFIDENTIALITY AND SECURITY

13.1 Sensitive information

The parties must keep confidential any data, documents or other material (in any form) that is identified
as sensitive in writing (‘sensitive information’) — during the implementation of the action and for at
least until the time-limit set out in the Data Sheet (see Point 6).

If a beneficiary requests, the granting authority may agree to keep such information confidential for
a longer period.

Unless otherwise agreed between the parties, they may use sensitive information only to implement
the Agreement.

The beneficiaries may disclose sensitive information to their personnel or other participants involved
in the action only if they:

(a) need to know it in order to implement the Agreement and
(b) are bound by an obligation of confidentiality.

The granting authority may disclose sensitive information to its staff and to other EU institutions and
bodies.

It may moreover disclose sensitive information to third parties, if:
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(a) this is necessary to implement the Agreement or safeguard the EU financial interests and
(b) the recipients of the information are bound by an obligation of confidentiality.
The confidentiality obligations no longer apply if:
(a) the disclosing party agrees to release the other party
(b) the information becomes publicly available, without breaching any confidentiality obligation
(c) the disclosure of the sensitive information is required by EU, international or national law.

Specific confidentiality rules (if any) are set out in Annex 5.

13.2 Classified information

The parties must handle classified information in accordance with the applicable EU, international or
national law on classified information (in particular, Decision 2015/444'* and its implementing rules).

Deliverables which contain classified information must be submitted according to special procedures
agreed with the granting authority.

Action tasks involving classified information may be subcontracted only after explicit approval (in
writing) from the granting authority.

Classified information may not be disclosed to any third party (including participants involved in the
action implementation) without prior explicit written approval from the granting authority.

Specific security rules (if any) are set out in Annex 5.

13.3 Consequences of non-compliance

If a beneficiary breaches any of its obligations under this Article, the grant may be reduced (see
Article 28).

Such breaches may also lead to other measures described in Chapter 5.
ARTICLE 14 — ETHICS AND VALUES

14.1 Ethics

The action must be carried out in line with the highest ethical standards and the applicable EU,
international and national law on ethical principles.

Specific ethics rules (if any) are set out in Annex 5.
14.2 Values

The beneficiaries must commit to and ensure the respect of basic EU values (such as respect for

12 Commission Decision 2015/444/EC, Euratom of 13 March 2015 on the security rules for protecting EU classified
information (OJ L 72, 17.3.2015, p. 53).
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human dignity, freedom, democracy, equality, the rule of law and human rights, including the rights
of minorities).

Specific rules on values (if any) are set out in Annex 5.

14.3 Consequences of non-compliance

If a beneficiary breaches any of its obligations under this Article, the grant may be reduced (see
Article 28).

Such breaches may also lead to other measures described in Chapter 5.

ARTICLE 15 — DATA PROTECTION

15.1 Data processing by the granting authority

Any personal data under the Agreement will be processed under the responsibility of the data
controller of the granting authority in accordance with and for the purposes set out in the Portal Privacy
Statement.

For grants where the granting authority is the European Commission, an EU regulatory or executive
agency, joint undertaking or other EU body, the processing will be subject to Regulation 2018/1725".

15.2 Data processing by the beneficiaries

The beneficiaries must process personal data under the Agreement in compliance with the applicable
EU, international and national law on data protection (in particular, Regulation 2016/679'%).

They must ensure that personal data is:
- processed lawfully, fairly and in a transparent manner in relation to the data subjects

- collected for specified, explicit and legitimate purposes and not further processed in a manner
that is incompatible with those purposes

- adequate, relevant and limited to what is necessary in relation to the purposes for which they
are processed

- accurate and, where necessary, kept up to date

- kept in a form which permits identification of data subjects for no longer than is necessary for
the purposes for which the data is processed and

- processed in a manner that ensures appropriate security of the data.

13 Regulation (EU) 2018/1725 of the European Parliament and of the Council of 23 October 2018 on the protection of
natural persons with regard to the processing of personal data by the Union institutions, bodies, offices and agencies
and on the free movement of such data, and repealing Regulation (EC) No 45/2001 and Decision No 1247/2002/EC
(OJ L 295,21.11.2018, p. 39).

14 Regulation (EU) 2016/679 of the European Parliament and of the Council of 27 April 2016 on the protection of natural
persons with regard to the processing of personal data and on the free movement of such data, and repealing Directive
95/46/EC (‘GDPR’) (OJ L 119, 4.5.2016, p. 1).
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The beneficiaries may grant their personnel access to personal data only if it is strictly necessary
for implementing, managing and monitoring the Agreement. The beneficiaries must ensure that the
personnel is under a confidentiality obligation.

The beneficiaries must inform the persons whose data are transferred to the granting authority and
provide them with the Portal Privacy Statement.

15.3 Consequences of non-compliance

If a beneficiary breaches any of its obligations under this Article, the grant may be reduced (see
Article 28).

Such breaches may also lead to other measures described in Chapter 5.

ARTICLE 16 — INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS (IPR) — BACKGROUND AND
RESULTS —ACCESS RIGHTS AND RIGHTS OF USE

16.1 Background and access rights to background

The beneficiaries must give each other and the other participants access to the background identified
as needed for implementing the action, subject to any specific rules in Annex 5.

‘Background’ means any data, know-how or information — whatever its form or nature (tangible or
intangible), including any rights such as intellectual property rights — that is:

(a) held by the beneficiaries before they acceded to the Agreement and
(b) needed to implement the action or exploit the results.

If background is subject to rights of a third party, the beneficiary concerned must ensure that it is able
to comply with its obligations under the Agreement.

16.2 Ownership of results
The granting authority does not obtain ownership of the results produced under the action.

‘Results’ means any tangible or intangible effect of the action, such as data, know-how or information,
whatever its form or nature, whether or not it can be protected, as well as any rights attached to it,
including intellectual property rights.

16.3 Rights of use of the granting authority on materials, documents and information
received for policy, information, communication, dissemination and publicity purposes

The granting authority has the right to use non-sensitive information relating to the action and
materials and documents received from the beneficiaries (notably summaries for publication,
deliverables, as well as any other material, such as pictures or audio-visual material, in paper or
electronic form) for policy information, communication, dissemination and publicity purposes —
during the action or afterwards.

The right to use the beneficiaries’ materials, documents and information is granted in the form of a
royalty-free, non-exclusive and irrevocable licence, which includes the following rights:
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(a) use for its own purposes (in particular, making them available to persons working for the
granting authority or any other EU service (including institutions, bodies, offices, agencies,
etc.) or EU Member State institution or body; copying or reproducing them in whole or in part,
in unlimited numbers; and communication through press information services)

(b) distribution to the public (in particular, publication as hard copies and in electronic or digital
format, publication on the internet, as a downloadable or non-downloadable file, broadcasting
by any channel, public display or presentation, communicating through press information
services, or inclusion in widely accessible databases or indexes)

(c) editing or redrafting (including shortening, summarising, inserting other elements (e.g.
meta-data, legends, other graphic, visual, audio or text elements), extracting parts (e.g. audio
or video files), dividing into parts, use in a compilation)

(d) translation
(e) storage in paper, electronic or other form
(f) archiving, in line with applicable document-management rules

(g) the right to authorise third parties to act on its behalf or sub-license to third parties the modes
of use set out in Points (b), (c), (d) and (f), if needed for the information, communication and
publicity activity of the granting authority and

(h) processing, analysing, aggregating the materials, documents and information received and
producing derivative works.

The rights of use are granted for the whole duration of the industrial or intellectual property rights
concerned.

If materials or documents are subject to moral rights or third party rights (including intellectual
property rights or rights of natural persons on their image and voice), the beneficiaries must ensure
that they comply with their obligations under this Agreement (in particular, by obtaining the necessary
licences and authorisations from the rights holders concerned).

Where applicable, the granting authority will insert the following information:

“© — [year] — [name of the copyright owner]. All rights reserved. Licensed to the [name of granting authority]
under conditions.”

16.4 Specific rules on IPR, results and background

Specific rules regarding intellectual property rights, results and background (if any) are set out in
Annex 3.

16.5 Consequences of non-compliance

If a beneficiary breaches any of its obligations under this Article, the grant may be reduced (see
Article 28).

Such a breach may also lead to other measures described in Chapter 5.
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ARTICLE 17 — COMMUNICATION, DISSEMINATION AND VISIBILITY

17.1 Communication — Dissemination — Promoting the action

Unless otherwise agreed with the granting authority, the beneficiaries must promote the action and its
results by providing targeted information to multiple audiences (including the media and the public),
in accordance with Annex 1 and in a strategic, coherent and effective manner.

Before engaging in a communication or dissemination activity expected to have a major media impact,
the beneficiaries must inform the granting authority.

17.2 Visibility — European flag and funding statement

Unless otherwise agreed with the granting authority, communication activities of the beneficiaries
related to the action (including media relations, conferences, seminars, information material, such as
brochures, leaflets, posters, presentations, etc., in electronic form, via traditional or social media, etc.),
dissemination activities and any infrastructure, equipment, vehicles, supplies or major result funded
by the grant must acknowledge the EU support and display the European flag (emblem) and funding
statement (translated into local languages, where appropriate):

Funded by the
European Union

Co-funded by the
European Union

Funded by the Co-funded by the
European Union European Union

The emblem must remain distinct and separate and cannot be modified by adding other visual
marks, brands or text.

Apart from the emblem, no other visual identity or logo may be used to highlight the EU support.

When displayed in association with other logos (e.g. of beneficiaries or sponsors), the emblem must
be displayed at least as prominently and visibly as the other logos.

For the purposes of their obligations under this Article, the beneficiaries may use the emblem without
first obtaining approval from the granting authority. This does not, however, give them the right to
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exclusive use. Moreover, they may not appropriate the emblem or any similar trademark or logo, either
by registration or by any other means.

17.3 Quality of information — Disclaimer

Any communication or dissemination activity related to the action must use factually accurate
information.

Moreover, it must indicate the following disclaimer (translated into local languages where
appropriate):

“Funded by the European Union. Views and opinions expressed are however those of the author(s) only
and do not necessarily reflect those of the European Union or [name of the granting authority]. Neither
the European Union nor the granting authority can be held responsible for them.”

17.4 Specific communication, dissemination and visibility rules

Specific communication, dissemination and visibility rules (if any) are set out in Annex 5.

17.5 Consequences of non-compliance

If a beneficiary breaches any of its obligations under this Article, the grant may be reduced (see
Article 28).

Such breaches may also lead to other measures described in Chapter 5.

ARTICLE 18 — SPECIFIC RULES FOR CARRYING OUT THE ACTION

Not applicable

SECTION 3 GRANT ADMINISTRATION

ARTICLE 19 — GENERAL INFORMATION OBLIGATIONS

19.1 Information requests

The beneficiaries must provide — during the action or afterwards and in accordance with Article 7 —
any information requested in order to verify eligibility of the lump sum contributions declared, proper
implementation of the action and compliance with the other obligations under the Agreement.

The information provided must be accurate, precise and complete and in the format requested,
including electronic format.

19.2 Participant Register data updates

The beneficiaries must keep — at all times, during the action or afterwards — their information stored
in the Portal Participant Register up to date, in particular, their name, address, legal representatives,
legal form and organisation type.

19.3 Information about events and circumstances which impact the action
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The beneficiaries must immediately inform the granting authority (and the other beneficiaries) of any
of the following:

(a) events which are likely to affect or delay the implementation of the action or affect the EU’s
financial interests, in particular:

(1) changes in their legal, financial, technical, organisational or ownership situation
(including changes linked to one of the exclusion grounds listed in the declaration of
honour signed before grant signature)

(i1) linked action information: not applicable
(b) circumstances affecting:
(1) the decision to award the grant or

(i1) compliance with requirements under the Agreement.

19.4 Consequences of non-compliance

If a beneficiary breaches any of its obligations under this Article, the grant may be reduced (see
Article 28).

Such breaches may also lead to other measures described in Chapter 5.

ARTICLE 20 — RECORD-KEEPING

20.1 Keeping records and supporting documents

The beneficiaries must — at least until the time-limit set out in the Data Sheet (see Point 6) — keep
records and other supporting documents to prove the proper implementation of the action (proper
implementation of the work and/or achievement of the results as described in Annex 1) in line with the
accepted standards in the respective field (if any); beneficiaries do not need to keep specific records
on the actual costs incurred.

The records and supporting documents must be made available upon request (see Article 19) or in the
context of checks, reviews, audits or investigations (see Article 25).

If there are on-going checks, reviews, audits, investigations, litigation or other pursuits of claims under
the Agreement (including the extension of findings; see Article 25), the beneficiaries must keep these
records and other supporting documentation until the end of these procedures.

The beneficiaries must keep the original documents. Digital and digitalised documents are considered
originals if they are authorised by the applicable national law. The granting authority may accept
non-original documents if they offer a comparable level of assurance.

20.2 Consequences of non-compliance

If a beneficiary breaches any of its obligations under this Article, lump sum contributions insufficiently
substantiated will be ineligible (see Article 6) and will be rejected (see Article 27), and the grant may
be reduced (see Article 28).
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Such breaches may also lead to other measures described in Chapter 5.

ARTICLE 21 — REPORTING

21.1 Continuous reporting

The beneficiaries must continuously report on the progress of the action (e.g. deliverables,
milestones, outputs/outcomes, critical risks, indicators, etc; if any), in the Portal Continuous
Reporting tool and in accordance with the timing and conditions it sets out (as agreed with the granting
authority).

Standardised deliverables (e.g. progress reports not linked to payments, reports on cumulative
expenditure, special reports, etc; if any) must be submitted using the templates published on the Portal.

21.2 Periodic reporting: Technical reports and financial statements

In addition, the beneficiaries must provide reports to request payments, in accordance with the
schedule and modalities set out in the Data Sheet (see Point 4.2):

- for additional prefinancings (if any): an additional prefinancing report
- for interim payments (if any) and the final payment: a periodic report
The prefinancing and periodic reports include a technical and financial part.

The technical part includes an overview of the action implementation. It must be prepared using the
template available in the Portal Periodic Reporting tool.

The financial part of the additional prefinancing report includes a statement on the use of the previous
prefinancing payment.

The financial part of the periodic report includes:
- the financial statement (consolidated statement for the consortium)
- the explanation on the use of resources (or detailed cost reporting table): not applicable
- the certificates on the financial statements (CFS): not applicable.

The financial statement must contain the lump sum contributions indicated in Annex 2, for the work
packages that were completed during the reporting period.

For the last reporting period, the beneficiaries may exceptionally also declare partial lump sum
contributions for work packages that were not completed (e.g. due to force majeure or technical
impossibility).

Lump sum contributions which are not declared in a financial statement will not be taken into account
by the granting authority.

By signing the financial statement (directly in the Portal Periodic Reporting tool), the coordinator
confirms (on behalf of the consortium) that:

- the information provided is complete, reliable and true
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- the lump sum contributions declared are eligible (in particular, the work packages have been
completed, that the work has been properly implemented and/or the results were achieved in
accordance with Annex 1; see Article 6)

- the proper implementation and/or achievement can be substantiated by adequate records and
supporting documents (see Article 20) that will be produced upon request (see Article 19) or
in the context of checks, reviews, audits and investigations (see Article 25).

In case of recoveries (see Article 22), beneficiaries will be held responsible also for the lump sum
contributions declared for their affiliated entities (if any).

21.3 Currency for financial statements and conversion into euros

The financial statements must be drafted in euro.

21.4 Reporting language

The reporting must be in the language of the Agreement, unless otherwise agreed with the granting
authority (see Data Sheet, Point 4.2).

21.5 Consequences of non-compliance

If a report submitted does not comply with this Article, the granting authority may suspend the
payment deadline (see Article 29) and apply other measures described in Chapter 5.

If the coordinator breaches its reporting obligations, the granting authority may terminate the grant or
the coordinator’s participation (see Article 32) or apply other measures described in Chapter 5.

ARTICLE 22 — PAYMENTS AND RECOVERIES — CALCULATION OF AMOUNTS
DUE

22.1 Payments and payment arrangements

Payments will be made in accordance with the schedule and modalities set out in the Data Sheet (see
Point 4.2).

They will be made in euro to the bank account indicated by the coordinator (see Data Sheet, Point 4.2)
and must be distributed without unjustified delay (restrictions may apply to distribution of the initial
prefinancing payment; see Data Sheet, Point 4.2).

Payments to this bank account will discharge the granting authority from its payment obligation.
The cost of payment transfers will be borne as follows:

- the granting authority bears the cost of transfers charged by its bank

- the beneficiary bears the cost of transfers charged by its bank

- the party causing a repetition of a transfer bears all costs of the repeated transfer.
Payments by the granting authority will be considered to have been carried out on the date when they

are debited to its account.
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22.2 Recoveries

Recoveries will be made, if — at beneficiary termination, final payment or afterwards — it turns out
that the granting authority has paid too much and needs to recover the amounts undue.

The general liability regime for recoveries (first-line liability) is as follows: At final payment, the
coordinator will be fully liable for recoveries, even if it has not been the final recipient of the undue
amounts. At beneficiary termination or after final payment, recoveries will be made directly against
the beneficiaries concerned.

Beneficiaries will be fully liable for repaying the debts of their affiliated entities.
In case of enforced recoveries (see Article 22.4):

- the beneficiaries will be jointly and severally liable for repaying debts of another beneficiary
under the Agreement (including late-payment interest), if required by the granting authority
(see Data Sheet, Point 4.4)

- affiliated entities will be held liable for repaying debts of their beneficiaries under the
Agreement (including late-payment interest), if required by the granting authority (see
Data Sheet, Point 4.4).

22.3 Amounts due

22.3.1 Prefinancing payments

The aim of the prefinancing is to provide the beneficiaries with a float.
It remains the property of the EU until the final payment.

For initial prefinancings (if any), the amount due, schedule and modalities are set out in the
Data Sheet (see Point 4.2).

For additional prefinancings (if any), the amount due, schedule and modalities are also set out in
the Data Sheet (see Point 4.2). However, if the statement on the use of the previous prefinancing
payment shows that less than 70% was used, the amount set out in the Data Sheet will be reduced by
the difference between the 70% threshold and the amount used.

Prefinancing payments (or parts of them) may be offset (without the beneficiaries’ consent) against
amounts owed by a beneficiary to the granting authority — up to the amount due to that beneficiary.

For grants where the granting authority is the European Commission or an EU executive agency,
offsetting may also be done against amounts owed to other Commission services or executive
agencies.

Payments will not be made if the payment deadline or payments are suspended (see Articles 29 and
30).

22.3.2 Amount due at beneficiary termination — Recovery

In case of beneficiary termination, the granting authority will determine the provisional amount due
for the beneficiary concerned.
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This will be done on the basis of work packages already completed in previous interim payments.
Payments for ongoing/not yet completed work packages which the beneficiary was working on before
termination (if any) will therefore be made only later on, with the next interim or final payments when
those work packages have been completed.

The amount due will be calculated in the following step:
Step 1 — Calculation of the total accepted EU contribution

Step 1 — Calculation of the total accepted EU contribution

The granting authority will first calculate the ‘accepted EU contribution’ for the beneficiary, on the
basis of the beneficiary’s lump sum contributions for the work packages which were approved in
previous interim payments.

After that, the granting authority will take into account grant reductions (if any). The resulting amount
is the ‘total accepted EU contribution’ for the beneficiary.

The balance is then calculated by deducting the payments received (if any; see report on the
distribution of payments in Article 32), from the total accepted EU contribution:

{total accepted EU contribution for the beneficiary

minus

{prefinancing and interim payments received (if any)}}.
If the balance is negative, it will be recovered in accordance with the following procedure:
The granting authority will send a pre-information letter to the beneficiary concerned:

- formally notifying the intention to recover, the amount due, the amount to be recovered and
the reasons why and

- requesting observations within 30 days of receiving notification.

If no observations are submitted (or the granting authority decides to pursue recovery despite the
observations it has received), it will confirm the amount to be recovered and ask this amount to be
paid to the coordinator (confirmation letter).

22.3.3 Interim payments

Interim payments reimburse the eligible lump sum contributions claimed for work packages
implemented during the reporting periods (if any).

Interim payments (if any) will be made in accordance with the schedule and modalities set out the
Data Sheet (see Point 4.2).

Payment is subject to the approval of the periodic report and the work packages declared. Their
approval does not imply recognition of compliance, authenticity, completeness or correctness of their
content.

Incomplete work packages and work packages that have not been delivered or cannot be approved
will be rejected (see Article 27).
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The interim payment will be calculated by the granting authority in the following steps:
Step 1 — Calculation of the total accepted EU contribution
Step 2 — Limit to the interim payment ceiling

Step 1 — Calculation of the total accepted EU contribution

The granting authority will first calculate the ‘accepted EU contribution’ for the action for the
reporting period, by calculating the lump sum contributions for the approved work packages.

After that, the granting authority will take into account grant reductions from beneficiary termination
(if any). The resulting amount is the ‘total accepted EU contribution’.

Step 2 — Limit to the interim payment ceiling

The resulting amount is then capped to ensure that the total amount of prefinancing and interim
payments (if any) does not exceed the interim payment ceiling set out in the Data Sheet (see Point 4.2).

Interim payments (or parts of them) may be offset (without the beneficiaries’ consent) against amounts
owed by a beneficiary to the granting authority — up to the amount due to that beneficiary.

For grants where the granting authority is the European Commission or an EU executive agency,
offsetting may also be done against amounts owed to other Commission services or executive
agencies.

Payments will not be made if the payment deadline or payments are suspended (see Articles 29 and
30).

22.3.4 Final payment — Final grant amount — Revenues and Profit — Recovery

The final payment (payment of the balance) reimburses the remaining eligible lump sum contributions
claimed for the implemented work packages (if any).

The final payment will be made in accordance with the schedule and modalities set out in the
Data Sheet (see Point 4.2).

Payment is subject to the approval of the final periodic report and the work packages declared. Their
approval does not imply recognition of compliance, authenticity, completeness or correctness of their
content.

Work packages (or parts of them) that have not been delivered or cannot be approved will be rejected
(see Article 27).

The final grant amount for the action will be calculated in the following steps:
Step 1 — Calculation of the total accepted EU contribution
Step 2 — Limit to the maximum grant amount
Step 3 — Reduction due to the no-profit rule

Step 1 — Calculation of the total accepted EU contribution
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The granting authority will first calculate the ‘accepted EU contribution’ for the action for all reporting
periods, by calculating the lump sum contributions for the approved work packages.

After that, the granting authority will take into account grant reductions (if any). The resulting amount
is the ‘total accepted EU contribution’.

Step 2 — Limit to the maximum grant amount
Not applicable

Step 3 — Reduction due to the no-profit rule

Not applicable

The balance (final payment) is then calculated by deducting the total amount of prefinancing and
interim payments already made (if any), from the final grant amount:

{ﬁnal grant amount

minus

{prefinancing and interim payments made (if any)}}.
If the balance is positive, it will be paid to the coordinator.

The final payment (or part of it) may be offset (without the beneficiaries’ consent) against amounts
owed by a beneficiary to the granting authority — up to the amount due to that beneficiary.

For grants where the granting authority is the European Commission or an EU executive agency,
offsetting may also be done against amounts owed to other Commission services or executive
agencies.

Payments will not be made if the payment deadline or payments are suspended (see Articles 29 and
30).

If the balance is negative, it will be recovered in accordance with the following procedure:
The granting authority will send a pre-information letter to the coordinator:

- formally notifying the intention to recover, the final grant amount, the amount to be recovered
and the reasons why

- requesting observations within 30 days of receiving notification.

If no observations are submitted (or the granting authority decides to pursue recovery despite the
observations it has received), it will confirm the amount to be recovered (confirmation letter),
together with a debit note with the terms and date for payment.

If payment is not made by the date specified in the debit note, the granting authority will enforce
recovery in accordance with Article 22.4.

22.3.5 Audit implementation after final payment — Revised final grant amount — Recovery

If — after the final payment (in particular, after checks, reviews, audits or investigations; see
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Article 25) — the granting authority rejects lump sum contributions (see Article 27) or reduces the
grant (see Article 28), it will calculate the revised final grant amount for the beneficiary concerned.

The beneficiary revised final grant amount will be calculated in the following step:
Step 1 — Calculation of the revised total accepted EU contribution

Step 1 — Calculation of the revised total accepted EU contribution

The granting authority will first calculate the ‘revised accepted EU contribution’ for the beneficiary,
by calculating the ‘revised accepted contributions’.

After that, it will take into account grant reductions (if any). The resulting ‘revised total accepted EU
contribution’ is the beneficiary revised final grant amount.

If the revised final grant amount is lower than the beneficiary’s final grant amount (i.e. its share in the
final grant amount for the action), it will be recovered in accordance with the following procedure:

The beneficiary final grant amount (i.e. share in the final grant amount for the action) is calculated
as follows:

{{total accepted EU contribution for the beneficiary
divided by
total accepted EU contribution for the action}

multiplied by

final grant amount for the action}.
The granting authority will send a pre-information letter to the beneficiary concerned:
- formally notifying the intention to recover, the amount to be recovered and the reasons why and
- requesting observations within 30 days of receiving notification.

If no observations are submitted (or the granting authority decides to pursue recovery despite the
observations it has received), it will confirm the amount to be recovered (confirmation letter),
together with a debit note with the terms and the date for payment.

Recoveries against affiliated entities (if any) will be handled through their beneficiaries.

If payment is not made by the date specified in the debit note, the granting authority will enforce
recovery in accordance with Article 22.4.

22.4 Enforced recovery
If payment is not made by the date specified in the debit note, the amount due will be recovered:

(a) by offsetting the amount — without the coordinator or beneficiary’s consent — against any
amounts owed to the coordinator or beneficiary by the granting authority.

In exceptional circumstances, to safeguard the EU financial interests, the amount may be offset
before the payment date specified in the debit note.
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For grants where the granting authority is the European Commission or an EU executive
agency, debts may also be offset against amounts owed by other Commission services or
executive agencies.

(b) by drawing on the financial guarantee(s) (if any)
(c) by holding other beneficiaries jointly and severally liable (if any; see Data Sheet, Point 4.4)
(d) by holding affiliated entities jointly and severally liable (if any, see Data Sheet, Point 4.4)

(e) by taking legal action (see Article 43) or, provided that the granting authority is the European
Commission or an EU executive agency, by adopting an enforceable decision under Article 299
of the Treaty on the Functioning of the EU (TFEU) and Article 100(2) of EU Financial
Regulation 2018/1046.

The amount to be recovered will be increased by late-payment interest at the rate set out in
Article 23.5, from the day following the payment date in the debit note, up to and including the date
the full payment is received.

Partial payments will be first credited against expenses, charges and late-payment interest and then
against the principal.

Bank charges incurred in the recovery process will be borne by the beneficiary, unless
Directive 2015/2366" applies.

For grants where the granting authority is an EU executive agency, enforced recovery by offsetting or
enforceable decision will be done by the services of the European Commission (see also Article 43).

22.5 Consequences of non-compliance

22.5.1 If the granting authority does not pay within the payment deadlines (see above), the
beneficiaries are entitled to late-payment interest at the reference rate applied by the European
Central Bank (ECB) for its main refinancing operations in euros, plus the percentage specified in the
Data Sheet (Point 4.2). The ECB reference rate to be used is the rate in force on the first day of the
month in which the payment deadline expires, as published in the C series of the Official Journal of
the European Union.

If the late-payment interest is lower than or equal to EUR 200, it will be paid to the coordinator only
on request submitted within two months of receiving the late payment.

Late-payment interest is not due if all beneficiaries are EU Member States (including regional and
local government authorities or other public bodies acting on behalf of a Member State for the purpose
of this Agreement).

If payments or the payment deadline are suspended (see Articles 29 and 30), payment will not be
considered as late.

15 Directive (EU) 2015/2366 of the European Parliament and of the Council of 25 November 2015 on payment
services in the internal market, amending Directives 2002/65/EC, 2009/110/EC and 2013/36/EU and Regulation (EU)
No 1093/2010, and repealing Directive 2007/64/EC (OJ L 337, 23.12.2015, p. 35).
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Late-payment interest covers the period running from the day following the due date for payment (see
above), up to and including the date of payment.

Late-payment interest is not considered for the purposes of calculating the final grant amount.

22.5.2 If the coordinator breaches any of its obligations under this Article, the grant may be reduced
(see Article 28) and the grant or the coordinator may be terminated (see Article 32).

Such breaches may also lead to other measures described in Chapter 5.

ARTICLE 23 — GUARANTEES

23.1 Prefinancing guarantee

If required by the granting authority (see Data Sheet, Point 4.2), the beneficiaries must provide (one
or more) prefinancing guarantee(s) in accordance with the timing and the amounts set out in the
Data Sheet.

The coordinator must submit them to the granting authority in due time before the prefinancing they
are linked to.

The guarantees must be drawn up using the template published on the Portal and fulfil the following
conditions:

(a) be provided by a bank or approved financial institution established in the EU or — if requested
by the coordinator and accepted by the granting authority — by a third party or a bank or
financial institution established outside the EU offering equivalent security

(b) the guarantor stands as first-call guarantor and does not require the granting authority to first
have recourse against the principal debtor (i.e. the beneficiary concerned) and

(c) remain explicitly in force until the final payment and, if the final payment takes the form of a
recovery, until five months after the debit note is notified to a beneficiary.

They will be released within the following month.

23.2 Consequences of non-compliance

If the beneficiaries breach their obligation to provide the prefinancing guarantee, the prefinancing
will not be paid.

Such breaches may also lead to other measures described in Chapter 5.
ARTICLE 24 — CERTIFICATES
Not applicable

ARTICLE 25 — CHECKS, REVIEWS, AUDITS AND INVESTIGATIONS — EXTENSION
OF FINDINGS

25.1 Granting authority checks, reviews and audits
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25.1.1 Internal checks

The granting authority may — during the action or afterwards — check the proper implementation of
the action and compliance with the obligations under the Agreement, including assessing lump sum
contributions, deliverables and reports.

25.1.2 Project reviews

The granting authority may carry out reviews on the proper implementation of the action and
compliance with the obligations under the Agreement (general project reviews or specific issues
reviews).

Such project reviews may be started during the implementation of the action and until the time-limit
set out in the Data Sheet (see Point 6). They will be formally notified to the coordinator or beneficiary
concerned and will be considered to start on the date of the notification.

If needed, the granting authority may be assisted by independent, outside experts. If it uses outside
experts, the coordinator or beneficiary concerned will be informed and have the right to object on
grounds of commercial confidentiality or conflict of interest.

The coordinator or beneficiary concerned must cooperate diligently and provide — within the deadline
requested — any information and data in addition to deliverables and reports already submitted.
The granting authority may request beneficiaries to provide such information to it directly. Sensitive
information and documents will be treated in accordance with Article 13.

The coordinator or beneficiary concerned may be requested to participate in meetings, including with
the outside experts.

For on-the-spot visits, the beneficiary concerned must allow access to sites and premises (including
to the outside experts) and must ensure that information requested is readily available.

Information provided must be accurate, precise and complete and in the format requested, including
electronic format.

On the basis of the review findings, a project review report will be drawn up.

The granting authority will formally notify the project review report to the coordinator or beneficiary
concerned, which has 30 days from receiving notification to make observations.

Project reviews (including project review reports) will be in the language of the Agreement, unless
otherwise agreed with the granting authority (see Data Sheet, Point 4.2).

25.1.3 Audits

The granting authority may carry out audits on the proper implementation of the action and compliance
with the obligations under the Agreement.

Such audits may be started during the implementation of the action and until the time-limit set out in
the Data Sheet (see Point 6). They will be formally notified to the beneficiary concerned and will be
considered to start on the date of the notification.

The granting authority may use its own audit service, delegate audits to a centralised service or use
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external audit firms. If it uses an external firm, the beneficiary concerned will be informed and have
the right to object on grounds of commercial confidentiality or conflict of interest.

The beneficiary concerned must cooperate diligently and provide — within the deadline requested —
any information (including complete accounts, individual salary statements or other personal data)
to verify compliance with the Agreement. Sensitive information and documents will be treated in
accordance with Article 13.

For on-the-spot visits, the beneficiary concerned must allow access to sites and premises (including
for the external audit firm) and must ensure that information requested is readily available.

Information provided must be accurate, precise and complete and in the format requested, including
electronic format.

On the basis of the audit findings, a draft audit report will be drawn up.

The auditors will formally notify the draft audit report to the beneficiary concerned, which has 30 days
from receiving notification to make observations (contradictory audit procedure).

The final audit report will take into account observations by the beneficiary concerned and will be
formally notified to them.

Audits (including audit reports) will be in the language of the Agreement, unless otherwise agreed
with the granting authority (see Data Sheet, Point 4.2).

25.2 European Commission checks, reviews and audits in grants of other granting
authorities

Where the granting authority is not the European Commission, the latter has the same rights of checks,
reviews and audits as the granting authority.

25.3 Access to records for assessing simplified forms of funding

The beneficiaries must give the European Commission access to their statutory records for the periodic
assessment of simplified forms of funding which are used in EU programmes.

25.4 OLAF, EPPO and ECA audits and investigations

The following bodies may also carry out checks, reviews, audits and investigations — during the
action or afterwards:

- the European Anti-Fraud Office (OLAF) under Regulations No 883/2013'¢ and No 2185/96!7

- the European Public Prosecutor’s Office (EPPO) under Regulation 2017/1939

16 Regulation (EU, Euratom) No 883/2013 of the European Parliament and of the Council of 11 September 2013
concerning investigations conducted by the European Anti-Fraud Office (OLAF) and repealing Regulation (EC)
No 1073/1999 of the European Parliament and of the Council and Council Regulation (Euratom) No 1074/1999 (OJ
L 248, 18/09/2013, p. 1).

17 Council Regulation (Euratom, EC) No 2185/96 of 11 November 1996 concerning on-the-spot checks and inspections
carried out by the Commission in order to protect the European Communities' financial interests against fraud and other
irregularities (OJ L 292, 15/11/1996, p. 2).
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- the European Court of Auditors (ECA) under Article 287 of the Treaty on the Functioning of
the EU (TFEU) and Article 257 of EU Financial Regulation 2018/1046.

If requested by these bodies, the beneficiary concerned must provide full, accurate and complete
information in the format requested (including complete accounts, individual salary statements or
other personal data, including in electronic format) and allow access to sites and premises for
on-the-spot visits or inspections — as provided for under these Regulations.

To this end, the beneficiary concerned must keep all relevant information relating to the action, at
least until the time-limit set out in the Data Sheet (Point 6) and, in any case, until any ongoing checks,
reviews, audits, investigations, litigation or other pursuits of claims have been concluded.

25.5 Consequences of checks, reviews, audits and investigations — Extension of findings
25.5.1 Consequences of checks, reviews, audits and investigations in this grant

Findings in checks, reviews, audits or investigations carried out in the context of this grant may lead to
rejections (see Article 27), grant reduction (see Article 28) or other measures described in Chapter 5.

Rejections or grant reductions after the final payment will lead to a revised final grant amount (see
Article 22).

Findings in checks, reviews, audits or investigations during the action implementation may lead to a
request for amendment (see Article 39), to change the description of the action set out in Annex 1.

Checks, reviews, audits or investigations that find systemic or recurrent errors, irregularities, fraud
or breach of obligations in any EU grant may also lead to consequences in other EU grants awarded
under similar conditions (‘extension to other grants’).

Moreover, findings arising from an OLAF or EPPO investigation may lead to criminal prosecution
under national law.

25.5.2 Extension from other grants
Findings of checks, reviews, audits or investigations in other grants may be extended to this grant, if:

(a) the beneficiary concerned is found, in other EU grants awarded under similar conditions, to
have committed systemic or recurrent errors, irregularities, fraud or breach of obligations that
have a material impact on this grant and

(b) those findings are formally notified to the beneficiary concerned — together with the list of
grants affected by the findings — within the time-limit for audits set out in the Data Sheet (see
Point 6).

The granting authority will formally notify the beneficiary concerned of the intention to extend the
findings and the list of grants affected.

If the extension concerns rejections of lump sum contributions: the notification will include:
(a) an invitation to submit observations on the list of grants affected by the findings

(b) the request to submit revised financial statements for all grants affected
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(c) the correction rate for extrapolation, established on the basis of the systemic or recurrent errors,
to calculate the amounts to be rejected, if the beneficiary concerned:

(1) considers that the submission of revised financial statements is not possible or practicable
or

(i1) does not submit revised financial statements.
If the extension concerns grant reductions: the notification will include:
(a) an invitation to submit observations on the list of grants affected by the findings and

(b) the correction rate for extrapolation, established on the basis of the systemic or recurrent
errors and the principle of proportionality.

The beneficiary concerned has 60 days from receiving notification to submit observations, revised
financial statements or to propose a duly substantiated alternative correction method/rate.

On the basis of this, the granting authority will analyse the impact and decide on the implementation
(i.e. start rejection or grant reduction procedures, either on the basis of the revised financial statements
or the announced/alternative method/rate or a mix of those; see Articles 27 and 28).

25.6 Consequences of non-compliance

If a beneficiary breaches any of its obligations under this Article, lump sum contributions insufficiently
substantiated will be ineligible (see Article 6) and will be rejected (see Article 27), and the grant may
be reduced (see Article 28).

Such breaches may also lead to other measures described in Chapter 5.

ARTICLE 26 — IMPACT EVALUATIONS

26.1 Impact evaluation

The granting authority may carry out impact evaluations of the action, measured against the objectives
and indicators of the EU programme funding the grant.

Such evaluations may be started during implementation of the action and until the time-limit set out
in the Data Sheet (see Point 6). They will be formally notified to the coordinator or beneficiaries and
will be considered to start on the date of the notification.

If needed, the granting authority may be assisted by independent outside experts.

The coordinator or beneficiaries must provide any information relevant to evaluate the impact of the
action, including information in electronic format.

26.2 Consequences of non-compliance

If a beneficiary breaches any of its obligations under this Article, the granting authority may apply
the measures described in Chapter 5.
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CHAPTER S CONSEQUENCES OF NON-COMPLIANCE

SECTION 1 REJECTIONS AND GRANT REDUCTION

ARTICLE 27 — REJECTION OF CONTRIBUTIONS

27.1 Conditions

The granting authority will — at interim payment, final payment or afterwards — reject any lump sum
contributions which are ineligible (see Article 6), in particular following checks, reviews, audits or
investigations (see Article 25).

The rejection may also be based on the extension of findings from other grants to this grant (see
Article 25).

Ineligible lump sum contributions will be rejected.

27.2 Procedure

If the rejection does not lead to a recovery, the granting authority will formally notify the coordinator
or beneficiary concerned of the rejection, the amounts and the reasons why. The coordinator or
beneficiary concerned may — within 30 days of receiving notification — submit observations if it
disagrees with the rejection (payment review procedure).

If the rejection leads to a recovery, the granting authority will follow the contradictory procedure with
pre-information letter set out in Article 22.

27.3 Effects

If the granting authority rejects lump sum contributions, it will deduct them from the lump sum
contributions declared and then calculate the amount due (and, if needed, make a recovery; see
Article 22).

ARTICLE 28 — GRANT REDUCTION

28.1 Conditions

The granting authority may — at beneficiary termination, final payment or afterwards — reduce the
grant for a beneficiary, if:

(a) the beneficiary (or a person having powers of representation, decision-making or control, or
person essential for the award/implementation of the grant) has committed:

(1) substantial errors, irregularities or fraud or

(i) serious breach of obligations under this Agreement or during its award (including
improper implementation of the action, non-compliance with the call conditions,
submission of false information, failure to provide required information, breach of ethics
or security rules (if applicable), etc.), or

(b) the beneficiary (or a person having powers of representation, decision-making or control, or
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person essential for the award/implementation of the grant) has committed — in other EU grants
awarded to it under similar conditions — systemic or recurrent errors, irregularities, fraud or
serious breach of obligations that have a material impact on this grant (extension of findings;
see Article 25.5).

The amount of the reduction will be calculated for each beneficiary concerned and proportionate to the
seriousness and the duration of the errors, irregularities or fraud or breach of obligations, by applying
an individual reduction rate to their accepted EU contribution.

28.2 Procedure

If the grant reduction does not lead to a recovery, the granting authority will formally notify the
coordinator or beneficiary concerned of the reduction, the amount to be reduced and the reasons why.
The coordinator or beneficiary concerned may — within 30 days of receiving notification — submit
observations if it disagrees with the reduction (payment review procedure).

If the grant reduction leads to a recovery, the granting authority will follow the contradictory procedure
with pre-information letter set out in Article 22.

28.3 Effects

If the granting authority reduces the grant, it will deduct the reduction and then calculate the amount
due (and, if needed, make a recovery; see Article 22).

SECTION 2 SUSPENSION AND TERMINATION

ARTICLE 29 — PAYMENT DEADLINE SUSPENSION

29.1 Conditions

The granting authority may — at any moment — suspend the payment deadline if a payment cannot
be processed because:

(a) the required report (see Article 21) has not been submitted or is not complete or additional
information is needed

(b) there are doubts about the amount to be paid (e.g. ongoing extension procedure, queries
about eligibility, need for a grant reduction, etc.) and additional checks, reviews, audits or
investigations are necessary, or

(c) there are other issues affecting the EU financial interests.
29.2 Procedure
The granting authority will formally notify the coordinator of the suspension and the reasons why.
The suspension will take effect the day the notification is sent.

If the conditions for suspending the payment deadline are no longer met, the suspension will be lifted
— and the remaining time to pay (see Data Sheet, Point 4.2) will resume.
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If the suspension exceeds two months, the coordinator may request the granting authority to confirm
if the suspension will continue.

If the payment deadline has been suspended due to the non-compliance of the report and the revised
report is not submitted (or was submitted but is also rejected), the granting authority may also terminate
the grant or the participation of the coordinator (see Article 32).

ARTICLE 30 — PAYMENT SUSPENSION

30.1 Conditions

The granting authority may — at any moment — suspend payments, in whole or in part for one or
more beneficiaries, if:

(a) a beneficiary (or a person having powers of representation, decision-making or control, or
person essential for the award/implementation of the grant) has committed or is suspected of
having committed:

(i) substantial errors, irregularities or fraud or

(i1) serious breach of obligations under this Agreement or during its award (including
improper implementation of the action, non-compliance with the call conditions,
submission of false information, failure to provide required information, breach of ethics
or security rules (if applicable), etc.), or

(b) a beneficiary (or a person having powers of representation, decision-making or control, or
person essential for the award/implementation of the grant) has committed — in other EU grants
awarded to it under similar conditions — systemic or recurrent errors, irregularities, fraud or
serious breach of obligations that have a material impact on this grant (extension of findings;
see Article 25.5).

If payments are suspended for one or more beneficiaries, the granting authority will make partial
payment(s) for the part(s) not suspended. If suspension concerns the final payment, the payment (or
recovery) of the remaining amount after suspension is lifted will be considered to be the payment that
closes the action.

30.2 Procedure

Before suspending payments, the granting authority will send a pre-information letter to the
beneficiary concerned:

- formally notifying the intention to suspend payments and the reasons why and
- requesting observations within 30 days of receiving notification.

If the granting authority does not receive observations or decides to pursue the procedure despite the
observations it has received, it will confirm the suspension (confirmation letter). Otherwise, it will
formally notify that the procedure is discontinued.

At the end of the suspension procedure, the granting authority will also inform the coordinator.

The suspension will take effect the day after the confirmation notification is sent.
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If the conditions for resuming payments are met, the suspension will be lifted. The granting authority
will formally notify the beneficiary concerned (and the coordinator) and set the suspension end date.

During the suspension, no prefinancing will be paid to the beneficiaries concerned. For interim
payments, the periodic reports for all reporting periods except the last one (see Article 21) must
not contain any financial statements from the beneficiary concerned (or its affiliated entities). The
coordinator must include them in the next periodic report after the suspension is lifted or — if
suspension is not lifted before the end of the action — in the last periodic report.

ARTICLE 31 — GRANT AGREEMENT SUSPENSION

31.1 Consortium-requested GA suspension
31.1.1 Conditions and procedure

The beneficiaries may request the suspension of the grant or any part of it, if exceptional circumstances
— in particular force majeure (see Article 35) — make implementation impossible or excessively
difficult.

The coordinator must submit a request for amendment (see Article 39), with:
- the reasons why

- the date the suspension takes effect; this date may be before the date of the submission of the
amendment request and

- the expected date of resumption.
The suspension will take effect on the day specified in the amendment.

Once circumstances allow for implementation to resume, the coordinator must immediately request
another amendment of the Agreement to set the suspension end date, the resumption date (one day
after suspension end date), extend the duration and make other changes necessary to adapt the action
to the new situation (see Article 39) — unless the grant has been terminated (see Article 32). The
suspension will be lifted with effect from the suspension end date set out in the amendment. This date
may be before the date of the submission of the amendment request.

During the suspension, no prefinancing will be paid. Moreover, no work may be done. Ongoing work
packages must be interrupted and no new work packages may be started.

31.2 EU-initiated GA suspension
31.2.1 Conditions
The granting authority may suspend the grant or any part of it, if:

(a) a beneficiary (or a person having powers of representation, decision-making or control, or
person essential for the award/implementation of the grant) has committed or is suspected of
having committed:

(1) substantial errors, irregularities or fraud or
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(i) serious breach of obligations under this Agreement or during its award (including
improper implementation of the action, non-compliance with the call conditions,
submission of false information, failure to provide required information, breach of ethics
or security rules (if applicable), etc.), or

(b) a beneficiary (or a person having powers of representation, decision-making or control, or
person essential for the award/implementation of the grant) has committed — in other EU grants
awarded to it under similar conditions — systemic or recurrent errors, irregularities, fraud or
serious breach of obligations that have a material impact on this grant (extension of findings;
see Article 25.5)

(c) other:
(1) linked action issues: not applicable
(i1) additional GA suspension grounds: not applicable.
31.2.2 Procedure

Before suspending the grant, the granting authority will send a pre-information letter to the
coordinator:

- formally notifying the intention to suspend the grant and the reasons why and
- requesting observations within 30 days of receiving notification.

If the granting authority does not receive observations or decides to pursue the procedure despite the
observations it has received, it will confirm the suspension (confirmation letter). Otherwise, it will
formally notify that the procedure is discontinued.

The suspension will take effect the day after the confirmation notification is sent (or on a later date
specified in the notification).

Once the conditions for resuming implementation of the action are met, the granting authority will
formally notify the coordinator a lifting of suspension letter, in which it will set the suspension
end date and invite the coordinator to request an amendment of the Agreement to set the resumption
date (one day after suspension end date), extend the duration and make other changes necessary to
adapt the action to the new situation (see Article 39) — unless the grant has been terminated (see
Article 32). The suspension will be lifted with effect from the suspension end date set out in the lifting
of suspension letter. This date may be before the date on which the letter is sent.

During the suspension, no prefinancing will be paid. Moreover, no work may be done. Ongoing work
packages must be interrupted and no new work packages may be started.

The beneficiaries may not claim damages due to suspension by the granting authority (see Article 33).

Grant suspension does not affect the granting authority’s right to terminate the grant or a beneficiary
(see Article 32) or reduce the grant (see Article 28).

ARTICLE 32 — GRANT AGREEMENT OR BENEFICIARY TERMINATION
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32.1 Consortium-requested GA termination
32.1.1 Conditions and procedure
The beneficiaries may request the termination of the grant.
The coordinator must submit a request for amendment (see Article 39), with:
- the reasons why
- the date the consortium ends work on the action (‘end of work date’) and

- the date the termination takes effect (‘termination date’); this date must be after the date of the
submission of the amendment request.

The termination will take effect on the termination date specified in the amendment.

If no reasons are given or if the granting authority considers the reasons do not justify termination,
it may consider the grant terminated improperly.

32.1.2 Effects

The coordinator must — within 60 days from when termination takes effect — submit a periodic
report (for the open reporting period until termination).

The granting authority will calculate the final grant amount and final payment on the basis of the
report submitted and taking into account the lump sum contributions for activities implemented before
the end of work date (see Article 22). Partial lump sum contributions for work packages that were not
completed (e.g. due to technical reasons) may exceptionally be taken into account.

If the granting authority does not receive the report within the deadline, only lump sum contributions
which are included in an approved periodic report will be taken into account (no contributions if no
periodic report was ever approved).

Improper termination may lead to a grant reduction (see Article 28).

After termination, the beneficiaries’ obligations (in particular Articles 13 (confidentiality and
security), 16 (IPR), 17 (communication, dissemination and visibility), 21 (reporting), 25 (checks,
reviews, audits and investigations), 26 (impact evaluation), 27 (rejections), 28 (grant reduction) and
42 (assignment of claims)) continue to apply.

32.2 Consortium-requested beneficiary termination
32.2.1 Conditions and procedure

The coordinator may request the termination of the participation of one or more beneficiaries, on
request of the beneficiary concerned or on behalf of the other beneficiaries.

The coordinator must submit a request for amendment (see Article 39), with:

- the reasons why
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- the opinion of the beneficiary concerned (or proof that this opinion has been requested in
writing)

- the date the beneficiary ends work on the action (‘end of work date”’)

- the date the termination takes effect (‘termination date’); this date must be after the date of the
submission of the amendment request.

If the termination concerns the coordinator and is done without its agreement, the amendment request
must be submitted by another beneficiary (acting on behalf of the consortium).

The termination will take effect on the termination date specified in the amendment.

If no information is given or if the granting authority considers that the reasons do not justify
termination, it may consider the beneficiary to have been terminated improperly.

32.2.2 Effects
The coordinator must — within 60 days from when termination takes effect — submit:
(i) areport on the distribution of payments to the beneficiary concerned

(i) a termination report from the beneficiary concerned, for the open reporting period until
termination, containing an overview of the progress of the work

(ii1)) a second request for amendment (see Article 39) with other amendments needed (e.g.
reallocation of the tasks and the estimated budget of the terminated beneficiary; addition of
a new beneficiary to replace the terminated beneficiary; change of coordinator, etc.).

The granting authority will calculate the amount due to the beneficiary on the basis of the reports
submitted in previous interim payments (i.e. beneficiary’s lump sum contributions for completed and
approved work packages).

Lump sum contributions for ongoing/not yet completed work packages will have to be included in the
periodic report for the next reporting periods when those work packages have been completed.

If the granting authority does not receive the report on the distribution of payments within the deadline,
it will consider that:

- the coordinator did not distribute any payment to the beneficiary concerned and that
- the beneficiary concerned must not repay any amount to the coordinator.

If the second request for amendment is accepted by the granting authority, the Agreement is amended
to introduce the necessary changes (see Article 39).

If the second request for amendment is rejected by the granting authority (because it calls into question
the decision awarding the grant or breaches the principle of equal treatment of applicants), the grant
may be terminated (see Article 32).

Improper termination may lead to a reduction of the grant (see Article 31) or grant termination (see
Article 32).
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After termination, the concerned beneficiary’s obligations (in particular Articles 13 (confidentiality
and security), 16 (IPR), 17 (communication, dissemination and visibility), 21 (reporting), 25 (checks,
reviews, audits and investigations), 26 (impact evaluation), 27 (rejections), 28 (grant reduction) and
42 (assignment of claims)) continue to apply.

32.3 EU-initiated GA or beneficiary termination

32.3.1 Conditions

The granting authority may terminate the grant or the participation of one or more beneficiaries, if:
(a) one or more beneficiaries do not accede to the Agreement (see Article 40)

(b) a change to the action or the legal, financial, technical, organisational or ownership situation
of a beneficiary is likely to substantially affect the implementation of the action or calls into
question the decision to award the grant (including changes linked to one of the exclusion
grounds listed in the declaration of honour)

(c) following termination of one or more beneficiaries, the necessary changes to the Agreement
(and their impact on the action) would call into question the decision awarding the grant or
breach the principle of equal treatment of applicants

(d) implementation of the action has become impossible or the changes necessary for its
continuation would call into question the decision awarding the grant or breach the principle
of equal treatment of applicants

(e) a beneficiary (or person with unlimited liability for its debts) is subject to bankruptcy
proceedings or similar (including insolvency, winding-up, administration by a liquidator or
court, arrangement with creditors, suspension of business activities, etc.)

(f) a beneficiary (or person with unlimited liability for its debts) is in breach of social security
or tax obligations

(g) abeneficiary (or person having powers of representation, decision-making or control, or person
essential for the award/implementation of the grant) has been found guilty of grave professional
misconduct

(h) abeneficiary (or person having powers of representation, decision-making or control, or person
essential for the award/implementation of the grant) has committed fraud, corruption, or is
involved in a criminal organisation, money laundering, terrorism-related crimes (including
terrorism financing), child labour or human trafficking

(1) abeneficiary (or person having powers of representation, decision-making or control, or person
essential for the award/implementation of the grant) was created under a different jurisdiction
with the intent to circumvent fiscal, social or other legal obligations in the country of origin
(or created another entity with this purpose)

(j) abeneficiary (or person having powers of representation, decision-making or control, or person
essential for the award/implementation of the grant) has committed:

(1) substantial errors, irregularities or fraud or
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(i) serious breach of obligations under this Agreement or during its award (including
improper implementation of the action, non-compliance with the call conditions,
submission of false information, failure to provide required information, breach of ethics
or security rules (if applicable), etc.)

(k) abeneficiary (or person having powers of representation, decision-making or control, or person
essential for the award/implementation of the grant) has committed — in other EU grants
awarded to it under similar conditions — systemic or recurrent errors, irregularities, fraud or
serious breach of obligations that have a material impact on this grant (extension of findings;
see Article 25.5)

(1) despite a specific request by the granting authority, a beneficiary does not request — through
the coordinator — an amendment to the Agreement to end the participation of one of its
affiliated entities or associated partners that is in one of the situations under points (d), (f), (e),
(g), (h), (1) or (j) and to reallocate its tasks, or

(m) other:
(1) linked action issues: not applicable
(i1) additional GA termination grounds: not applicable.
32.3.2 Procedure

Before terminating the grant or participation of one or more beneficiaries, the granting authority will
send a pre-information letter to the coordinator or beneficiary concerned:

- formally notifying the intention to terminate and the reasons why and
- requesting observations within 30 days of receiving notification.

If the granting authority does not receive observations or decides to pursue the procedure despite
the observations it has received, it will confirm the termination and the date it will take effect
(confirmation letter). Otherwise, it will formally notify that the procedure is discontinued.

For beneficiary terminations, the granting authority will — at the end of the procedure — also inform
the coordinator.

The termination will take effect the day after the confirmation notification is sent (or on a later date
specified in the notification; ‘termination date’).

32.3.3 Effects
(a) for GA termination:

The coordinator must — within 60 days from when termination takes effect — submit a
periodic report (for the last open reporting period until termination).

The granting authority will calculate the final grant amount and final payment on the basis
of the report submitted and taking into account the lump sum contributions for activities
implemented before termination takes effect (see Article 22). Partial lump sum contributions
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for work packages that were not completed (e.g. due to technical reasons) may exceptionally
be taken into account.

If the grant is terminated for breach of the obligation to submit reports, the coordinator may
not submit any report after termination.

If the granting authority does not receive the report within the deadline, only lump sum
contributions which are included in an approved periodic report will be taken into account (no
contributions if no periodic report was ever approved).

Termination does not affect the granting authority’s right to reduce the grant (see Article 28)
or to impose administrative sanctions (see Article 34).

The beneficiaries may not claim damages due to termination by the granting authority (see
Article 33).

After termination, the beneficiaries’ obligations (in particular Articles 13 (confidentiality
and security), 16 (IPR), 17 (communication, dissemination and visibility), 21 (reporting), 25
(checks, reviews, audits and investigations), 26 (impact evaluation), 27 (rejections), 28 (grant
reduction) and 42 (assignment of claims)) continue to apply.

(b) for beneficiary termination:
The coordinator must — within 60 days from when termination takes effect — submit:
(i) areport on the distribution of payments to the beneficiary concerned

(i1) a termination report from the beneficiary concerned, for the open reporting period
until termination, containing an overview of the progress of the work

(iii)) a request for amendment (see Article 39) with any amendments needed (e.g.
reallocation of the tasks and the estimated budget of the terminated beneficiary;
addition of a new beneficiary to replace the terminated beneficiary; change of
coordinator, etc.).

The granting authority will calculate the amount due to the beneficiary on the basis of the
reports submitted in previous interim payments (i.e. beneficiary’s lump sum contributions for
completed and approved work packages).

Lump sum contributions for ongoing/not yet completed work packages will have to be included
in the periodic report for the next reporting periods when those work packages have been
completed.

If the granting authority does not receive the report on the distribution of payments within the
deadline, it will consider that:

- the coordinator did not distribute any payment to the beneficiary concerned and that
- the beneficiary concerned must not repay any amount to the coordinator.

If the request for amendment is accepted by the granting authority, the Agreement is amended
to introduce the necessary changes (see Article 39).
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If the request for amendment is rejected by the granting authority (because it calls into question
the decision awarding the grant or breaches the principle of equal treatment of applicants), the
grant may be terminated (see Article 32).

After termination, the concerned beneficiary’s obligations (in particular Articles 13
(confidentiality and security), 16 (IPR), 17 (communication, dissemination and visibility),
21 (reporting), 25 (checks, reviews, audits and investigations), 26 (impact evaluation), 27
(rejections), 28 (grant reduction) and 42 (assignment of claims)) continue to apply.

SECTION 3 OTHER CONSEQUENCES: DAMAGES AND ADMINISTRATIVE
SANCTIONS

ARTICLE 33 — DAMAGES

33.1 Liability of the granting authority

The granting authority cannot be held liable for any damage caused to the beneficiaries or to third
parties as a consequence of the implementation of the Agreement, including for gross negligence.

The granting authority cannot be held liable for any damage caused by any of the beneficiaries or
other participants involved in the action, as a consequence of the implementation of the Agreement.

33.2 Liability of the beneficiaries

The beneficiaries must compensate the granting authority for any damage it sustains as a result of the
implementation of the action or because the action was not implemented in full compliance with the
Agreement, provided that it was caused by gross negligence or wilful act.

The liability does not extend to indirect or consequential losses or similar damage (such as loss of
profit, loss of revenue or loss of contracts), provided such damage was not caused by wilful act or
by a breach of confidentiality.

ARTICLE 34 — ADMINISTRATIVE SANCTIONS AND OTHER MEASURES

Nothing in this Agreement may be construed as preventing the adoption of administrative sanctions
(i.e. exclusion from EU award procedures and/or financial penalties) or other public law measures,
in addition or as an alternative to the contractual measures provided under this Agreement (see,
for instance, Articles 135 to 145 EU Financial Regulation 2018/1046 and Articles 4 and 7 of

Regulation 2988/95'%).

SECTION 4 FORCE MAJEURE

ARTICLE 35 — FORCE MAJEURE

18 Council Regulation (EC, Euratom) No 2988/95 of 18 December 1995 on the protection of the European Communities
financial interests (OJ L 312, 23.12.1995, p. 1).
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A party prevented by force majeure from fulfilling its obligations under the Agreement cannot be
considered in breach of them.

‘Force majeure’ means any situation or event that:
- prevents either party from fulfilling their obligations under the Agreement,
- was unforeseeable, exceptional situation and beyond the parties’ control,

- was not due to error or negligence on their part (or on the part of other participants involved
in the action), and

- proves to be inevitable in spite of exercising all due diligence.

Any situation constituting force majeure must be formally notified to the other party without delay,
stating the nature, likely duration and foreseeable effects.

The parties must immediately take all the necessary steps to limit any damage due to force majeure
and do their best to resume implementation of the action as soon as possible.

CHAPTER 6 FINAL PROVISIONS

ARTICLE 36 — COMMUNICATION BETWEEN THE PARTIES

36.1 Forms and means of communication — Electronic management
EU grants are managed fully electronically through the EU Funding & Tenders Portal (‘Portal’).

All communications must be made electronically through the Portal in accordance with the Portal
Terms and Conditions and using the forms and templates provided there (except if explicitly instructed
otherwise by the granting authority).

Communications must be made in writing and clearly identify the grant agreement (project number
and acronym).

Communications must be made by persons authorised according to the Portal Terms and Conditions.
For naming the authorised persons, each beneficiary must have designated — before the signature of
this Agreement — a ‘legal entity appointed representative (LEAR)’. The role and tasks of the LEAR
are stipulated in their appointment letter (see Portal Terms and Conditions).

If the electronic exchange system is temporarily unavailable, instructions will be given on the Portal.

36.2 Date of communication

The sending date for communications made through the Portal will be the date and time of sending,
as indicated by the time logs.

The receiving date for communications made through the Portal will be the date and time the
communication is accessed, as indicated by the time logs. Formal notifications that have not been
accessed within 10 days after sending, will be considered to have been accessed (see Portal Terms
and Conditions).
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If a communication is exceptionally made on paper (by e-mail or postal service), general principles
apply (i.e. date of sending/receipt). Formal notifications by registered post with proof of delivery will
be considered to have been received either on the delivery date registered by the postal service or the
deadline for collection at the post office.

If the electronic exchange system is temporarily unavailable, the sending party cannot be considered
in breach of its obligation to send a communication within a specified deadline.

36.3 Addresses for communication
The Portal can be accessed via the Europa website.

The address for paper communications to the granting authority (if exceptionally allowed) is the
official mailing address indicated on its website.

For beneficiaries, it is the legal address specified in the Portal Participant Register.

ARTICLE 37 — INTERPRETATION OF THE AGREEMENT

The provisions in the Data Sheet take precedence over the rest of the Terms and Conditions of the
Agreement.

Annex 5 takes precedence over the Terms and Conditions.
The Terms and Conditions take precedence over the Annexes other than Annex 5.

Annex 2 takes precedence over Annex 1.

ARTICLE 38 — CALCULATION OF PERIODS AND DEADLINES

In accordance with Regulation No 1182/71', periods expressed in days, months or years are calculated

from the moment the triggering event occurs.
The day during which that event occurs is not considered as falling within the period.

‘Days’ means calendar days, not working days.

ARTICLE 39 — AMENDMENTS

39.1 Conditions

The Agreement may be amended, unless the amendment entails changes to the Agreement which
would call into question the decision awarding the grant or breach the principle of equal treatment
of applicants.

Amendments may be requested by any of the parties.

39.2 Procedure

19 Regulation (EEC, Euratom) No 1182/71 of the Council of 3 June 1971 determining the rules applicable to periods, dates
and time-limits (OJ L 124, 8/6/1971, p. 1).
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The party requesting an amendment must submit a request for amendment signed directly in the Portal
Amendment tool.

The coordinator submits and receives requests for amendment on behalf of the beneficiaries (see
Annex 3). If a change of coordinator is requested without its agreement, the submission must be done
by another beneficiary (acting on behalf of the other beneficiaries).

The request for amendment must include:
- the reasons why
- the appropriate supporting documents and

- for a change of coordinator without its agreement: the opinion of the coordinator (or proof that
this opinion has been requested in writing).

The granting authority may request additional information.

If the party receiving the request agrees, it must sign the amendment in the tool within 45 days of
receiving notification (or any additional information the granting authority has requested). If it does
not agree, it must formally notify its disagreement within the same deadline. The deadline may be
extended, if necessary for the assessment of the request. If no notification is received within the
deadline, the request is considered to have been rejected.

An amendment enters into force on the day of the signature of the receiving party.

An amendment takes effect on the date of entry into force or other date specified in the amendment.

ARTICLE 40 — ACCESSION AND ADDITION OF NEW BENEFICIARIES

40.1 Accession of the beneficiaries mentioned in the Preamble

The beneficiaries which are not coordinator must accede to the grant by signing the accession form
(see Annex 3) directly in the Portal Grant Preparation tool, within 30 days after the entry into force
of the Agreement (see Article 44).

They will assume the rights and obligations under the Agreement with effect from the date of its entry
into force (see Article 44).

If a beneficiary does not accede to the grant within the above deadline, the coordinator must — within
30 days — request an amendment (see Article 39) to terminate the beneficiary and make any changes
necessary to ensure proper implementation of the action. This does not affect the granting authority’s
right to terminate the grant (see Article 32).

40.2 Addition of new beneficiaries
In justified cases, the beneficiaries may request the addition of a new beneficiary.

For this purpose, the coordinator must submit a request for amendment in accordance with Article 39.
It must include an accession form (see Annex 3) signed by the new beneficiary directly in the Portal
Amendment tool.
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New beneficiaries will assume the rights and obligations under the Agreement with effect from the
date of their accession specified in the accession form (see Annex 3).

Additions are also possible in mono-beneficiary grants.

ARTICLE 41 — TRANSFER OF THE AGREEMENT

In justified cases, the beneficiary of a mono-beneficiary grant may request the transfer of the grant to
a new beneficiary, provided that this would not call into question the decision awarding the grant or
breach the principle of equal treatment of applicants.

The beneficiary must submit a request for amendment (see Article 39), with
- the reasons why

- the accession form (see Annex 3) signed by the new beneficiary directly in the Portal
Amendment tool and

- additional supporting documents (if required by the granting authority).

The new beneficiary will assume the rights and obligations under the Agreement with effect from the
date of accession specified in the accession form (see Annex 3).

ARTICLE 42 — ASSIGNMENTS OF CLAIMS FOR PAYMENT AGAINST THE
GRANTING AUTHORITY

The beneficiaries may not assign any of their claims for payment against the granting authority to
any third party, except if expressly approved in writing by the granting authority on the basis of a
reasoned, written request by the coordinator (on behalf of the beneficiary concerned).

If the granting authority has not accepted the assignment or if the terms of it are not observed, the
assignment will have no effect on it.

In no circumstances will an assignment release the beneficiaries from their obligations towards the
granting authority.

ARTICLE 43 — APPLICABLE LAW AND SETTLEMENT OF DISPUTES

43.1 Applicable law

The Agreement is governed by the applicable EU law, supplemented if necessary by the law of
Belgium.

Special rules may apply for beneficiaries which are international organisations (if any; see Data Sheet,
Point 5).

43.2 Dispute settlement
If a dispute concerns the interpretation, application or validity of the Agreement, the parties must bring

action before the EU General Court — or, on appeal, the EU Court of Justice — under Article 272
of the Treaty on the Functioning of the EU (TFEU).
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For non-EU beneficiaries (if any), such disputes must be brought before the courts of Brussels,
Belgium — unless an international agreement provides for the enforceability of EU court judgements.

For beneficiaries with arbitration as special dispute settlement forum (if any; see Data Sheet, Point 5),
the dispute will — in the absence of an amicable settlement — be settled in accordance with the Rules
for Arbitration published on the Portal.

If a dispute concerns administrative sanctions, offsetting or an enforceable decision under Article 299
TFEU (see Articles 22 and 34), the beneficiaries must bring action before the General Court — or, on
appeal, the Court of Justice — under Article 263 TFEU.

For grants where the granting authority is an EU executive agency (see Preamble), actions against
offsetting and enforceable decisions must be brought against the European Commission (not against
the granting authority; see also Article 22).

ARTICLE 44 — ENTRY INTO FORCE

The Agreement will enter into force on the day of signature by the granting authority or the
coordinator, depending on which is later.

SIGNATURES

For the coordinator

Martina Servanska with ECAS id n005dwc3 signed in the Participant
Portal on 09/12/2023 at 22:38:06 (transaction id Sigld-22591-ikdPtz
RCJm3Kg1bef2Viv19IbzpjiKZExmoM41)xiJg3yZUHue55ygzNXAfrO0a4
Y1aP300bdCvNASXZz0Os2RTz)-jp)ZscgswOKSOG60Qtc14W-NUVDEVS
LVDALFuoh3K6B7WHINv2UBXdHmMyOFIke06072fzNOJujiLxKzU4poz
zqg60prEgjasmUezzzgzkg8UGOy). Timestamp by third party at
2023.12.09 22:38:12 CET

For the granting authority

Signed by Maria TOMASSETTI with ECAS id tomasma as an
authorised representative on 11-12-2023 12:51:56 (transaction id
Sigld-34844-QSmUzPHMNO93jVS7FSDP2gMx7tHIqLzbi1dryFSEU5YV4
na3pu7SnXjMYj6zuYANXk4BS8NxOQMLhT0jzzYQXv51-
jp)ZscgswOKSOG60Qtc14W-RVzkpL)9Zkrf)VWAfwH7zRkxSjzc89uSKFy
fqqvNzUQOu4w4Adr4)zpvvxznPoV68GI9XDXI4GJAaN2MNNkzjd2m)
2023.12.11 12:52:11 CET
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DESCRIPTION OF THE ACTION (PART A)

COVER PAGE

Part A of the Description of the Action (DoA) must be completed directly on the Portal Grant Preparation screens.

PROJECT

Grant Preparation (General Information screen) — Enter the info.

Project number: 101132274
Project name: Posilnenie Studnej siete pre obCianske veci Slovenskej republiky a zvysenie
povedomia o jej existencii a ¢lenoch

Project acronym: Sudna siet SR

Call: JUST-2023-JCOO

Topic: JUST-2023-JCOO

Type of action: JUST-LS

Service: JUST/H/03

Project starting date: first day of the month following the entry into force date

Project duration: 24 months
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PROJECT SUMMARY

Project summary

Grant Preparation (General Information screen) — Provide an overall description of your project (including context and overall
objectives, planned activities and main achievements, and expected results and impacts (on target groups, change procedures,
capacities, innovation etc)). This summary should give readers a clear idea of what your project is about.

Use the project summary from your proposal.

Private International Law Division (hereinafter “PILD”) as a part of the Ministry of Justice of the Slovak Republic
(hereinafter “Ministry”) is the contact point of the European Judicial Network (hereinafter “EJN”).

Pursuant to the Decree no. 36/2010 of the Ministry of Justice of the Slovak republic the PILD is the main contact point
of the national judicial network, notably Judicial Network of the Civil Law Matters of the Slovak Republic (hereinafter
“Network™). The Network consists of the main contact point which is PILD and of contact points from different courts,
which are judges or judicial clerks of every district court, regional court and the Supreme court. Each of these courts
appoints one contact point (i.e. 63 contact points together) and normally appoints an alternate (currently, there are
additional 39 alternate members of the Network). After new law on judicial reform enters into force (1.6.2023), it is
foreseen that the Network will have 60 contact points (usually with additional alternate members).

In order to achieve the better visibility and strengthening of the Network we propose various activities which will be
focused inter alia on training of the current and also new contact points of the Network.

One of the goals of the project is to have designated contact points at courts with comprehensive theoretical knowledge
about legal instruments of EU law as well as its practical application with focus on a good practice.

Another goal is to give the Network a visibility, so judges or judicial clerks would seek help from the contact point in
order to discuss the case and application of EU law.

The crucial goal is to ensure a consistent and uniform application of EU law by regular meetings of the Network as
well as by other means.

We expect the contact points to share and to distribute outcomes and results of the project to judges, judicial trainees and
judicial clerks. At the same time, the main contact point (PILD) shall send project outcomes

LIST OF PARTICIPANTS

PARTICIPANTS

Grant Preparation (Beneficiaries screen) — Enter the info.

Number | Role |Short name Legal name Country | PIC
1 COO | Justice MINISTERSTVO SPRAVODLIVOSTI SK 889128385
SLOVENSKEJ REPUBLIKY
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LIST OF WORK PACKAGES

Work packages

Grant Preparation (Work Packages screen) — Enter the info.

Work Work Package name Lead Beneficiary Effort Start End Deliverables
Package No (Person- Month Month
Months)
WP1 Riadenie a koordinacia projektu 1 - Justice 24.00 1 24| D1.1 — Progress report
WP2 Odborné ¢innosti 1 - Justice 25.00 1 24| D2.1 — Vyhodnotenie dotaznikov

D2.2 — Stretnutie Siete

D2.3 — Spolo¢né pracovné stretnutie Sieti
SRa CR

D2.4 — Platforma na komunikaciu
kontaktnych bodov

D2.5 — Zbierka praktickych pripadov

D2.6 — Zbierka informacii o moznostiach
zabezpecenia pravnej pomoci

D2.7 — Elektronicka brozira pre novy
kontaktny bod

D2.8 — Staz vybranych kontaktnych bodov
D2.9 — Staz MS SR v CR a opacne

D2.10 — Ugast hlavného kontaktného bodu
SR na 2 narodnych forach organizovanych
inymi subjektmi

D2.11 — Vyhodnotenie dotaznikov 2

D2.12 — Pravidelné vydéavanie newslettera
D2.13 — Vydavanie odbornych ¢lankov v
oblasti medzinarodného prava stikromného
D2.14 — Reklamné predmety
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Work package WP1 — Riadenie a koordinacia projektu

Work Package Number WP1 Lead Beneficiary 1 - Justice

Work Package Name Riadenie a koordinacia projektu

Start Month 1| End Month 24
Objectives

- Zabezpecit’ koordindciu ¢innosti projektu vratane komunikécie s Europskou Komisiou.
- Zabezpecit financné riadenie projektu. Zabezpecit’ monitorovanie a hodnotenie ¢innosti a vystupov projektu.

Description

T1.1. Koordinacia ¢innosti projektu: Projektovy tim bude z technického hl'adiska spolupracovat’ pri realizacii aktivity
2 s odbornym timom, ktory bude pripravovat’ a uskuto¢iovat’ jednotlivé odborné ¢innosti a podujatia, ¢i iné odborné
vystupy tejto aktivity. Zaroven bude zabezpecovat’ technicki komunikaciu s Eurépskou Komisiou.

T1.2. Finan¢né riadenie projektu: Projektovy tim bude priebezne kontrolovat’ kontrolu vysku a hospodarnost’ erpania
finanénych prostriedkov na zaklade komunikacie s odbornym timom, ktory bude predkladat’ finanéné podklady k
jednotlivym ¢innostiam a podujatiam, resp. inym vystupom aktivity 2, ako aj vykaz vykazy ¢innosti samotnych
odbornych zamestnancov.

T1.3. Monitorovanie a hodnotenie ¢innosti a vystupov projektu: Projektovy tim bude priebeZzne monitorovat
dodrziavanie ¢asového harmonogramu a dosahovanie vysledkov projektu na zaklade komunikacie s odbornym timom,
ktory bude predkladat’ podklady a vystupy jednotlivych ¢innosti a podujati, ako st pozvanky, prezen¢né listiny,
prezentacie expertov, popripade dotazniky o spokojnosti jednotlivych ucastnikov podujati, 1 exemplar z kazdej vydanej
publikacie, kopie vyplnenych elektronickych dotaznikov mapujicich povedomie o Sieti atd’.

Work package WP2 — Odborné ¢innosti

Work Package Number WP2 Lead Beneficiary 1 - Justice

Work Package Name Odborné ¢innosti

Start Month 1| End Month 24
Objectives

1. zabezpedenie informacii/adajov formou elektronického dotaznika pre sudcov, VSU a justiénych stazistov so
zameranim na zistenie viditelnosti Siete a zistenia povedomia pracovnikov v sudnictve o jej existencii (december 2023);
2. jedno zasadnutie Siete:

o jesen (september-oktdber) 2024

jedna Konferencia Siete CR+SR

o jesen (september-oktober) 2025

3. ucast’ lektorov na uvedenych zasadnutiach:

o 2 narodni experti na spolo¢nej konferencii CR + SR na jesen 2025 (september-oktober),

o 5 zahrani¢ni experti z krajin EU na jednom zasadnuti Siete jesen (september-oktober) 2024 a na spolo¢nej konferencii
CR + SR na jeseii 2025 (september-oktober);

4. i&ast &lenov sudnej siete CR (tzv. Vnitini soudni sit)), pripadne zamestnancov Gstrednych organov CR na spoloénej
konferencii na jesefi 2025 (september-oktober) s predpokladanym poétom priblizne 25 i¢astnikov z CR a 50 Giéastnikov
SR;

5. vytvorenie/zabezpecenie platformy na komunikdciu medzi kontaktnymi bodmi tak, aby si kontaktné body mohli
navzajom poskytovat’,,osvedéené postupy* (good practice) ohPadne uplatiiovania nastrojov EU za uéelom zabezpeéenia
i¢inného a jednotného uplatiiovanie nastrojov EU (zdiel'any prie¢inok na intranete, webové sidlo MS SR) — (jul/august
2024);

vydanie elektronickych publikacii:

o zbierka praktickych pripadov a relevantnych rozhodnuti sidneho dvora EU (v slovenskom jazyku);

o zbierka informécii o moznostiach zabezpe&enia pravnej pomoci vo vztahu k &lenskym tatom EU aj so vzormi Ziadosti
zamerané na potreby sudov (zamerané na dorucovanie pisomnosti, vykonavanie dokazov, zistovanie pobytu v cudzine,
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zistovanie cudzieho prava) vratane zbierky pravnych predpisov tykajucich sa medzinarodného prava sukromného
(aktualny text zakona o medzindrodnom prave sukromnom a procesnom, relevantnych nariadeni EU, relevantnych
multilateralnych a bilateralnych zmluv ktoré uplatiiuje SR) (august/september 2025);

o elektronicka brozira pre novy kontaktny bod, obsahom ktorej budi zakladné informacie o Sieti na narodnej aj
europskej tirovni a informacie o ulohach kontaktného bodu na sude a jeho moznostiach pri aplikacii nastrojov EU a pri
ziadostiach o pravnu pomoc voéi &lenskym $tatom EU (marec/april 2024);

o newsletter adresovany kontaktnym bodom minimalne kazdych 6 mesiacov, obsahom ktorého buda aktualne informacie
v oblasti justi¢nej spoluprace v civilnych veciach;

o priprava a zverejnenie odbornych informdcii v oblasti medzinarodného prava sukromného a ich elektronicka
distribucia kontaktnym bodom;

6. zabezpetenie informacii/idajov formou elektronického dotaznika pre VSU, sudcov, justiénych &akatelov so
zameranim na zistenie viditeI'nosti Siete a zistenia povedomia pracovnikov v stidnictve o jej existencii (august/september
2025);

7. absolvovanie staze vybranych kontaktnych bodov v trvani maximalne 2 tyzdnov na MS SR a zamestnancov hlavného
kontaktného bodu (OMPS) na siidoch SR (maximalne 8 0s6b v priebehu trvania celého projektu);

8. absolvovanie staze jedného hlavného kontaktného bodu na Ministerstve spravodlivosti Ceskej republiky a jedného
kontaktného bodu z Ministerstva spravodlivosti Ceskej republiky na MS SR v trvani 1 tyzdeii;

9. tcast’ hlavného kontaktného bodu SR na 2 narodnych forach organizovanych inymi organizaciami (napr. na
konferenciach, stretnutiach sudcov, stretnutiach Slovenskej advokatskej komory, Notarskej komory SR, Slovenskej
Komory exekuatorov a pod.) zamerana na propagaciu Siete (v priebehu trvania celého projektu).

Description

T2.1 Zabezpecenie informacii/udajov formou elektronického dotaznika: Odborny tim oslovi formou elektronického
dotaznika sudcov, VSU a justi¢nych ¢akatel'ov na zagiatku a na konci projektu s i¢elom zistit’ viditeInosti Siete a zistenia
povedomia pracovnikov v sudnictve o jej existencii.

T2.2 Organizacia zasadnuti Siete: Odborny tim zorganizuje pocas realizacie projektu jedno zasadnutie Siete a jednu
spoloénii konferenciu Sieti CR a SR s ciel'om vzajomnej spoluprace, dialégu, vymeny skusenosti, vymeny informacii
a osvedcenych postupov a rozvoja pracovnych metdéd medzi kontaktnymi bodmi Siete, a to za ucasti 2 narodnych a
5 zahrani¢nych expertov z krajin EU na rdznych zasadnutiach Siete so zameranim na spravne uplatiiovanie nastrojov
EU, a na ktorych by kontaktné body informovali aj o moznostiach a spdsoboch vzdelavania v ramci ,,European Judicial
Training Network

T2.3 Zabezpecenie vytvorenia platformy na komunikdciu medzi kontaktnymi bodmi: Projektovy tim zabezpeci
vytvorenie platformy na komunikaciu medzi kontaktnymi bodmi, tak, aby si kontaktné body mohli navzajom poskytovat’
,;,osved&ené postupy* (good practice) ohl'adne uplatitovania nastrojov EU za ii¢elom zabezped&enia u¢inného a jednotného
uplatiovanie nastrojov EU (zdielany priedinok na intranete, webové sidlo MS SR)

T2.4 Vydanie elektronickej zbierky praktickych pripadov, zbierky informacii o moznostiach zabezpecenia pravnej
pomoci a vydanie elektronickej broziry pre novy kontaktny bod: Odborny tim zabezpeci vydanie elektronickej zbierky
praktickych pripadov a relevantnych rozhodnuti sidneho dvora EU a zbierky informécii o moznostiach zabezpe&enia
pravnej pomoci vo vztahu k &lenskym $tatom EU aj so vzormi ziadosti zamerané na potreby stidov (zamerané
na dorucovanie pisomnosti, vykonavanie dokazov, zistovanie pobytu v cudzine, zistovanie cudzieho prava) vratane
zbierky pravnych predpisov tykajicich sa medzinarodného prava sikromného (aktualny text zdkona o medzinarodnom
prave siikromnom a procesnom, relevantnych nariadeni EU, relevantnych multilaterdlnych a bilateralnych zmlav ktoré
uplatiuje SR).

Odborny tim vytvori elektronicka broziru, obsahom ktorej budu zakladné informacie o Sieti na narodnej aj eurdpskej
tirovni a informacie o ulohach kontaktného bodu na sude a jeho moznostiach pri aplikacii nastrojov EU a pri ziadostiach
o pravnu pomoc voéi Elenskym $tatom EU.

T2.5 Zabezpecenie staze vybranych kontaktnych bodov: Projektovy tim zabezpeci absolvovanie staze vybranych
kontaktnych bodov v trvani maximalne 2 tyzdiiov na MS SR a zamestnancov hlavného kontaktného bodu (OMPS) na
sudoch SR (maximalne 8 0sdb v priebehu trvania celého projektu)

T2.6 Zabezpelenie vymennej staze medzi MS SR a Ministerstvom Ceskej republiky: Projektovy tim zabezpeéi
absolvovanie staZe jedného zamestnanca hlavného kontaktného bodu z MS SR na Ministerstve spravodlivosti Ceskej
republiky a jedného kontaktného bodu z Ministerstva spravodlivosti Ceskej republiky na MS SR v trvani 1 tyzden.
T2.7 Pravidelné vydavanie newsletter: Odborny tim vyda v elektronickej podobe, minimalne raz za Sest mesiacov,
newsletter s aktuadlnymi informaciami o justi¢nej spolupraci v civilnych veciach

T2.8 Vydanie odbornych ¢lankov v oblasti medzinarodného prava sukromného: Odborny tim vyda v elektronickej
podobe a nasledne zasle kontaktnym bodom na sudoch odborné ¢lanky v oblasti medzinarodného prava sukromného.
T2.9 Spoloéné dvojditové pracovné stretnutie Sieti SR a CR: Projektovy tim zabezpedi organizaciu spolo&ného
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dvojdnového pracovného stretnutia Sieti SR a CR s i¢elom navzajom si vymenit’ skusenosti s aplikovanim pravnych
nastrojov EU ako aj poznatky ohladne good practice.

T2.10 Uéast’ hlavného kontaktného bodu SR na 2 narodnych forach organizovanych inymi organizaciami: Projektovy
tim zabezpeci ucast’ hlavného kontaktného bodu SR na 2 narodnych forach organizovanych inymi organizaciami (napr.
na konferenciach, stretnutiach sudcov, stretnutiach Slovenskej advokatskej komory, Notarskej komory SR, Slovenskej
Komory exekutorov a pod.) s cielom propagovat’ Siete a jej Gilohy.
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STAFF EFFORT

Staff effort per participant

Grant Preparation (Work packages - Effort screen) — Enter the info.

Participant WP1 WP2 Total Person-Months
1 - Justice 24.00 25.00 49.00
Total Person-Months 24.00 25.00 49.00
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LIST OF DELIVERABLES

Deliverables
Grant Preparation (Deliverables screen) — Enter the info.
The labels used mean:

Public — fully open (. 138 automatically posted online)

Sensitive — limited under the conditions of the Grant Agreement
EU classified —RESTREINT-UE/EU-RESTRICTED, CONFIDENTIEL-UE/EU-CONFIDENTIAL, SECRET-UE/EU-SECRET under Decision 2015/444

Deliverable | Deliverable Name Work Lead Beneficiary Type Dissemination Level Due Date
No Package (month)
No
DI.1 Progress report WP1 1 - Justice R — Document, report SEN - Sensitive 13
D2.1 Vyhodnotenie dotaznikov WP2 1 - Justice R — Document, report SEN - Sensitive 2
D2.2 Stretnutie Siete WP2 1 - Justice R — Document, report SEN - Sensitive 11
D2.3 Spolo&né pracovné stretnutie Sieti SR a CR | WP2 1 - Justice R — Document, report SEN - Sensitive 21
D2.4 Platforma na komunikaciu kontaktnych | WP2 1 - Justice DEC —Websites, patent | SEN - Sensitive 11
bodov filings, videos, etc
D2.5 Zbierka praktickych pripadov WP2 1 - Justice R — Document, report PU - Public 17
D2.6 Zbierka  informacii o  mozZnostiach | WP2 1 - Justice R — Document, report PU - Public 17
zabezpecenia pravnej pomoci
D2.7 Elektronicka brozura pre novy kontaktny | WP2 1 - Justice R — Document, report PU - Public 5
bod
D2.8 Staz vybranych kontaktnych bodov WP2 1 - Justice R — Document, report SEN - Sensitive 23
D2.9 Staz MS SR v CR a opacne WP2 1 - Justice R — Document, report SEN - Sensitive 23
D2.10 Ucast’ hlavného kontaktného bodu SR na| WP2 1 - Justice R — Document, report PU - Public 23
2 narodnych férach organizovanych inymi
subjektmi
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Deliverables
Grant Preparation (Deliverables screen) — Enter the info.

The labels used mean:

Public — fully open (- 138 automatically posted online)
Sensitive — limited under the conditions of the Grant Agreement
EU classified —RESTREINT-UE/EU-RESTRICTED, CONFIDENTIEL-UE/EU-CONFIDENTIAL, SECRET-UE/EU-SECRET under Decision 2015/444

Deliverable | Deliverable Name Work Lead Beneficiary Type Dissemination Level Due Date
No Package (month)
No
D2.11 Vyhodnotenie dotaznikov 2 WP2 1 - Justice R — Document, report SEN - Sensitive 24
D2.12 Pravidelné vydéavanie newslettera WP2 1 - Justice R — Document, report PU - Public 24
D2.13 Vydavanie odbornych c¢lankov v oblasti | WP2 1 - Justice R — Document, report PU - Public 24
medzinarodného prava sukromného
D2.14 Reklamné predmety WP2 1 - Justice R — Document, report PU - Public 24
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Deliverable D1.1 — Progress report

Deliverable Number DI.1 Lead Beneficiary 1 - Justice

Deliverable Name Progress report

Type R — Document, report Dissemination Level SEN - Sensitive

Due Date (month) 13 | Work Package No WP1

Description

Monitorovacia sprava zalozend na vzore Eurdpskej komisie bude predlozena v Anglickom jazyku a bude poskytovat’
informacie o stave realizécie projektu.

Deliverable D2.1 — Vyhodnotenie dotaznikov

Deliverable Number D2.1 Lead Beneficiary 1 - Justice
Deliverable Name Vyhodnotenie dotaznikov

Type R — Document, report Dissemination Level SEN - Sensitive
Due Date (month) 2 | Work Package No WP2
Description

Zabezpecenie informacii/adajov formou elektronického dotaznika: Odborny tim oslovi formou elektronického dotaznika
sudcov, VSU a justi¢nych ¢akatelov na zadiatku projektu s Gdelom zistit' viditelnosti Siete a zistenia povedomia
pracovnikov v sidnictve o jej existencii a ¢i maju oslovené subjekty realnu skiisenost’ s vyuzitim sluzieb Siete.

Pocet 0s6b oslovenych dotaznikom cca 1500 (Sudcovia, VSU, Justi¢ni ¢akatelia)

Dotaznik bude obsahovat’ 10 - 15 otazok vratane Statistickych.

Analyza sucasného stavu informovanosti o sieti bude predlozena v PDF formate v slovenskom a anglickom jazyku v
rozsahu minimalne 2 strany + prilohy (dotaznik).

Deliverable D2.2 — Stretnutie Siete

Deliverable Number D2.2 Lead Beneficiary 1 - Justice
Deliverable Name Stretnutie Siete

Type R — Document, report Dissemination Level SEN - Sensitive
Due Date (month) 11 | Work Package No WP2
Description

Odborny tim zorganizuje pocas realizacie projektu jedno zasadnutie Siete s cielom vzdjomnej spoluprace, dialogu,
vymeny skusenosti, vymeny informacii a osvedcenych postupov a rozvoja pracovnych metdod medzi kontaktnymi bodmi
Siete, a to za GcCasti 5 zahranicnych expertov z krajin EU, ktori by poskytli informacie a sktsenosti s uplatiiovanim
nastrojov EU, a ktori by kontaktné body informovali aj o moznostiach a spdsoboch vzdeldvania v ramci ,,European
Judicial Training Network

Miesto stretnutia nebolo konkrétne uréené avsak s najvacSou pravdepodobnost'ou sa zrealizuje v Omseni.

Realizécia v 11. respektive 12. mesiaci

Pozvanka, program, prezencna listina - podpisana vSetkymi zucastnenymi, dotaznik - spétna vézba. Zapisnica so
stretnutia Siete. VSetky dokumenty buda poskytnuté v PDF formate v slovenskom jazyku.

Cielova skupina — sudcovia, VSU.

Pocet odhadovanych ucastnikov — 50.

Trvanie udalosti — 2 dni.
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Deliverable D2.3 — Spolo¢né pracovné stretnutie Sieti SR a CR

Deliverable Number D23 Lead Beneficiary 1 - Justice
Deliverable Name Spoloéné pracovné stretnutie Sieti SR a CR

Type R — Document, report Dissemination Level SEN - Sensitive
Due Date (month) 21 | Work Package No WP2
Description

Odborny tim zorganizuje pocas realizécie projektu jednu spoloénu konferenciu Sieti CR a SR s cielom vzajomnej
spoluprace, dialégu, vymeny skusenosti, vymeny informacii a osvedcenych postupov a rozvoja pracovnych metod medzi
kontaktnymi bodmi Siete, a to za Gcasti 2 narodnych a 5 zahrani¢nych expertov z krajin EU, ktori poskytntl informacie
a skiisenosti s uplatiiovanim nastrojov EU, a ktori kontaktné body informujii o moznostiach a sposoboch vzdelavania
v ramci ,,European Judicial Training Network

Miesto stretnutia nebolo konkrétne uréené avsak s najvacSou pravdepodobnost’'ou sa zrealizuje v Omseni.

Realizované v 21. respektive 22. mesiaci

Pozvanka, program, prezencna listina - podpisana vSetkymi zucastnenymi, dotaznik - spdtna vézba. Zapisnica so
stretnutia Siete. VSetky dokumenty budu poskytnuté v PDF formate v slovenskom jazyku.

Cielova skupina — sudcovia, VSU.

Pocet odhadovanych ucastnici — 75

Trvanie udalosti — 2 dni.

Predmetna spolocné stretnutie (konferencia) je sucast'ou pracovnych krokov T2.2 a T2.9.

Deliverable D2.4 — Platforma na komunikaciu kontaktnych bodov

Deliverable Number D2.4 Lead Beneficiary 1 - Justice

Deliverable Name Platforma na komunikéciu kontaktnych bodov

Type DEC —Websites, patent Dissemination Level SEN - Sensitive
filings, videos, etc

Due Date (month) 11 | Work Package No WP2

Description

Projektovy tim zabezpeci vytvorenie platformy na komunikaciu medzi kontaktnymi bodmi, tak, aby si kontaktné
body mohli navzajom poskytovat’ ,,osvedéené postupy* (good practice) ohl'adne uplatiiovania nastrojov EU za uc¢elom
zabezpecenia uc¢inného a jednotného uplatiiovanie nastrojov EU (zdiel'any prie¢inok na intranete, webové sidlo MS SR).

Realizované do 11. respektive do 12. mesiaca

Poskytneme PrintScreen nakol'ko informécie budi zverejnené na zabezpecenej platforme ku ktorej maju pristup iba
justiény pracovnici a vSetci zamestnanci rezortu spravodlivosti.

Kratku spravu k aktivite v slovenskom jazyku.

Predpokladame ze oslovime spolu cca 1500 osob.

Deliverable D2.5 — Zbierka praktickych pripadov

Deliverable Number D2.5 Lead Beneficiary 1 - Justice
Deliverable Name Zbierka praktickych pripadov

Type R — Document, report Dissemination Level PU - Public
Due Date (month) 17 | Work Package No WP2
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Description

Odborny tim zabezpedi vydanie elektronickej zbierky praktickych pripadov a relevantnych rozhodnuti sidneho dvora EU
(tykajucich sa najmé dorucovania pisomnosti, vykonavania dokazov, zistovania pobytu v cudzine, zistovania cudzieho
prava).

Realizované do 17. respektive 18. teho mesiaca

Elektronicka publikacia (v slovenskom jazyku)v celkovom rozsahu cca 50 stran.
Ciel'ovou skupinou pre ktort je zbierka uréena je: sudny a justiény pracovnici .
Zverejnenie zbierky bude zabezpecené na Platforme na komunikaciu kontaktnych bodov.

Deliverable D2.6 — Zbierka informacii o moZnostiach zabezpecenia pravnej pomoci

Deliverable Number D2.6 Lead Beneficiary 1 - Justice
Deliverable Name Zbierka informacii o moznostiach zabezpecenia pravnej pomoci

Type R — Document, report Dissemination Level PU - Public
Due Date (month) 17 | Work Package No WP2
Description

Odborny tim zabezpeci vydanie zbierky informacii o moznostiach zabezpecenia pravnej pomoci vo vzt'ahu k ¢lenskym
statom EU aj so vzormi Ziadosti zamerané na potreby sidov (zamerané na dorucovanie pisomnosti, vykonavanie
dokazov, zistovanie pobytu v cudzine, zistovanie cudzieho prava) vratane zbierky pravnych predpisov tykajucich sa
medzinarodného prava sukromného (aktualny text zdkona o medzinarodnom

prave stikromnom a procesnom, relevantnych nariadeni EU, relevantnych multilaterdlnych a bilateralnych zmlav ktoré
uplatiiuje SR).

Realizované do 17. respektive 18. teho mesiaca

Elektronicka publikacia (v slovenskom jazyku)v celkovom rozsahu cca 200 stran.
Ciel'ovou skupinou pre ktort je zbierka ur¢ena je: sudny a justiény pracovnici
Zverejnenie zbierky bude zabezpecené na Platforme na komunikaciu kontaktnych bodov.

Deliverable D2.7 — Elektronicka brozira pre novy kontaktny bod

Deliverable Number D2.7 Lead Beneficiary 1 - Justice
Deliverable Name Elektronicka broziara pre novy kontaktny bod

Type R — Document, report Dissemination Level PU - Public
Due Date (month) 5 | Work Package No WP2
Description

Odborny tim vytvori elektronicka broziru, obsahom ktorej budi zakladné informacie o Sieti na narodnej aj eurdpskej
tirovni a informacie o ulohach kontaktného bodu na sude a jeho moznostiach pri aplikacii nastrojov EU a pri ziadostiach
o pravnu pomoc voéi lenskym statom EU.

Realizované do 5. respektive 6. teho mesiaca

Elektronicka publikacia (v slovenskom jazyku) v celkovom rozsahu cca 3-5 stran.

Ciel'ovou skupinou pre ktoru je zbierka urcena je: kontaktné body na jednotlivych sidoch

Zverejnenie zbierky bude zabezpecené na Platforme na komunikaciu kontaktnych bodov.
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Deliverable D2.8 — Staz vybranych kontaktnych bodov

Deliverable Number D2.8 Lead Beneficiary 1 - Justice

Deliverable Name Staz vybranych kontaktnych bodov

Type R — Document, report Dissemination Level SEN - Sensitive
Due Date (month) 23 | Work Package No WP2
Description

Zabezpecenie staze vybranych kontaktnych bodov a hlavného kontaktného bodu: absolvovanie staze vybranych
kontaktnych bodov v trvani maximalne 2 tyzdiiov na MS SR a zamestnancov hlavného kontaktného bodu (OMPS) na
sudoch SR (maximalne 8 0sob v priebehu trvania celého projektu) - 5 0s6b z kontaktnych bodov absolvuje staz na MS
SR a 3 osoby hlavného kontaktné¢ho bodu (MS SR) absolvuje stdz na vybranom sude.

Realizované do 23. respektive do 24. mesiaca

Sprava zo staze, prezencna listina, dotaznik - spitna vdzba. Vsetko v PDF formate v slovenskom jazyku.

Cielova skupina — kontaktné body na jednotlivych siidoch a hlavny kontaktny bod.

Pocet odhadovanych ucastnikov — 8 (5+3).

Trvanie udalosti — 10 pracovnych dni/1 osoba.

Deliverable D2.9 — Staz MS SR v CR a opaéne

Deliverable Number D2.9 Lead Beneficiary 1 - Justice

Deliverable Name

Staz MS SR v CR a opacne

Type R — Document, report Dissemination Level SEN - Sensitive
Due Date (month) 23 | Work Package No WP2
Description

Zabezpe&enie vymennej staze medzi MS SR a Ministerstvom Ceskej republiky: absolvovanie staZe jedného zamestnanca
hlavného kontaktného bodu z MS SR na Ministerstve spravodlivosti Ceskej republiky a jedného kontaktného bodu z
Ministerstva spravodlivosti Ceskej republiky na MS SR v trvani 1 tyzdei.

Realizované do 23. respektive 24. teho mesiaca

Sprava zo staze, prezenéna listina, dotaznik - spatna védzba. Vsetko v PDF formate v slovenskom jazyku alebo ¢eskom
jazyku.

Ciel'ova skupina — kontaktné body na jednotlivych stidoch.

Pocet odhadovanych ucastnikov — 2.

Trvanie udalosti — 5 pracovnych dni/l osoba.

Deliverable D2.10 — U¢ast’ hlavného kontaktného bodu SR na 2 narodnych férach
organizovanych inymi subjektmi

Deliverable Number D2.10 Lead Beneficiary 1 - Justice

Deliverable Name Ugast hlavného kontaktného bodu SR na 2 narodnych férach organizovanych inymi
subjektmi

Type R — Document, report Dissemination Level PU - Public

Due Date (month) 23 | Work Package No WP2

Description

Ucast’ hlavného kontaktného bodu SR na 2 ndrodnych férach organizovanych inymi organizéciami (napr. na
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konferenciach, stretnutiach sudcov, stretnutiach Slovenskej advokatskej komory, Notarskej komory SR, Slovenskej
Komory exekutorov a pod.) s cielom propagovat’ Siete a jej tilohy.

Realizované do 23. respektive 24. tého mesiaca

Pozvanka, program, sprava z podujatia. V§etko v PDF formate v slovenskom jazyku.

Pocet odhadovanych ucastnikov — 2.

Pocet udalosti — 2.

Trvanie 1 udalosti — 2 dni.

Deliverable D2.11 — Vyhodnotenie dotaznikov 2

Deliverable Number D2.11 Lead Beneficiary 1 - Justice
Deliverable Name Vyhodnotenie dotaznikov 2

Type R — Document, report Dissemination Level SEN - Sensitive
Due Date (month) 24 | Work Package No WP2
Description

Zabezpecenie informacii/udajov formou elektronického dotaznika: Odborny tim oslovi formou elektronického dotaznika
sudcov, VSU a justiénych &akatelov pred ukogenim projektu s Giéelom zistit’ progres vo viditelnosti Siete a zistenia
povedomia pracovnikov v sudnictve o jej existencii a ¢i oslovené subjekty realne vyuzili sluzby Siete.

Pocet 0s6b oslovenych dotaznikom cca 1500(Sudcovia, VSU,Justi¢ni ¢akatelia)

Dotaznik bude obsahovat’ 10 - 15 otazok vratane Statistickych.

Analyza sucasného stavu informovanosti o sieti bude predlozena v PDF formate v slovenskom a anglickom jazyku v
rozsahu minimalne 2 strany + prilohy (dotaznik).

Deliverable D2.12 — Pravidelné vydavanie newslettera

Deliverable Number D2.12 Lead Beneficiary 1 - Justice
Deliverable Name Pravidelné vydavanie newslettera

Type R — Document, report Dissemination Level PU - Public
Due Date (month) 24 | Work Package No WP2
Description

Odborny tim vyda v elektronickej podobe, minimalne raz za Sest’ mesiacov, newsletter s aktudlnymi informaciami o
justi¢nej spolupraci v civilnych veciach.

Newsletter bude vydavany v PDF formate v Slovenskom jazyku.

Ciel'ovou skupinou st justi¢ny pracovnici (sudcovia, vyssi sudny tradnici a justi¢ny stézisti) cca 1500 osdb .
Vystupom aktivity bude poskytnutie newslettera v PDF formate.

Deliverable D2.13 — Vydavanie odbornych ¢lankov v oblasti medzinarodného prava
sukromného

Deliverable Number D2.13 Lead Beneficiary 1 - Justice
Deliverable Name Vydavanie odbornych ¢lankov v oblasti medzinarodného prava sukromného
Type R — Document, report Dissemination Level PU - Public
Due Date (month) 24 | Work Package No WP2
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Description

Odborny tim vyda v elektronickej podobe a nasledne zasle kontaktnym bodom na stidoch odborné ¢lanky v oblasti
medzinarodného prava sukromného.

Odborné ¢lanky (v maximalnom pocte 3) budu vydavané v PDF formate v Slovenskom jazyku a publikované na
webovom sidle MS SR. Rozsah jedného odborného ¢lanku 5-10 stran.

Ciel'ovou skupinou su justi¢ny pracovnici (sudcovia, vyssi sudny tradnici a justicny stazisti) cca 1500 osob a Siroka
verejnost’.

Vystupom aktivity bude odborny ¢lanok v PDF formate a odkaz na zverejneny ¢lanok.

Deliverable D2.14 — Reklamné predmety

Deliverable Number D2.14 Lead Beneficiary 1 - Justice

Deliverable Name Reklamné predmety

Type R — Document, report Dissemination Level PU - Public

Due Date (month) 24 | Work Package No WP2

Description

Zviditelnenie financovania EU projektu bude zabezpeéend prostrednictvom tladovych sprav, umiestnenia 2 ks bannerov
na vyhradenych miestach, rozdanim suhrne 1750 ks réznych reklamnych predmetov s logom EU na planovanych
stretnutiach Siete, resp. spolo¢nej konferencie Sieti SR a CR.
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Milestones

Grant Preparation (Milestones screen) — Enter the info.

Milestone | Milestone Name Work Package No | Lead Beneficiary Means of Verification Due Date

No (month)

1 Pocet oslovenych osdb WP2 1 - Justice Cielom projektu je zamerat sa na vSetky 24
kontaktné body Siete na stidoch SR a ich
nahradnikov, t. j. aktualne 102 os6b. Ocakava
sa zapojenie 50 % kontaktnych bodov a ich
nahradnikov.

2 Pocet zrealizovanych stretnuti WP2 1 - Justice Budu zorganizované dve stretnutia : - 1 24

zasadnutie Siete: o jesenl (september-oktober)
2024 - 1 Konferencia Siete CR+SR o jeseii
(september-oktober) 2025 Predpokladame aspon
50 percentnu ucast kontaktnych bodov a ich
nahradnikov.

3 Monitorovanie aktivit projektu WP1 1 - Justice Priebezné monitorovanie aktivit projektu, 13
sledovanie plnenia planovanych aktivit a plnenia
ciel'ov, prehodnotenie rizik projektu.

LIST OF CRITICAL RISKS

Critical risks & risk management strategy

Grant Preparation (Critical Risks screen) — Enter the info.

Risk Description Work Package Proposed Mitigation Measures

number No(s)

1 Nedostatocny zaujem o staz na MS SR zo| WP2 Vsetky kontaktné body vratane nahradnikov na jednotlivych sidoch budu informovani

17
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Critical risks & risk management strategy

Grant Preparation (Critical Risks screen) — Enter the info.

elektronickych dotaznikov najmd na zaciatku
realizacie projektu Pravdepodobnost — stredna
Riziko - stredné

Risk Description Work Package Proposed Mitigation Measures

number No(s)
strany kontaktnych bodov na jednotlivych suadoch 0 moznosti staze a jej obsahovej naplni v dostatoénom casovom predstihu, a to aj na
Pravdepodobnost’ — malé Riziko - nizke jednotlivych zasadnutiach Siete. Naklady suvisiace s pobytom na stazi ako ubytovanie a

cestovné budu hradené finan¢ne zabezpecené z projektu, ¢im sa znizi financna narocnost
organizacie vysielajucej zamestnanca na staz.

2 Nedostatocny zaujem o TUcCast na zasadnuti | WP2 Vsetky kontaktné body vratane nahradnikov na jednotlivych suidoch budu informovani o
Siete a spolocnej konferencie CR + SR zo priprave zasadnutia Siete a spolo¢nej konferencii CR +SR, o obsahovej naplni a Gcasti
strany kontaktnych bodov na jednotlivych stdoch prislunych expertov v dostatoénom &asovom predstihu. Uastnikom na zasadnutiach Siete
Pravdepodobnost’ — stredna Riziko - stredné budu z prostriedkov uhradené cestovné naklady a stravna jednotka a ak budu splnat’

podmienku naroku na ubytovanie bude im z prostriedkov projektu uhradena aj tato polozka.

3 Nedostatoény pocet respondentov pri vypliiani | WP2 Sudcom, VSU a justiénym ¢akatelom bude spolu so zaslanim elektronickych dotaznikov

prilozend informécia o cieloch tohto projektu.

18



Project: 101132274 — Sudna siet SR — JUST-2023-JCOO o o Bl Ref. Ares(2023)8353045 - 06/12/2023
i Associated with document Ref. Ares(2023)8424043 - 08/12/2023
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1. RELEVANCE

1.1 Background and general objectives

Odbor medzindrodného prava sukromného (dalej aj ,OMPS“) Ministerstva
spravodlivosti Slovenskej republiky (dalej aj ,,MS SR“) vykonava funkciu kontaktného
bodu Eurdpskej justicnej siete (dalej aj “EJN“). Zaroven je OMPS v zmysle Instrukcie
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Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky ¢. 36/2010 hlavnym kontaktnym
bodom vnutrostatne] justi¢nej siete, ktorou je v podmienkach Slovenskej republiky
Sudna siet pre obcianske veci Slovenskej republiky (dalej aj ,Siet”). Siet je tvorena
najma hlavnym kontaktnym bodom (OMPS) a kontaktnymi bodmi na jednotlivych
sidoch, ktorymi su sudcovia alebo vy3si sudni Gradnici (dalej aj ,VSU“) vietkych
okresnych a krajskych sudov a Najvyssieho sudu Slovenskej republiky. Kazdy sud je v
sieti zastupeny jednym kontaktnym bodom (t. j. celkovo 63 kontaktnych bodov),
spravidla s uréenim jeho nahradnika (aktualne je zo strany sudov uréenych 39
nahradnych kontaktnych bodov).

Vzhladom na uZ schvalentd zmenu sidnej mapy SR a reorganizdciu sudnych pracovisk
povazujeme realizaciu projektu vtomto Case za osobitne prinosnu. Po nadobudnuti
Gcinnosti zmien sudnej mapy bude mat siet 60 kontaktnych bodov (spravidla s
uréenim nahradnika).

Jednym z cielov projektu je mat na sidoch kontaktné body s ucelenymi a rozsiahlymi
teoretickymi vedomostami o vietkych nastrojoch, ktoré im pravo EU ponuka, a to v
spojeni s informdciami o praktickom uplatfiovani tychto nastrojov so zameranim sa
na ,osvedcéené postupy” (good practice). Kontaktné body by po uskutoéneni projektu
mali byt vyrazne ndpomocné pri Gé¢innom a jednotnom uplatfiovani nastrojov EU v
oblasti justicnej spoluprdce v obcianskych a obchodnych veciach. Vzhladom na uz
schvalent zmenu sudnej mapy SR a reorganizaciu sudnych pracovisk povazujeme
realizaciu projektu v tomto ¢ase za osobitne prinosnu.

Dal$im z cielov projektu by malo byt zviditelhenie Siete v rdmci sidnej moci SR tak,
aby sudcovia, resp. VSU, na svojom sude vo vid¢dej miere vyuZivali moZnost
konzultovat svoj postup pri uplatfiovani prava EU s kontaktnym bodom.

Kld¢ovym ciefom projektu je zabezpelit jednotné uplatfiovanie prava EU na
Slovensku ato prostrednictvom pravidelnych zasadnuti Siete ako aj inych
prostriedkov.

V neposlednom rade je cielom projektu zabezpetit jednotné uplatfiovanie prava EU
na SR, a to prostrednictvom pravidelnych zasadnuti Siete ako aj inych prostriedkov
(napr. vydanie zbierky praktickych pripadov a relevantnych rozhodnuti sidneho
dvora EU, vydanie zbierky informdcii o moznostiach zabezpeéenia pravnej pomoci vo
vztahu k ¢lenskym $tatom EU aj so vzormi Ziadosti zameranymi na potreby sudov
vratane zbierky pravnych predpisov tykajucich sa medzindrodného prava
sukromného, staze na MS SR), dalej prostrednictvom poskytnutia potrebnych
informacii o vietkych relevantnych pravnych néstrojoch EU ako aj informdacii o
praktickom uplathovani tychto nastrojov so zameranim sa na ,osvedcené postupy”
(good practice). Uvedeny ciel sa ma okrem iného zabezpelit vymenou,
zhromazdovanim a zdielanim znalosti a informacii prostrednictvom novovytvorenej
informacnej platformy na webovom sidle MS SR alebo zdielaného priecinka.
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Ocakava sa, Ze kontaktné body siete budu sprostredkovavat vystupy a vysledky
projektu sudcom, justiénym staZzistom a VSU. Zarover hlavny kontaktny bod (OMPS)
sprostredkuje vystupy a vysledky projektu ostatnym ¢lenom Eurdpskej justinej siete
pre obcianske a obchodné veci (dalej iba ,,EJN“) za SR, ktorymi su:
- stycny sudca pre oblast rodinného prava;
- zastupcovia Ustrednych organov uréenych v nastrojoch EU:
Centrum pre medzinarodnopravnu ochranu deti a mladeze,
Centrum pravnej pomoci;
- zastupcovia stavovskych organizicii:
Slovenska advokatska komora,
Notarska komora Slovenskej republiky,
Slovenska komora exekutorov.

Persondlne obsadenie:

Kvalifikované riadenie projektu bude zabezpecené internym zamestnancom Odboru
koordindcie finan¢nych iniciativ, mechanizmov a projektov MS SR (Martina Servanska
— projektovy manazér) toho casu v pracovhom pomere, ktory bude zabezpecovat
projektové a financné riadenie projektu, monitorovanie projektu, jeho publicitu a
vSetky ostatné suvisiace cinnosti. Zarovern bude zabezpecovat komunikdciu
s Eurépskou komisiou (dalej len ,,EK”) vratane podania Ziadosti, kontrolovat ¢innost
odbornych zamestnancov v projekte a kvantitativne naplnenie vystupov projektu.

Cinnosti suvisiace so zabezpe¢enim odbornej aktivity projektu budu zabezpeéovat
interni zamestnanci Sekcie medzinarodného prava v rozsahu jedného plného Uvazku
stym, Ze tieto prace budu rozdelené medzi viacerych zamestnancov podla ich
expertizy. VSetci zamestnanci sU v pracovhom pomere so Ziadatelom ajednd sa
konkrétne o nasledovné personalne obsadenie:

1. Zuzana Javorskd Saxova — odborny zamestnanec
Martina Kallayova — odborny zamestnanec
Maria Nemcova — odborny zamestnanec
Gabriela RoSkova — odborny zamestnanec

ik wnw

Martina Vos Kriskova — odborny zamestnanec

Lektorsku cinnost vramci projektu budu zabezpecovat 2 narodni experti a5
zahranicni experti.

Lektorskd cinnost ohladom rdéznych pravnych oblasti na jednom zasadnuti Siete
a spolo¢nej konferencii Sieti CR + SR budu zabezpefovat 2 narodni experti a5
zahraniéni experti v danych oblastiach z krajin EU.

Spolupraca so zahranicnymi expertmi je nevyhnutna z dévodu, aby bolo pokryté co
najvacsie spektrum problematiky v oblasti dobrej praxe ako i zdielania informdcii.
Lektorsku cinnost ohlfadom rbznych pravnych oblasti na zasadnuti Siete a spolo¢ne;j
konferencii Sieti CR + SR budu zabezpe&ovat 2 narodny experti a 5 zahraniéni experti
v danych oblastiach.
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Typ cielovej skupiny:

Kontaktné body Siete, sudcovia, VSU, justi¢ni staZisti, notari.

1.2 Needs analysis and specific objectives

Vzhladom na stdle Eastej$iu mobilitu obyvatelstva v ramci EU, ktorej logickym
nasledkom je aj castejSie uplatfiovanie pravnych predpisov EU v ramci konani s
cudzim prvkom povaZujeme zabezpecenie spravneho a efektivneho uplatfiovania
pravnych nastrojov EU v oblasti justicnej spoluprdce a medzindrodného prava
sukromného v sucasnosti za klucové. V suvislosti s tym je Ziaduce, aby mal konajuci
sud prostrednictvom kontaktného bodu dostatoény prehlad o moznom vyuziti
vhodnych nastrojov EU, a teda mohol tieto néstroje G€elnym spésobom vyuZit.
Nezanedbatelnym aspektom konani s cudzim prvkom je tiez ¢asovy aspekt, kedze
takéto konania su ¢asto ¢asovo velmi narocné. Ocakavané zefektivnenie a zrychlenie
civilngych konani s cudzim prvkom ako désledok spravneho a efektivneho
uplatfiovania pravnych nastrojov EU prispeje aj k zlep$eniu vnimania justicie
verejnostou.

Vychodiskova situdcia

OMPS vykonava funkciu kontaktného bodu EJN a aj funkciu hlavného kontaktného
bodu Siete. Siet bola vytvorend v roku 2010 najma za uUcelom ucinného zapojenia
Slovenskej republiky do cinnosti EJN a zjednoduSenia a skvalitnenia justi¢nej
spoluprace v obcianskych veciach na vnuatrostatnej drovni a tiez vo vztahu k
justiénym orgdnom ostatnych ¢&lenskych $tatov EU. Siet je tvorend okrem hlavného
kontaktného bodu (OMPS) najmad kontaktnymi bodmi na jednotlivych sudoch,
ktorymi su sudcovia alebo VSU vietkych okresnych a krajskych sidov a Najvyssieho
sudu Slovenskej republiky.

Posilnenie a zviditelnenie Siete prostrednictvom navrhovaného projektu by
napomobhlo k zintenzivneniu u¢inného zapojenia Slovenskej republiky do ¢innosti EJN
(ktord je zriadend na zaklade Rozhodnutia Rady z 28. mdja 2001 o vytvoreni
Eurdpskej justicnej siete pre obCianske a obchodné veci), spoluprace medzi sudmi na
vnutrostatnej Urovni a tym aj spoluprace vo vztahu k justicnym organom ostatnych
¢lenskych $tatov EU.

Posudenie potrieb

Vzhladom na vyznamny ndrast po&tu pravnych nastrojov EU v oblasti ob¢ianskych a
obchodnych veci, resp. ich revizii v poslednych rokoch je pre spravne fungovanie
Siete potrebné pravidelne informovat kontaktné body Siete o novych pravnych
nastrojoch EU, resp. ich zmendach, tak aby boli kontaktné body informované o
dovodoch, ktoré viedli k novym, resp. zmenenym nastrojom, o ich dbsledkoch a
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praktickom vyuZivani so zameranim sa na ,,osvedéené postupy” (good practice).

V praxi OMPS opakovane nastava situdcia, Ze prijima vSeobecné Ziadosti od sudov o
poskytnutie informadcii, ktora uz kontaktnym bodom na sidoch zaslana bola. Z tychto
opakovanych Ziadosti a reakcii zo strany sudov vyplyva, Ze sudcovia, resp. VSU, &i
justi¢ni staZisti nemaju informaciu o existencii Siete, a teda ani informdciu, kto
vykonava funkciu kontaktného bodu na ich sude. Vzhladom na uvedené je vnimana
potreba zviditelnit Siet v rdmci sidnej moci SR, tak aby sudcovia, resp. VSU ¢i justiéni
stazisti vedeli kto vykondva funkciu kontaktného bodu na ich sude a zaroven vo
vacsej miere vyuzivali moZnost konzultovat svoj postup pri uplatfiovani prava EU s
tymto kontaktnym bodom Siete.

Z informacii, ktoré s OMPS dostupné v suvislosti s vykonavanim funkcie hlavného
kontaktného bodu Siete vyplyva, 7e sudy SR ¢asto uplatfiuji pravne nastroje EU
odliSne, zvolenim inych postupov. V suvislosti s uvedenym je vnimana potreba
zabezpecenia jednotného uplatiiovania uvedenych nastrojov zo strany sudov SR
zvlast naliehavo.

Relevantnost

Realizovanie projektu by malo okrem iného zabezpedit, aby kontaktné body na
sudoch disponovali ucelenymi a rozsiahlymi teoretickymi vedomostami o vsetkych
nastrojoch, ktoré im pravo EU ponuka, ato v spojeni s informdaciami o praktickom
uplatfiovani tychto nastrojov so zameranim sa na ,osvedcené postupy” (good
practice). Tieto osvedfené postupy by mohli potom v spolupraci s ostatnymi
sudcami, resp. VSU a justiénymi ¢akatelmi na ich side implementovat v beZnej praxi
sudu.

Dalej, posilnenim viditelnosti Siete by sa zabezpetilo lepsie povedomie o Sieti ako
takej a tiez o konkrétnych kontaktnych bodov na jednotlivych sidoch. Zviditelnenie
Siete a kontaktného bodu by tiez malo za nasledok ucinnejsie a hlavne jednotnejsie
vyuZivanie pravnych nastrojov EU v oblasti justi¢nej spoluprdce v obéianskych a
obchodnych veciach. Posilnenim viditelnosti Siete by sa zvysili predpoklady na
dosiahnutie jednotného uplatfiovania ndstrojov EU v oblasti justi¢nej spoluprace v
obcianskych a obchodnych veciach zo strany sidov SR.

Posilnenie a zviditelnenie Siete bude zabezpecené najma prostrednictvom:

— vzajomnej spoluprace, dialégu, vymeny skusenosti, vymeny informacii a
osvedcenych postupov, a rozvoja pracovnych metdd medzi kontaktnymi
bodmi na pravidelnych tematickych stretnutiach;

— publikacnej ¢innosti, ktorej vysledky budu distribuované v elektronickej forme
véetkym sudcom a VSU, ako aj inym osobam, ktoré vykondvaju suvisiace
¢innosti, akymi su napr. Centrum pre medzinarodnoprdvnu ochranu deti a
mladeze, notari, advokati a pod.;

— Cinnosti zameranych na Sirenie a zvySovanie povedomia o Sieti a o nastrojoch
EU v oblasti justi¢nej spoluprace a medzinarodného prava sukromného a jeho
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spravneho uplatiovania (napr. Ucast lektorov na zasadnuti Siete, ucast
hlavného kontaktného bodu SR na ndarodnych férach organizovanych inymi
organizaciami, absolvovanie stdze vybranych kontaktnych bodov na MS SR);

— plného zapojenia vsetkych ¢lenov Siete so zameranim na zabezpecenie
interakcie na vnutrostatnej drovni;

— vymeny, zhromaZdovania a zdielania znalosti a informacii prostrednictvom
informacnych nastrojov (napr. vytvorenie platformy na komunikdciu medzi
kontaktnymi bodmi tak, aby si kontaktné body mohli navzajom poskytovat
»osvedcéené postupy” - good practice);

— zberu udajov (napr. zabezpecenie informacii/idajov so zameranim na zistenie
viditelnosti Siete a zistenia povedomia pracovnikov v sudnictve o jej
existencii).

1.3 Complementarity with other actions and innovation — European added value

Vysledky a dopad

Siet funguje uz od roku 2010 asvojimi aktivitami sa snaZzi zabezpedlit lepSiu
spolupracu medzi slovenskymi sidmi a sudmi inych ¢lenskych Statov ako aj jednotné
uplathovanie nastrojov EU. Uvedené Cinnosti vykonava najma formou pravidelnych
stretnuti siete (1 krat rocne) aposkytovanim nezavaznych stanovisk pre sudy
v konani s medzinarodnym prvkom. Prax vSak ukazala, Ze vedomost o Sieti nie je
dostato¢na medzi sudcami a ostatnymi zamestnancami sudov a postupy sudov pri
uplatiovani ndstrojov EU nie su vzdy rovnaké. Z uvedeného dovodu je potrebné
rozsirit aktivity hlavného kontaktného bodu o dalSie metédy (napr. publikaéna
¢innost, medzinarodni lektori, spoloéné stretnutie Siete s CR).

Cielom projektu je zamerat sa na vSetky kontaktné body Siete na sidoch SR a ich
nahradnikov, t. j. aktudlne 102 os6b. Samozrejme ich Ucast bude dobrovolnad a
ocakava sa zapojenie 50 % kontaktnych bodov a ich ndhradnikov.

Projekt bude realizovany ako ndrodny projekt bez Ucasti partnera. V ramci projektu
je viak pldnované jedno spolo¢né dvojdriovej konferencie Sieti Ceskej republiky
a Slovenskej republiky, ktoré by sa malo uskuto¢nit na Gzemi SR. Spolo¢né stretnutie
Sieti SR a CR sa navrhuje z dévodu obdobnych problémov pri vykonavani pravnych
nastrojov EU v praxi sudov SR a CR (vzhladom na obdobnu pravnu kultdru) a taktiez
vzhladom na jazykovu dispoziciu t. j. moZnosti komunikacie v stdtnom jazyku oboch
¢lenskych statov (vzhladom na skutocnost, Ze nie vsetky kontaktné body ovladaju
jednotny cudzi jazyk). Navrhované stretnutie ma ambiciu okrem iného navzajom si
vymenit skisenosti s aplikovanim pravnych nastrojov EU a navzajom si vymenit
poznatky ohladne good practice (osvedcenych postupov).

V ramci projektu sa predpokladd s ucastou 5 zahrani¢nych expertov z EU na jednom
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zasadnuti Siete.

2. QUALITY
2.1 Concept and methodology

Metodika
Ciele projektu budu zabezpecené najma prostrednictvom:

— vzdjomnej spoluprdce, dialégu, vymeny skulsenosti, vymeny informdcii a
osvedcenych postupov a rozvoja pracovnych metdd medzi kontaktnymi bodmi
na pravidelnych tematickych stretnutiach;

— publikac¢nej ¢innosti, ktorej vysledky budu distribuované v elektronickej forme
véetkym sudcom a VSU, ako aj inym osobam, ktoré vykondvaju suvisiace
Cinnosti, akymi su napr. kontaktné body na sudoch, Centrum pre
medzinarodnopravnu ochranu deti a mladeze, notari a pod.;

— ¢innosti zameranych na Sirenie a zvySovanie povedomia o Sieti a o nastrojoch
EU v oblasti justi¢nej spoluprace a medzinarodného prava sukromného a jeho
spravneho uplatfiovania (napr. ucast lektorov na zasadnuti Siete, ucast
hlavného kontaktného bodu SR na narodnych férach organizovanych inymi
organizaciami, absolvovanie staze vybranych kontaktnych bodov na MS SR);

— plného zapojenia vsetkych clenov Siete so zameranim na zabezpecenie
interakcie na vnutrostatnej Urovni;

— vymeny, zhromazdovania a zdielania znalosti a informacii prostrednictvom
informacénych nastrojov (napr. vytvorenie platformy na komunikdciu medzi
kontaktnymi bodmi tak, aby si kontaktné body mohli navzdjom poskytovat
»osvedcéené postupy” - good practice);

- zberu Udajov (napr. zabezpecenie informacii/idajov so zameranim na zistenie
viditelnosti Siete a zistenia povedomia pracovnikov v sudnictve o jej
existencii).

Uvedené cinnosti umozZnia dosiahnut ciele projektu, a to s ¢o najmensim zatazenim
kontaktnych bodov na sudoch, tak aby mohli aj nadalej vykondavat vsetky ich
pracovné povinnosti bez obmedzenia, t. j. v rovnakom reZzime ako je tomu v
sucasnosti.

2.2 Consortium management and decision-making

Projektovy tim bude v spolupréaci s odbornym timom vypracovavat monitorovacie
spravy, vyhotovovat mesacéné spravy ¢lenov riadiaceho projektového timu, evidovat
a vyhodnocovat mesacné spravy odborného timu o vlastnej ¢innosti pri realizacii
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Aktivity 1, zabezpeclovat koordinaciu cinnosti a implementacia projektu, viest
prislusnd projektovid dokumentaciu, zabezpecCovat archivaciu a podielat sa na
priebeznom vyhodnocovani indikatorov, pripravovat podklady pre realizaciu
jednotlivych Casti aktivity, spolupracovat na zabezpeceni publicity, monitorovania a
hodnotenia projektu.

2.3 Project management, quality assurance and monitoring and evaluation strategy

Projektovy tim

Kvalifikované riadenie projektu bude zabezpecené projektovym manazérom
(minimalne jedna osoba na 100% uvazok) Odboru koordinacie financnych iniciatiyv,
mechanizmov a projektov MS SR, (Martina Servanska — projektovy manazér) toho
Casu v pracovhom pomere, ktord bude zabezpecovat projektové, finanéné riadenie
projektu, koordinacia a riadenie projektového timu, koordinacia a metodicka ¢innost
voblasti efektivneho nakladania sfinanénymi prostriedkami na realizaciu
monitorovanie projektu a publicitu, riedenie rizik v ramci realizacie projektu ako i
vSetky ostatné suvisiace Cinnosti. Zaroven budu zabezpecovat komunikaciu s EK,
kontrolovat plnenie c¢innosti odbornymi zamestnancami projektu ich koordinaciu
vratane podpory pri priprave pracovnych zmliv a dodatkov k praocvnym zmluvam,
vypracovavanie podkladov kvyplacaniu mzdy, vykazovanie ¢innosti. Projektovy
manazér bude tieZz vykondavat kontrolu dodrzZiavania Dohody o grante, ¢asového
harmonogramu projektu a dosahovanie ¢iastkovych cielov a
sledovanie kvantitativneho naplnenie vystupov projektu

Odborny tim
Cinnosti suvisiace so zabezpecenim odbornej aktivity projektu budu zabezpeéovat
viaceri interni zamestnanci Sekcie medzindarodného prava v rozsahu jedného plného
Uvazku s tym, Ze tieto prace budu rozdelené medzi zamestnancov podla ich expertizy.
Vsetci zamestnanci sl v pracovhom pomere so Ziadatelom ajedna sa konkrétne
o nasledovné personalne obsadenie:

1. Zuzana Javorska Saxova — odborny zamestnanec
Martina Kéallayova — odborny zamestnanec
Maria Nemcova — odborny zamestnanec
Gabriela RoSkova — odborny zamestnanec

vk wnN

Martina Vos KriSkova — odborny zamestnanec

Lektorsku cinnost ohlfadom roznych pravnych oblasti na zasadnuti Siete a spolo¢ne;j
konferencie Sieti CR a SR budu zabezpecéovat 2 narodni experti, 5 zahrani¢ni experti
z krajin Eurdpskej unie.

Projektovy tim bude priebeZne monitorovat dodrZiavanie ¢asového harmonogramu a
dosahovanie vysledkov projektu na zaklade komunikacie s odbornym timom, ktory
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bude predkladat podklady a vystupy jednotlivych cinnosti a podujati, ako su
pozvanky, prezencné listiny, prezentacie expertov, popripade dotazniky o spokojnosti
jednotlivych ucastnikov podujati, 1 exemplar z kazdej elektronicky vydanej publikacie
na pevnom fyzickom nosi¢i (CD-ROM/USB klug), képie vyplnenych elektronickych
dotaznikov mapujlcich povedomie o Sieti atd., dalej vykaz ¢&innosti samotnych
odbornych zamestnancoy, a to aj v suvislosti s finanénym zabezpecenim projektu.

o informacie/udaje ziskané formou elektronického dotaznika pre sudcov,
VSU a justiénych ¢akatelov so zameranim na zistenie viditelnosti Siete
a zistenia povedomia pracovnikov v sudnictve o jej existencii v
decembri 2023 budu porovnané s tymito Udajmi ziskanymi
v auguste/septembri 2025.

Dotaznik bude obsahovat 10 - 15 otazok vratane Statistickych
Predpokladame, Ze na konci realizacie projektu sa dosiahne 70 %
informovanost o Sieti medzi pracovnikmi v studnictve.

— zabezpecenie informacii/udajov formou elektronického dotaznika pre sudcov,
VSU a justiénych stazistov so zameranim na zistenie viditelnosti Siete a
zistenia povedomia pracovnikov v sudnictve o jej existencii (december 2023);

— 1 zasadnutie Siete:

o jesen (september-oktéber) 2024
Predpokladame, Ze vSetky zasadnutia Siete sa uskutocnia s aspon 50
percentnou Ucastou kontaktnych bodov a ich nahradnikov

- 1 Konferencia Siete CR+SR
o jesen (september-oktdber) 2025

o spoloénad dvojdriovd konferencia Sieti CR a SR s predpokladanym
poétom priblizne 75 Ucastnikov (september/oktdber 2025).

Predpokladdme, Ze spoloénd dvojdiiovd konferencia Sieti CR a SR
organizovana v zavere realizacie projektu sa uskutocni s aspon 50 percentnou
Ucastou kontaktnych bodov a ich nahradnikov.

o vytvorenie/zabezpeclenie platformy na  komunikdciu = medzi
kontaktnymi bodmi tak, aby si kontaktné body mohli navzdjom
poskytovat ,osvedéené postupy” (good practice) ohladne
uplatfiovania nastrojov EU za U&elom zabezpelenia ué&inného a
jednotného uplatfiovanie nastrojov EU (zdielany prie¢inok na
intranete, webové sidlo MS SR) - (jul/august 2024).
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Predpokladame vytvorenie platformy na komunikaciu medzi kontaktnymi
bodmi, a to v polovici realizacie projektu, ¢o je dostato¢na ¢asova rezerva na
jej pripadné technické Upravy.

o vydanie elektronickych publikacii:

o zbierka praktickych pripadov a relevantnych rozhodnuti sudneho
dvora EU (v slovenskom jazyku);

o zbierka informacii o moZnostiach zabezpecenia prdvnej pomoci vo
vztahu k ¢lenskym $tatom EU aj so vzormi Ziadosti zamerané na
potreby sudov (zamerané na dorucovanie pisomnosti, vykondvanie
dokazov, zistovanie pobytu v cudzine, zistovanie cudzieho prava)
vratane zbierky pravnych predpisov tykajucich sa medzinarodného
prava sukromného (aktualny text zdkona o medzindrodnom prave
sikromnom a procesnom, relevantnych nariadeni EU, relevantnych
multilaterdlnych a bilaterdlnych zmliv ktoré uplatiuje SR)
(august/september 2025);

o elektronickd brozdra pre novy kontaktny bod (marec/april
2024);elektronicky newsletter adresovany kontaktnym bodom
minimalne kazdych 6 mesiacov, obsahom ktorého budu aktualne
informacie v oblasti justi¢nej spoluprace v civilnych veciach;

o zverejnenie odbornych ¢lankov v oblasti medzinarodného prava
sukromného aich elektronickd distribucia kontaktnym bodom
(maj/jun 2024);

Predpokladame vydanie 2 elektronickych zbierok v druhej polovici realizacie
projektu, ¢o zaroven umoznuje ich kvalitnu pripravu a pripadné zohladnenie
pripomienok a poZiadaviek kontaktnych bodov.

o absolvovanie stdze vybranych kontaktnych bodov v trvani maximalne 2
tyzdiiov na MS SR azamestnancov hlavného kontaktného bodu
(OMPS) na sudoch SR a absolvovanie staze jedného zamestnanca
hlavného kontaktného bodu (MS SR) trvani 1 tyzdern na Ministerstve
spravodlivosti Ceskej republiky a kontaktného bodu z Ceskej republiky
na MS SR.

Predpokladame ucdast 8 os6b kontaktnych bodov a hlavného kontaktného
bodu na stazi v priebehu trvania celého projektu.

o Ucast hlavného kontaktného bodu SR na dvoch ndarodnych férach
organizovanych inymi organizaciami (napr. na konferenciach,
stretnutiach sudcov, stretnutiach Slovenskej advokatskej komory,
Notarskej komory SR, Slovenskej Komory exekutorov a pod.) zamerana
na propagaciu Siete.

Predpokladéame ucast hlavného kontaktného bodu SR na dvoch narodnych férach v
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priebehu trvania celého projektu.

Projekt nepodporuje Ziadnu formu diskrimindcie. Priama ani nepriama diskriminacia
nie je moznd, kedZe vSetky podmienky su dopredu stanovené. V projekte sa budu
reSpektovat principy nediskriminacie, rodovej rovnosti a rovnosti prilezitosti pre
vsetkych, tak aby bola zabezpecend rovnakd mozZnost pre vsetkych bez rozdielu
pohlavia zapojit sa a byt na pracovnych pozicidch v pripade, e spifiali kvalifikaéné
predpoklady jednotlivych pracovnych pozicii. Pozyvanie na jednotlivé zasadnutia
bude prebiehat elektronicky a vsetky podmienky uUcasti na aktivite su dopredu
zadefinované pre vietkych. Podmienky nemaju diskrimina¢ny charakter. Uéast na
zasadnutiach je umoZnena pre kazdého z kontaktnych bodov bez ohladu na pohlavie,
rasovy, narodnostny alebo etnicky pévod, ndboZenské vierovyznanie, zdravotného
postihnutia, veku alebo sexudlnej orientacie.

2.4 Cost effectiveness and financial management

Ndklady na mzdy zamestnancov, t. j. 1 projektovy manazér (minimalne jedna osoba
na 100% uvazok), viacerych odbornych zamestnancov ako ekvivalent 1 pIného
pracovného uUvazku a2 narodni experti vykonavajuci lektorskd cinnost a5
zahrani¢nych expertov z krajin Eurépskej Unie, pozostavaju z odmeny vyplatenej na
zdklade dohody o pracach vykonavanych mimo pracovného pomeru alebo hrubej
mzdy na zaklade sluzobnej zmluvy a povinnych odvodov zamestnavatela na socialne
a zdravotné poistenie. Vyska odmeny alebo hrubej mzdy bola pre jednotlivé kategérie
zamestnancov stanovend na zdklade analyzy mzdovej politiky Ziadatela za posledné
dva roky.

Ndklady na cestovné pre 50 ucastnikov na 1 zasadnuti Siete, pre 75 ucastnikov na
spoloénej konferencii Sieti SR a CR, pre 8 Gcastnikov stazi, pre 1 Gcastnika staze na
Ministerstve spravodlivosti Ceskej republiky, pre 1 ucastnika staZe na MS SR, pre 2
narodnych expertov, pre 5 zahraniénych expertov, pre vsetkych zainteresovanych
zamestnancov Sekcie medzinarodného prava zicastiujucich sa na zasadnuti Siete a
Konferencie Sieti CR + SR a na 2 ndrodnych férach i organizatora (projektovy
manazér) zucastniujuceho sa zasadnuti Siete a Konferencie Sieti a na zahranic¢nej
sluzobnej ceste za ucelom koordinaéného stretnutia implementdacie projektu na
zaklade ,LUMP SUM FUNDING in DG JUSTICE, Grant management”

Naklady na cestovné sa uplatrfiuju aj na Ucast projektového manazéra a odborného
timu na vSetkych realizovanych aktivitdich (Zasadnutie Siete a Konferencia Siete
CR+SR) a taktie? potreba cestovania pre pripadné technické zabezpe&enia realizacie
aktivit projektu.

Ndklady na ubytovanie pre 50 na 1 zasadnuti Siete, pre 75 ucastnikov na spolocna
konferencia Sieti CR + SR, pre 8 Udastnikov stadZi, pre 1 Ucastnika stdze na
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Ministerstve spravodlivosti Ceskej republiky, pre 1 tG¢astnika staze na MS SR, pre 2
narodnych expertov, pre 5 zahrani¢nych expertov, pre vsetkych zainteresovanych
zamestnancov Sekcie medzinarodného prdava zucastriujucich sa na zasadnuti Siete a
Zasadnutia Siete SR + CR a na 2 narodnych férach i organizatora (projektovy manazér)
zUcastnujuceho sa zasadnutia Siete a Konferencie Sieti a na zahranicnej sluzobnej
ceste za Ucelom koordinaéného stretnutia pri implementacie projektu a na zaklade
,LUMP SUM FUNDING in DG JUSTICE, Grant management”

Ndklady na stravné pre 50 ucastnikov na 1 zasadnuti Siete, pre 75ucastnikov na
spolo¢nej konferencii Sieti CR a SR, pre 8 tGcastnikov staZi, pre 1 Gcastnika staze na
Ministerstve spravodlivosti Ceskej republiky, pre 1 G&astnika staze na MS SR, pre 2
narodnych expertov, pre 5 zahrani¢nych expertov, pre vsetkych zainteresovanych
zamestnancov Sekcie medzindrodného prava zucastriujucich sa na zasadnuti Siete a
Konferencie Sieti CR a SR a na 2 narodnych férach a tie pre organizatora (projektovy
manazér) zucastfiujuceho sa zasadnuti Siete a Konferencie Sieti a na zahranic¢nej
sluzobnej ceste za ucelom koordinacného stretnutia pri implementacie projektu boli
stanovené na zéklade nasledovného kluca:

— pre ucastnikov podujati zo Slovenskej republiky sa vychadzalo zo zdkona (.
283/2002 Z. z. o cestovnych nahradach a Opatrenia ¢. 432/2022 Z. z.
Opatrenie Ministerstva prace, socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky o
sumach stravného;

- pre ucastnikov zo zahranicia na zadklade ,LUMP SUM FUNDING in DG JUSTICE,
Grant management”;

- pre stai v Ceskej republike na zaklade ,LUMP SUM FUNDING in DG JUSTICE,
Grant management”.

Ndklady na ostatné tovary a sluzby boli stanovené na zaklade najniiSej ceny
stanovenej na zaklade prieskumu trhu troch relevantnych poskytovatelov formou
internetového  prieskumu  (prendjom miestnosti, tlmocnicke sluzby z AJ
jazyka, prendjom tlmocnickej techniky areklamné predmety zlogom EU + 2x
banner). Zabezpecenie obclerstvenia pre Ucastnikov stretnuti Siete, resp. konferencie
Sieti CR a SR na zaklade Opatrenia ¢. 432/2022 Z. z. Opatrenie Ministerstva
prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky o sumach stravného .

Vsetky spominané ndklady boli taktiez stanovené v sulade s prilohou tejto vyzvy
tykajucou sa finan¢nych pravidiel poskytnutia grantu.

3. IMPACT
3.1 Impact and ambition

Vysledky/vystupy aktivit:
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— zabezpecenie informacii/Gdajov formou elektronického dotaznika pre sudcov,
VSU a justiénych staZistov so zameranim na zistenie viditelnosti Siete a
zistenia povedomia pracovnikov v sudnictve o jej existencii (december 2023);

— 1 zasadnutie Siete:

o jesen (september-oktdber) 2024

- 1 Konferencia Siete CR+SR

o jesen (september-oktdber) 2025

— Ucast lektorov na uvedenych zasadnutiach:

o 2 narodni experti na spolo¢nej konferencii CR + SR na jesert 2025
(september-oktéber),

o 5 zahraniéni experti z krajin EU na jednom zasadnuti Siete jesen
(september-oktéber) 2024 a na spolo¢nej konferencii CR + SR na jesen
2025 (september-oktdber);

- Gcast &lenov sudnej siete CR (tzv. Vnitini soudni sit), pripadne zamestnancov
strednych organov CR na spolo¢nej konferencii na jeseri 2025 (september-
oktéber) predpokladanym pocétom priblizne 25 UGéastnikov zCR a 50
Ucastnikov SR;

— vytvorenie/zabezpecenie platformy na komunikdciu medzi kontaktnymi
bodmi tak, aby si kontaktné body mohli navzajom poskytovat , osvedéené
postupy” (good practice) ohladne uplatfiovania néstrojov EU za Gcelom
zabezpedenia Uéinného a jednotného uplatfiovanie nastrojov EU (zdielany
priecinok na intranete, webové sidlo MS SR) — (jul/august 2024);

— vydanie elektronickych publikacii (v slovenskom jazyku):

o zbierka praktickych pripadov a relevantnych rozhodnuti sudneho
dvora EU;

o zbierka informacii o moZnostiach zabezpecenia pravnej pomoci vo
vztahu k ¢&lenskym $tatom EU aj so vzormi Ziadosti zamerané na
potreby sudov (zamerané na dorudovanie pisomnosti, vykonavanie
dokazov, zistovanie pobytu v cudzine, zistovanie cudzieho prava)
vratane zbierky pravnych predpisov tykajucich sa medzindrodného
prava sukromného (aktualny text zadkona o medzindrodnom prave
stkromnom a procesnom, relevantnych nariadeni EU, relevantnych
multilaterdlnych a bilaterdlnych zmladv ktoré uplatiiuje SR)
(august/september 2025);

o elektronicka brozura pre novy kontaktny bod, obsahom ktorej budu
zakladné informacie o Sieti na ndarodnej aj eurdpskej urovni a
informacie o ulohach kontaktného bodu na sude a jeho moZnostiach
pri aplikacii ndstrojov EU a pri Ziadostiach o pravnu pomoc voci
¢lenskym $tatom EU (marec/april 2024);

o newsletter adresovany kontaktnym bodom minimdlne kazdych 6
mesiacov, obsahom ktorého budu aktualne informacie v oblasti
justi¢nej spoluprace v civilnych veciach;

o priprava a zverejnenie odbornych informdcii v oblasti medzinarodného
prava sukromného a ich elektronicka distribucia kontaktnym bodom;
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— zabezpetenie informécii/Udajov formou elektronického dotaznika pre VSU,
sudcov, justicnych cakatelov so zameranim na zistenie viditelnosti Siete a
zistenia povedomia pracovnikov v sudnictve o jej existencii
(august/september 2025);

— absolvovanie staze vybranych kontaktnych bodov v trvani maximalne 2
tyzdriov na MS SR a zamestnancov hlavného kontaktného bodu (OMPS) na
sudoch SR (maximalne 8 oséb v priebehu trvania celého projektu);

— absolvovanie staze jedného zamestnanca hlavného kontaktného bodu na
Ministerstve spravodlivosti Ceskej republiky a jedného kontaktného bodu EJN
z Ministerstva spravodlivosti Ceskej republiky na MS SR v trvani 1 tyzders;

— Ucast hlavného kontaktného bodu SR na 2 narodnych férach organizovanych
inymi organizaciami (napr. na konferenciach, stretnutiach sudcov, stretnutiach
Slovenskej advokatskej komory, Notarskej komory SR, Slovenskej Komory
exekutorov a pod.) zamerana na propagdaciu Siete (v priebehu trvania celého
projektu).

Ocakava sa, Ze kontaktné body siete budu sprostredkovavat vystupy a vysledky
projektu sudcom, justicnym staZistom a VSU. Zarover hlavny kontaktny bod (OMPS)
sprostredkuje vystupy a vysledky projektu ostatnym ¢lenom Eurdpskej justi¢nej siete
pre obcianske a obchodné veci (dalej iba ,,EJN“) za SR, ktorymi su:
- stycny sudca pre oblast rodinného prava;
-zastupcovia Ustrednych organov uréenych v nastrojoch EU:
Centrum pre medzinarodnopravnu ochranu deti a mladeze,
Centrum pravnej pomoci;
- zastupcovia stavovskych organizicii:
Slovenska advokatska komora,
Notarska komora Slovenskej republiky,
Slovenska komora exekutorov.

Co sa tyka viditelnosti Siete, t. j. vedomosti sudcov, VSU a justiénych &akatelov o
Sieti, cieflom projektu je zabezpedit 70 % vedomost o existencii Siete a kontaktného
bodu na konkrétnom sude.

Jednotné uplatfiovanie prava EU by sa malo podas a po ukonéeni projektu rozsirit
ako dosledok aktivnej Cinnosti ¢lenov Siete a interakcie na vnutrostatnej Urovni a s
tym spojenou vymenou, zhromazdovanim a zdielanim znalosti a informacii
prostrednictvom informacnych nastrojov (napr. vytvorenie platformy na
komunikaciu medzi kontaktnymi bodmi tak, aby si kontaktné body mohli navzajom
poskytovat ,osvedéené postupy” uplatfiovania pravnych nastrojov EU na stdoch SR).
Vzhladom na skutoénost, Ze v sucasnosti sa takdato vymena, zhromaZdovanie a
zdielanie znalosti a informdcii prostrednictvom informacénych néstrojov v rdmci Siete
v praxi neuplatiuje, cielom je dosiahnut pravideln( vzajomnu komunikdciu medzi
vsetkymi kontaktnymi bodmi, a tym aj rozvoj ich pracovnych metdd.
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Cielové skupiny

Kontaktné body Siete, sudcovia, VSU, justi¢ni staZisti, notari.

Zhrnutie vystupov:
1. Vyhodnotenie dotaznikov — v 2. mesiaci realizacie aktivit projektu

2. Stretnutie siete - v 1l.respektive 12. tom mesiaci realizdcie aktivit
projektu

3. Spolo¢né pracovné stretnutie Sieti SR a CR — v 21. respektive v 22. mesiaci
realizacie aktivit projektu

4. Platforma na komunikaciu kontaktnych bodov — v 11. tom mesiaci
realizacie aktivit projektu

5. Zbierka praktickych pripadov — do 17.teho respektive 18.teho mesiaca
trvania projektu

6. Zbierka informacii o moZnostiach zabezpelenia pravnej pomoci -
realizacia do 17. respektive 18. teho mesiaca trvania aktivit projektu

7. Elektronickd brozura pre novy kontaktny bod - realizacia do 5. respektive
6. teho mesiaca trvania aktivit projektu

8. Staz vybranych kontaktnych bodov - zrealizované do 23. respektive do 24.
mesiaca trvania aktivit projektu

9. StaZ MS SR v CR a opacne - realizicia do 23. respektive 24. teho mesiaca
trvania aktivit projektu

10. U¢ast hlavného kontaktného bodu SR na 2 nérodnych férach
organizovanymi inymi subjektmi - realizacia do 23. respektive 24. teho
mesiaca trvania aktivit projektu

11. Vyhodnotenie dotaznikov 2 - v 24. mesiaci realizacie aktivit projektu

12. Pravidelné vyddvanie newslettera — minimalne raz za 6 mesiacov — 4x za
trvanie aktivit projektu

13. Vydavanie odbornych ¢lankov v oblasti medzindrodného prava
sukromného — do konca realizacie aktivit projektu maximalne 3 odborné
¢lanky.

3.2 Communication, dissemination and visibility

Sirenie  a komunikdcia vsuvislosti s projektom bude zabezpecend najmi
prostrednictvom:

1. vzdjomnej spoluprace, dialdgu, vymeny skusenosti, vymeny informacii a

osvedéenych postupov a rozvoja pracovnych metdd medzi kontaktnymi
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bodmi na pravidelnych tematickych stretnutiach Siete;

2. publikacnej ¢innosti, ktorej vysledky budu elektronicky distribuované vsetkym
sudcom a VSU, ako aj inym osobam, ktoré vykondvaju suvisiace €innosti,
akymi su napr. kontaktné body na sudoch, Centrum pre medzindrodnopravnu
ochranu deti a mladezZe, notari a pod.;

3. <cinnosti zameranych na Sirenie a zvySovanie povedomia o Sieti a 0 ndstrojoch
EU v oblasti medzindrodného prava sukromného a jeho spravneho
uplatiovania (napr. ucast lektorov na zasadnuti Siete, ucast hlavného
kontaktného bodu SR na ndrodnych férach organizovanych inymi
organizaciami, absolvovanie staze vybranych kontaktnych bodov na MS SR);

4. vymeny, zhromazdovania a zdielania znalosti a informacii prostrednictvom
platformy na komunikaciu medzi kontaktnymi bodmi tak, aby si kontaktné
body mohli navzdjom poskytovat , osvedéené postupy” - good practice;

5. zberu informacii/Udajov so zameranim na zistenie viditelnosti Siete a zistenia
povedomia pracovnikov v sudnictve o jej existencii.

Zviditelnenie financovania EU projektu bude zabezpedenad prostrednictvom
tlacovych sprdv, umiestnenia 2 ks bannerov na vyhradenych miestach, rozdanim
sthrne 1750 ks roznych reklamnych predmetov s logom EU na planovanych
stretnutiach Siete, resp. spolo¢nej konferencie Sieti SR a CR.

3.3 Sustainability and continuation

Vzhladom na skutocnost Ze Siet funguje uz od roku 2010, jej fungovanie bude
zabezpecené aj po skonceni projektu minimalne v rovnakom rozsahu ako funguje od
roku 2010 do sucasnosti, pokial sa jedna o jej organiza¢né a financné zabezpecenie.
Uvedené znamena, Ze fungovanie Siete bude zabezpecovat MS SR prostrednictvom
OMPS, pripadne uréenych zodpovednych kontaktnych bodov za OMPS (minimadlne
dvaja zamestnanci). Hlavny kontaktny bod (OMPS) bude dbat, aby kaZzdy sud alebo
pracovisko sidu malo uréeny jeden kontaktny bod a aby na sude bola zabezpecena
informovanost o Sieti. Aj nadalej budu zodpovedné kontaktné body organizovat
jedenkrat do roka stretnutie Siete pre vsetky kontaktné body, na ktorych predstavia
aktudlne témy z oblasti justicnej spolupriace v obcianskych veciach resp.
medzindrodného prava sukromného. V pripade, Ze sa stretnutie nepodari
zorganizovat, posle hlavny kontaktny bod (OMPS) newsletter s dolezitymi
informaciami vSetkym kontaktnym bodom. Kontaktné body nasledne tento
newsletter rozposlu svojim kolegom na danom sude, ¢im sa zabezpedi viditelnost
Siete, jej ciele a ulohy aj do buducna.

Vsetky hmotné vystupy projektu budu vyuzivané v Cinnosti Siete aj nadalej a budu
prinosom pre fungovanie Siete aj v buducnosti. Hlavny kontaktny bod (OMPS) budu
aktualizovat elektronické zbierky, ktoré su vystupmi tohto projektu. Tieto zbierky
budu zverejnené na intranete a o aktualizacii budu kontaktné body informované
emailom. Hlavny kontaktny bod (OMPS) zabezpeci, aby sudy boli pravidelne (na
zasadnutiach alebo formou newslettra) informované o existencii tychto
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elektronickych zbierok.

Cinnost siete bude financovana vysielajucimi organizaciami (t. j. pri $tatnych
zamestnancoch MS SR a pri sudcoch a VSU sidmi SR, ktoré vysielaji kontaktné body
na stretnutia Siete).

4. WORKPLAN, WORK PACKAGES, ACTIVITIES, RESOURCES AND TIMING

4.1 Work plan

Posilnenie a zviditelnenie Siete bude zabezpeclené najma prostrednictvom:

— vzadjomne] spoluprace, dialégu, vymeny skusenosti, vymeny informdcii a
osvedéenych postupov a rozvoja pracovnych metdd medzi kontaktnymi
bodmi na pravidelnych tematickych stretnutiach;

— publika¢nej cinnosti, ktorej vysledky budu distribuované v elektronickej
forme vietkym sudcom a VSU, ako aj inym osobam, ktoré vykondvaju
suvisiace €innosti, akymi su napr. kontaktné body na sudoch, Centrum pre
medzinarodnopravnu ochranu deti a mladeze, notari a pod.;

— Cinnosti zameranych na Sirenie a zvySovanie povedomia o Sieti a o nastrojoch
EU v oblasti justi¢nej spoluprace a medzindrodného prava stikromného a
jeho spravneho uplatfiovania (napr. Ucast lektorov na zasadnuti Siete, ucast
hlavného kontaktného bodu SR na narodnych férach organizovanych inymi
organizaciami, absolvovanie stdze vybranych kontaktnych bodov na MS SR);

— plného zapojenia vsetkych clenov Siete so zameranim na zabezpecenie
interakcie na vnutrostatnej Urovni;

— vymeny, zhromazdovania a zdielania znalosti a informacii prostrednictvom
informacénych nastrojov (napr. vytvorenie platformy na komunikaciu medzi
kontaktnymi bodmi tak, aby si kontaktné body mohli navzajom poskytovat
,osvedcené postupy” - good practice);

— zberu udajov (napr. zabezpelenie informacii/Gdajov so zameranim na
zistenie viditelnosti Siete a zistenia povedomia pracovnikov v sudnictve o jej
existencii).
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Timetable

Timetable (projects up to 2 years)

Fill in cells in beige to show the duration of activities. Repeat lines/columns as necessary.

Note: Use the project month numbers instead of calendar months. Month 1 marks always the start of the project. In the timeline you should indicate the timing of each activity per WP.

MONTHS
ACTIVITY

M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M M
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 | 24

Riadenie a koordinacia
projektu

D1.1 Progress report

Odborné ¢innosti

D2.1 Vyhodnotenie
dotaznikov

D2.2 Stretnutie siete

D2.3 Spolo¢né pracovné
stretnutie Sieti SR a CR

D2.4 Platforma na
komunikaciu kontaktnych
bodov

D2.5 Zbierka praktickych
pripadov

D2.6 Zbierka informacii o
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5. OTHER
5.1 Ethics and EU values

Etika

Eventualne etické problémy, ktoré mozu vzniknut pri implementdcii projektu:

Cestné a “ghost” autorstvo, zavadzajuce a nepresné informdcie v abstrakte,
vynechanie kltc¢ovych informdcii v publikaciach, citacné chyby.

Pri publikacnej ¢innosti sa bude dbat na dodrZiavani etickych pravidiel so zretefom na
vylucenie fabrikacie a plagiatorstva a na findlnu Upravu dokumentov bude dohliadat
zamestnanec vykondvajuci editorskd Cinnost, grafickl a jazykovu Upravu findlneho
textu.

Kazdy ucastnik pred jeho vstupom do projektu podpiSe Informovany suhlas a bude
jasne a zrozumitelne informovany o cieloch tohto projektu, o potencialnych rizikdch a
prinosoch, ako aj o moZnosti Ucastnika v ktoromkolvek momente z neho slobodne
bez akychkolvek nasledkov vystupit, eventualne sa ho vobec nezucastnit, ako aj pravo
mat pristup k svojim datam a pripadne predlozit staznost.

Pri zbere Gdajov sa bude Ucastnik projektu riadit podla platnej legislativy t. j. zbierat a
pouzivat len relevantné Gdaje na urcené uUcely, pouzivat presné data, neuchovavat
data dlhsie ako je potrebné, spracovavat Udaje v sulade s pravidlami ochrany
osobnych udajov (GDPR).

Uplatriovanie rodového hladiska

Na Slovensku uz dIhSiu dobu existuju aktivity, ktoré réznymi spésobmi prispievaju k
praci v oblasti rodovej politiky.

Na odstrafiovanie nerovnosti a podporu rodovej rovnosti vo vyssie uvedenych
oblastiach sa v medzindrodnom kontexte vypracoval dudlny pristup, ktorym sa
Slovenska republika riadi a ktory predstavuje na jednej strane konkrétne politiky
osobitne zamerané na ndpravu situacii spésobenych nerovnostami medzi muimi a
Zenami a na druhej strane gender mainstreaming (uplatfovanie rodového hladiska).
Uplatiiovanie rodového hladiska planujeme zabezpecit zvySenim povedomia o
problematike u odbornej a laickej verejnosti, obmedzenim diskrimindcie na zaklade
pohlavia (zmierfnovanie vplyvu rodovych stereotypov), zlepSenim poznatkovej bazy o
existujucej situdcii v oblasti rodovej rovnosti na trhu prace, uplatiiovanim existujucej
legislativy, slovenskej a eurdpskej, vo vztahu k rovhakému zaobchadzaniu na zéklade
pohlavia v praxi.

Projekt nepodporuje Ziadnu formu diskrimindcie. Priama ani nepriama diskriminacia
nie je moznd, kedZe vSetky podmienky su dopredu stanovené. V projekte sa budu
reSpektovat principy nediskriminacie, rodovej rovnosti a rovnosti prilezitosti pre
vsetkych, tak aby bola zabezpecend rovnakd moznost pre vietkych bez rozdielu
pohlavia zapojit sa a byt na pracovnych pozicidch v pripade, e spifiali kvalifika¢né
predpoklady jednotlivych pracovnych pozicii. Pozyvanie na jednotlivé zasadnutia
bude prebiehat elektronicky a vsetky podmienky uUcasti na aktivite si dopredu
zadefinované pre vietkych. Podmienky nemaju diskriminaény charakter. Uéast na
zasadnutiach je umoznena pre kazdého z kontaktnych bodov bez ohladu na pohlavie,
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rasovy, ndrodnostny alebo etnicky povod, ndboZenské vierovyznanie, zdravotného
postihnutia, veku alebo sexudlnej orientacie.

Prava mainstreamingu dietata - Nerelevantné.

Pri realizacii projektu sa bude postupovat v stlade s Nariadenim EU parlamentu a
Rady (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych oséb pri spractivani osobnych tdajov a o
volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vSeobecné
nariadenie o ochrane udajov) a taktiez v sulade so zakonom ¢. 18/2018 Z. z. o
ochrane osobnych udajov a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov.

Pocas realizacie projektu sa nebude pracovat so Ziadnymi informaciami EU, ktoré by
boli potrebné utajit alebo prijat v suvislosti s nimi akékolvek iné osobitné
bezpecnostné opatrenia.

6. DECLARATIONS

Double funding

We confirm that to our best knowledge neither the project as a whole nor any parts of it have | YES
benefitted from any other EU grant (including EU funding managed by authorities in EU Member
States or other funding bodies, e.g. EU Regional Funds, EU Agricultural Funds, etc). If NO, explain and
provide details.

We confirm that to our best knowledge neither the project as a whole nor any parts of it are (nor will | YES
be) submitted for any other EU grant (including EU funding managed by authorities in EU Member

States or other funding bodies, e.g. EU Regional Funds, EU Agricultural Funds, etc). If NO, explain and
provide details.

HISTORY OF CHANGES
VERSION PUBLICATION DATE CHANGE

1.0 26.10.2023 1.1 Background and general objectives, str. 3 — Doplnené:

1. Kvalifikované riadenie projektu bude zabezpecené internym
zamestnancom Odboru koordinacie financnych iniciativ, mechanizmov
a projektov MS SR (Martina Servanskd — projektovy manaZzér) toho
¢asu v pracovhom pomere.
2. Vsetci zamestnanci suU v pracovhom pomere so Ziadatefom a jedna
sa konkrétne o nasledovné personalne obsadenie:

1.Zuzana Javorskd Saxova — odborny zamestnanec

2.Martina Kallayova — odborny zamestnanec

3.Maria Nemcova — odborny zamestnanec

4.Gabriela Roskova — odborny zamestnanec

5.Martina Vos Kriskovd — odborny zamestnanec
3. Spolupraca so zahrani¢nymi expertmi je nevyhnutna z dévodu, aby
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bolo pokryté ¢o najvacsie spektrum problematiky v oblasti dobrej
praxe ako i zdielania informdcii. Lektorskd ¢innost ohladom réznych
pravnych oblasti na zasadnuti Siete a spolo¢nej konferencii Sieti CR +
SR budu zabezpecovat 2 narodny experti a5 zahraniéni experti v
danych oblastiach.

1.0 26.10.2023 2.3 Project management, quality assurance and monitoring and
evaluation strategy, str. 8.:
1. (Martina Servanska — projektovy manazér) toho ¢asu v pracovnom
pomere, ktora bude zabezpecovat projektové, finanéné riadenie
projektu, koordindcia a riadenie projektového timu, koordindcia
a metodicka ¢innost v oblasti efektivneho nakladania s finanénymi
prostriedkami na realizaciu monitorovanie projektu a publicitu,
riedenie rizik v rdmci realizacie projektu ako i vSetky ostatné suvisiace
¢innosti. Zaroven budu zabezpedovat komunikaciu s EK, kontrolovat
plnenie ¢innosti odbornymi zamestnancami projektu ich koordinaciu
vratane podpory pri priprave pracovnych zmluv a dodatkov
k praocvnym zmluvam, vypracovavanie podkladov k vyplacaniu mzdy,
vykazovanie ¢innosti. Projektovy manazér bude tiez vykonavat
kontrolu dodrziavania Dohody o grante, ¢asového harmonogramu
projektu a dosahovanie Ciastkovych cielov a
sledovanie kvantitativneho naplnenie vystupov projektu

2. VSetci zamestnanci suU v pracovnom pomere so Ziadatelom a jedna
sa konkrétne o nasledovné personalne obsadenie:

1.Zuzana Javorska Saxova — odborny zamestnanec

2.Martina Kallayova — odborny zamestnanec

3.Mdria Nemcova — odborny zamestnanec

4.Gabriela Roskovd — odborny zamestnanec

5.Martina Vos Kriskova — odborny zamestnanec

Str. 9 : Dotaznik bude obsahovat 10 - 15 otdzok vratane Statistickych

1.0 26.10.2023 2.4 Cost effectiveness and financial management, str. 11:
Naklady na cestovné sa uplatriuju aj na Ucast projektového manazéra
a odborného timu na vsetkych realizovanych aktivitdch (Zasadnutie
Siete a Konferencia Siete CR+SR) a taktie potreba cestovania pre
pripadné technické zabezpecenia realizacie aktivit projektu.

1.0 26.10.2023 3.1 Impact and ambition, str. 15:

Zhrnutie vystupov:

1. Vyhodnotenie dotaznikov — v 2. mesiaci realizacie aktivit
projektu

2. Stretnutie siete - v 1l.respektive 12. tom mesiaci
realizacie aktivit projektu

3. Spoloéné pracovné stretnutie Sieti SR aCR - v21.
respektive v 22. mesiaci realizacie aktivit projektu

4. Platforma na komunikaciu kontaktnych bodov — v 11.
tom mesiaci realizacie aktivit projektu

5. Zbierka praktickych pripadov — do 17.teho respektive
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18.teho mesiaca trvania projektu

6. Zbierka informacii o moznostiach zabezpelenia pravnej
pomoci - realizdcia do 17. respektive 18. teho mesiaca
trvania aktivit projektu

7. Elektronicka broZura pre novy kontaktny bod - realizacia
do 5. respektive 6. teho mesiaca trvania aktivit projektu

8. StéaZ vybranych kontaktnych bodov - zrealizované do 23.
respektive do 24. mesiaca trvania aktivit projektu

9. Staz MS SR v CR a opaéne - realizécia do 23. respektive
24. teho mesiaca trvania aktivit projektu

10. Ucast hlavného kontaktného bodu SR na 2 narodnych
forach organizovanymi inymi subjektmi - realizacia do 23.
respektive 24. teho mesiaca trvania aktivit projektu

11. vyhodnotenie dotaznikov 2 - v24. mesiaci realizicie
aktivit projektu

12. Pravidelné vydavanie newslettera — minimdlne raz za 6
mesiacov — 4x za trvanie aktivit projektu

13. Vydavanie odbornych &lankov v oblasti medzindrodného

prdva sukromného — do konca realizacie aktivit projektu

maximalne 3 odborné ¢lanky.

1.0 26.10.2023

VloZend tabulka - Timetable
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14. LIST OF PREVIOUS PROJECTS

LIST OF PREVIOUS PROJECTS

List of previous projects

Please provide a list of your EU-funded projects for the last 4 years.

Participant EU Programme | Project Reference No and Period Role (COO, Amount
Name Title (start and BEN, AE,
end date) OTHER) (EUR)

The Ministry Program for the | Program to support BEN
of Justice of SR | support of structural reforms —

structural Project Insolvency

reforms 2017-

2020
The Ministry CEF Telecom 2018-SK-IA-0151 e-CODEX | 11/2018- BEN 186 390,00 €
of Justice of SR | 2018 12/2020

4 Associated with document Ref. Ares(2023)8424043 - 08/12/2023

Website (if any)

https://www.justice.gov.sk/agen
da-ministerstva/nase-
projekty/granty-europskej-
unie/program-na-podporu-
strukturalnych-reforiem-projekt-
insolventnost/

https://www.justice.gov.sk/agen
da-ministerstva/nase-
projekty/granty-europskej-
unie/e-codex/
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The Ministry
of Justice of SR

The Ministry
of Justice of SR

The Ministry
of Justice of SR

The Ministry
of Justice of SR

The Ministry
of Justice of SR

The Ministry
of Justice of SR

The Ministry
of Justice of SR

The Ministry
of Justice of SR

The Ministry
of Justice of SR

CEF Telecom
2018

EEA Grants -
Iceland
Liechtenstein
Norway grants

Operational
programme —
Informatization
of society

Operational
programme —
Informatization
of society

Operational
programme —
Integrated
infrastructure

Operational
programme —
Informatization
of society

Operational
programme —
Integrated
infrastructure

Operational
programme —
Informatization
of society

Operational
programme —
Integrated
infrastructure

2017-SK-Al-0005

Increasing the
effectiveness of the
judiciary through the
protection/empowrment
of victims and vulnerable
parties

ITMS Nm: 21110120026;
Electronic collection of
laws (Slov-Lex)

ITMS Nm: Electronic
monitoring services of
accused and convicted
persons (ESMO)

ITMS2014+ Nm:
311071A088; Register of
bankrupts — 2. phase;

ITMS Nm: 21110120061;
The project of building
the application
architeture and security
infrastructure of the
Departmentt of the
Ministry of Justice of the
Slovak Republic — 1. phase

ITMS2014+ Nm:
311071BLZ3; Small
improvements to
eGovernment services of
the Ministry of Justice of
the Slovak Rebuplic

ITMS Nm: 21110120052;
Development of
electronic judicial services
(RESS)

ITMS2014+ Nm:
311071BWMS6; RESS data
management

1/2019-
8/2019

10/2019-
4/2024

5/2013-
9/2015

4/2014-
9/2015

3/2015-
12/2018

4/2015-
12/2015

2/2022-
6/2023

12/2013-
12/2015

10/2022-
9/2023

BEN

BEN

BEN

BEN

BEN

BEN

BEN

BEN

BEN

167 400,00 €

1200 000,00 €

9499 980,14 €

26 945 900,00 €

5893 590,00 €

10056 536,40 €

999 070,88 €

27 179 049,89 €

491923,20€

Associated with document Ref. Ares(2023)8424043 - 08/12/2023

N/A

https://www.justice.gov.sk/agen
da-ministerstva/nase-
projekty/granty-ehp-a-
norska/zvysovanie-ucinnosti-
sudnictva-prostrednictvom-
ochrany-posilnenia-postavenia-
obeti-a-zranitelnych-stran/

https://www.justice.gov.sk/agen
da-ministerstva/nase-
projekty/europske-strukturalne-
a-investicne-fondy/elektronicka-
zbierka-zakonov-slov-lex/

https://www.justice.gov.sk/agen
da-ministerstva/nase-
projekty/europske-strukturalne-
a-investicne-fondy/elektronicke-
sluzby-monitoringu-obvinenych-
a-odsudenych-osob-esmo/

https://www.justice.gov.sk/agen
da-ministerstva/nase-
projekty/europske-strukturalne-
a-investicne-fondy/informacny-
system-register-upadcov-is-ru/

https://www.justice.gov.sk/agen
da-ministerstva/nase-
projekty/europske-strukturalne-
a-investicne-fondy/projekt-
budovania-aplikacnej-
architektury-a-bezpecnostnej-
infrastruktury-rezortu-
ministerstva-spravodlivosti-sr/

https://www.justice.gov.sk/agen
da-ministerstva/nase-
projekty/male-zlepsenia-egov-
sluzieb-ministerstva-
spravodlivosti-slovenskej-
republiky/

https://www.justice.gov.sk/agen
da-ministerstva/nase-
projekty/europske-strukturalne-
a-investicne-fondy/rozvoj-
elektronickych-sluzieb-sudnictva-
ress/

https://www.justice.gov.sk/agen
da-ministerstva/nase-

projekty/europske-strukturalne-
a-investicne-fondy/manazment-
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The Ministry
of Justice of SR

The Ministry
of Justice of SR

The Ministry
of Justice of SR

The Ministry
of Justice of SR

The Ministry
of Justice of SR

The Ministry
of Justice of SR

The Ministry
of Justice of SR

Operational
programme —
Integrated
infrastructure

Operational
programme —
Effective public
administration

Operational
programme —
Effective public
administration

Operational
programme —
Effective public
administration

Operational
programme —
Effective public
administration

Operational
programme —
Effective public
administration

Operational
programme —
Effective public

ITMS2014+ Nm:
311071WO053; Migration
of the e-mail system of
the Ministry of Justice of
the Slovak Rebuplic

ITMS2014+ Nm:
314021AJI12; Building and
strengthening alternative
resolution of court
disputes through
mediation adn effective
use of restorative justice
tools in the Slovak
Republic

ITMS2014+ Nm:
314021CLB3;
Implementation of
measures to support
structural reform and
optimalization of
processes in the family
law agenda

ITMS2014+ Nm:
314021H108; Building and
strengthening of
analytical capacities in the
department of justice and
introduction of key
knowledge systems of the
department;

Process-organizational
audit of the Ministry of
Justice of the Slovak
Republic and selected
organizations of the
Department of Justice
and audit of the exercise
of judicial power

Business register and life
situations of
entrepreneurs

Introduction of the
Common Quality
Assessment System (CAF

10/2021-
11/2022

12/2020-
6/2023

1/2022-
12/2023

3/2017-
3/2022

8/2016-
5/2023

3/2017-
11/2023

7/2017-
1/2021

BEN

BEN

BEN

BEN

BEN

BEN

BEN

122 740,66 €

1199981,96 €

4606 794,24 €

2973943,83 €

8392062,50 €

1199 651,64 €

2153 356,63 €

Associated with document Ref. Ares(2023)8424043 - 08/12/2023

udajov-ress/

https://www.justice.gov.sk/agen
da-ministerstva/nase-
projekty/europske-strukturalne-
a-investicne-fondy/migracia-
systemu-elektronickej-posty-
ministerstva-spravodlivosti-sr-
do-iaas-pokracovanie/

https://www.justice.gov.sk/agen
da-ministerstva/nase-
projekty/europske-strukturalne-
a-investicne-fondy/budovanie-a-
posilnenie-alternativneho-
riesenia-sudnych-sporov-
prostrednictvom-mediacie-a-
efektivneho-vyuzivania-
nastrojov-restorativnej-justicie-v-
slovenskej-republike/

https://www.justice.gov.sk/agen
da-ministerstva/nase-
projekty/europske-strukturalne-
a-investicne-
fondy/implementacia-opatreni-
na-podporu-reformy-struktury-a-
optimalizacie-procesov-v-
rodinnopravnej-agende/

https://www.justice.gov.sk/agen
da-ministerstva/nase-
projekty/europske-strukturalne-
a-investicne-fondy/budovanie-a-
posilnenie-analytickych-kapacit-
v-rezorte-spravodlivosti-a-
zavedenie-klucovych-znalosti-
systemov-rezortu/

https://www.justice.gov.sk/agen
da-ministerstva/nase-
projekty/europske-strukturalne-
a-investicne-fondy/procesno-
organizacny-audit-ministerstva-
spravodlivosti-sr-a-vybranych-
organizacii-rezortu-
spravodlivosti-a-audit-vykonu-
sudnej-moci/

https://www.justice.gov.sk/agen
da-ministerstva/nase-
projekty/europske-strukturalne-
a-investicne-fondy/obchodny-
register-a-zivotne-situacie-
podnikatelov/

https://www.justice.gov.sk/agen
da-ministerstva/nase-
projekty/europske-strukturalne-
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administration model) a-investicne-fondy/zavedenie-
spolocneho-systemu-
hodnotenia-kvality-model-caf/

The Ministry Operational Education of employees 2/2018- BEN 1865 528,60 € https://www.justice.gov.sk/agen
of Justice of SR | programme — of the Department of 9/2023 da-ministerstva/nase-
Effective public | Jusitce and acquisition of projekty/europske-strukturalne-
administration prefessional knowledge a-investicne-fondy/vzdelavanie-

zamestnancov-rezortu-
spravodlivosti-a-ziskavanie-
odbornych-znalosti/
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Grant Agreement number: 101132274 — Sudna siet SR — JUST-2023-JCOO

B AssocialtiSiith dBBRmERP RYC Ares (M588) 84229 \afd 2/2023

ANNEX 2
ESTIMATED BUDGET (LUMP SUM BREAKDOWN) FOR THE ACTION
Estimated EU contribution
Estimated eligible lump sum contributions (per work package)
WP1 Riadenie a koordinacia projektu WP2 Odborné ¢innosti Maximum grant amount'
| Forms of funding Lump sum contribution Lump sum contribution
a b c=atb
| 1 - Justice 93 878.00 208 326.00 302 204.00

! The 'maximum grant amount' is the maximum grant amount fixed in the grant agreement (on the basis of the sum of the beneficiaries' lump sum shares for the work packages).

Page 1 of 1



ANNEX 4 XXX LUMP SUM MGA — MULTI & MONO

FINANCIAL STATEMENT FOR THE ACTION FOR REPORTING PERIOD [NUMBER]

B Associated with document Ref. Ares(2023)8424043 - 08/12/2023

EU contribution

Eligible lump sum contributions (per work package)

WP1 [name]

WP2 [name]

WP3 [name]

WP4 [name]

WP5 [name]

WP6 [name]

WP7 [name]

WP8 [name]

WP9 [name]

WP10 [name]

WP [XX]

Forms of funding

[ Lump sum
contribution// Financing not
linked to costs/

[ Lump sum
contribution// Financing
not linked to costs/

[ Lump sum
contribution// Financing
not linked to costs/

[ Lump sum
contribution// Financing
not linked to costs/

[ Lump sum
contribution// Financing not
linked to costs/

[ Lump sum
contribution// Financing
not linked to costs/

[ Lump sum
contribution// Financing not
linked to costs/

[ Lump sum
contribution// Financing
not linked to costs/

[ Lump sum
contribution// Financing not
linked to costs/

[ Lump sum
contribution// Financing not
linked to costs/

[ Lump sum
contribution// Financing not
linked to costs/

Status of completion

COMPLETED

COMPLETED

COMPLETED

COMPLETED

COMPLETED

COMPLETED

COMPLETED

PARTIALLY COMPLETED

PARTIALLY COMPLETED

COMPLETED

NOT COMPLETED

Requested EU contribution

|=a+b+c+d+e+f+gthtitjrk

1 - [short name beneficiary]

1.1 - [short name affiliated entity]

2 — [short name beneficiary]

2.1 - [short name affiliated entity]

X — [short name associated partner]

Total consortium

The consortium hereby confirms that:

The information provided is complete, reliable and true.

The lump sum contributions declared are eligible (in particular, the work packages have been completed and the work has been properly implemented and/or the results were achieved; see Article 6).

The proper implementation of the action/achievement of the results can be substantiated by adequate records and supporting documentation that will be produced upon request or in the context of checks, reviews, audits and investigations (see Articles 19, 21 and 25).
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ANNEX 5

SPECIFIC RULES

INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS (IPR) — BACKGROUND AND RESULTS —
ACCESS RIGHTS AND RIGHTS OF USE (— ARTICLE 16)

Rights of use of the granting authority on results for information, communication,
dissemination and publicity purposes

The granting authority also has the right to exploit non-sensitive results of the action for
information, communication, dissemination and publicity purposes, using any of the
following modes:

- use for its own purposes (in particular, making them available to persons working for
the granting authority or any other EU service (including institutions, bodies, offices,
agencies, etc.) or EU Member State institution or body; copying or reproducing them
in whole or in part, in unlimited numbers; and communication through press
information services)

- distribution to the public in hard copies, in electronic or digital format, on the
internet including social networks, as a downloadable or non-downloadable file

- editing or redrafting (including shortening, summarising, changing, correcting,
cutting, inserting elements (e.g. meta-data, legends or other graphic, visual, audio or
text elements extracting parts (e.g. audio or video files), dividing into parts or use in a
compilation

- translation (including inserting subtitles/dubbing) in all official languages of EU
- storage in paper, electronic or other form
- archiving in line with applicable document-management rules

- the right to authorise third parties to act on its behalf or sub-license to third parties,
including if there is licensed background, any of the rights or modes of exploitation set
out in this provision

- processing, analysing, aggregating the results and producing derivative works

- disseminating the results in widely accessible databases or indexes (such as through
‘open access’ or ‘open data’ portals or similar repositories, whether free of charge or
not.

The beneficiaries must ensure these rights of use for the whole duration they are protected by
industrial or intellectual property rights.

If results are subject to moral rights or third party rights (including intellectual property rights
or rights of natural persons on their image and voice), the beneficiaries must ensure that they
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comply with their obligations under this Agreement (in particular, by obtaining the necessary
licences and authorisations from the rights holders concerned).

COMMUNICATION, DISSEMINATION AND VISIBILITY (—ARTICLE 17)

Additional communication and dissemination activities

The beneficiaries must engage in the following additional communication and dissemination
activities:

- present the project (including project summary, coordinator contact details, list of
participants, European flag and funding statement and project results) on the
beneficiaries’ websites or social media accounts

- for actions involving publications, mention the action and the European flag and
funding statement on the cover or the first pages following the editor's mention

- for actions involving public events, display signs and posters mentioning the action and
the European flag and funding statement

- upload the public project results to the Justice Programme Project Results platform,
available through the Funding & Tenders Portal.
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Digitally sealed by the European Commission
Date: 2023.12.08 15:02:25 CET

This electronic receipt is a digitally signed version of the document submitted by your
organisation. Both the content of the document and a set of metadata have been digitally
sealed.

This digital signature mechanism, using a public-private key pair mechanism, uniquely
binds this eReceipt to the modules of the Funding & Tenders Portal of the European
Commission, to the transaction for which it was generated and ensures its full integrity.
Therefore a complete digitally signed trail of the transaction is available both for your
organisation and for the issuer of the eReceipt.

Any attempt to modify the content will lead to a break of the integrity of the electronic
signature, which can be verified at any time by clicking on the eReceipt validation
symbol.

More info about eReceipts can be found in the FAQ page of the Funding & Tenders
Portal.

(https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/support/faq)

Commission européenne/Europese Commissie, 1049 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIE - Tel. +32 22991111
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